o wellneo
SONIC TOOTHBRUSH

HEALTHY TEETH AND GUMS

High frequency sonic vibrations
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MODEL NUMBER: TB8061



(EN) PICTURES / (AL) FOTOGRAFIN / (BG) UIIIOCTPALIVVI / (BIH) SLIKE / (CZ) OBRAZKY / (EE) JOONISED / (HR) SLIKE
/ (HU) KEPEK / (KS) FOTOGRAFIN / (KZ) CYPETTEP / (LT) PAVEIKSLIUKAI / (LV) ATTELI / (MD) IMAGINI / (ME) SLIKE /
(MK) C/IMKIA / (PL) RYSUNKI / (RO) IMAGINI / (RS) SLIKE / (RU) RYSUNKI / (SI) SLIKE / (SK) OBRAZKY / (UA) MAJTIOHKM
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Read this manual thoroughly before using and save it for future reference.

WARNINGS

1.
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. This device can be used by children aged from 8 years and above
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This device is not a toy and should not be used by children or stored
accessible to them.

This device is intended for household use only.

Only the batteries with a specification of 1.5V AAA can be used.

The instructions marked on the battery must be followed.

When replacing the battery, turn off the appliance first, then wipe out
th% \%atelr on the body. The battery must be installed correctly (polarity)
and firmly.

Exhauste>cli batteries are to be removed from the appliance and safely
disposed of.

If the device is to be stored unused for a longer period (i.e. two weeks),
the battery should be removed.

Do not use the battery which is out of date.

I the device is not workin? as it should, has received a sharp blow, has
been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, do not
use it.

Do not attempt any modification or repair by yourself and ensure that
any repair is conducted only by appropriately qualified technician.

In case of malfunction and/or damage do not attempt any repair
by yourself and ensure that the product is properly disposed in
accordance with local laws.

Do not immerse the toothbrush into the high-temperature water.

as well as by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the device in a safe
way and understand the hazards involved. Children should not play
with the device. Cleaning and user maintenance should not be done
by children unless they are older than 8 and supervised.

Do not press the tooth or gum by the toothbrush with excessive force
and avoid brushing the same position for long time to avoid any injury.
Please consult the doctor whether you can use the toothbrush.

Oral bleeding may occur when using the toothbrush for the first time
orimproperly. Ifit lasts for more than a week, please consult the doctor
for suggestion.



17. Please consult the doctor for su%gestion before using the toothbrush
iéyqur body is equipped with heart pacemaker or other electronic
evices.
18. Stop using a brush head with missin? or bent bristles. Replace the
brush head every 3 months or sooner if signs of wear appear.
19. Although the device has been checked its usage and consequences
are strictly user responsibility.

PARTS (See Picture 1)

. Protective bristle cover
. Brush head

. Powerbutton

. Main body

. Bottom cover
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BEFORE FIRST USE

Installing the battery

1. Detach the bottom cover by turning it counter clockwise and down.

2. Install the battery by turning it according to correct polarity and inserting it in and down.
3. Reposition the bottom cover by aligning the marks first and then rotating it clockwise.

Installing/replacing the brush head (See Picture 2)
1. Align the marks on brush and main body before sliding the brush head onto the main body.
2. Turnthe brush head clockwise until it aligns with the mark on main body.

OPERATION
Wellneo" Sonic Toothbrush is a premium quality brush which uses DuPont registered Tynex® nylon bristles to suit teeth topography for thorough cleaning of teeth
and gums and hard to reach areas.

This toothbrush has 2 different performing modes:
1. CLEAN-daily/ regular teeth brushing and removing of plaque
2. SOFT-ssensitive cleaning and massage (gum care)

NOTE: Beginers may experience a tickling/tingling sensation but normally get used to it within a week.

BRUSHING INSTRUCTIONS

Follow these simple steps to maximize your brushing experience.

1. Remove the protective bristle cover.

2. Moisten the brush under running water.

3. Putsome toothpaste to the moistened brush and place it in your mouth.

NOTE: Wait until the brush is in the mouth before switching it on, to avoid spraying.

4. Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle towards the gumline.

5. Press the power on/off button to switch ON the Wellneo” Sonic Tothbrush. It will start operating in“CLEAN"mode with high vibrations. You can switch to“SOFT"
mode with lower vibrations if power button is pressed again. Choose the mode which suit you.

6. Apply light pressure to maximize Wellneo” Sonic Toothbrush's effectiveness and let the toothbrush do the brushing for you. Do not scrub.

7. Gently move the brush head slowly across the teeth in a small back and forth motion so the bristles reach between your teeth. Continue this motion
throughout your brushing cycle (see Picture 3).

NOTE: To make sure you brush evenly throughout the mouth, divide your mouth into 4 sections (see Picture 3).

8. Foroptimum results we suggest one of the below cleaning methods:

a. See Picture 3, Figure A: Begin brushing in section 1 (outside top teeth) and brush for 30 seconds before moving to section 2 (inside top teeth). Continue
brushing in section 3 (outside bottom teeth) and brush for 30 seconds before moving to section 4 inside bottom teeth). All 4 sections are brushed in 2 minutes.

b.  See Picture 3, Figure B: Begin brushing in section 1 (upper right quadrant) and brush for 30 seconds before moving to section 2 (upper left quadrant). Continue
brushing in section 3 (bottom right quadrant) and brush for 30 seconds before moving to section 4 (bottom left quadrant). All 4 sections are brushed in 2
minutes.

9. Toothbrush turns OFF automatically after 2 minutes. Rinse the brush head with running clean water and shake it well to remove the water, dry the main body
and bottom cover with a towel, finally, close with the protective bristle cover.

AUTO-TIMER

Dentists recommend brushing for 2 minutes at least twice a day, 30 seconds per quadrant. Our timer notifies you each 30 seconds when it is time to move to
the next quadrant and shuts off after two minutes so you give your teeth the optimal brushing! Brushing cycle is complete when it automatically turns OFF the
toothbrush. To clean your mouth more completely, you may also brush your tongue, with the toothbrush turned ON or OFF, as you prefer.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, switch off the device and make sure that the bottom cover has been closed well.

Rinse the upper cover, handle and brush head with clean water (with temperature below 45°C).

CAUTION: Do not immerse the toothbrush into water. Never use a poisonous cleaner. Do not detach the bottom cover for or while cleaning.

CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the toothbrush.

TIP: Replace the brush head every 3 months or sooner if signs of wear appear.



TROUBLESHOOTING GUIDE:

Problem Reason Solution
The batteries have ran out. Change the batteries.
Product doesn't work.
The battery installation is not correct. Please check the position of the batteries.

If any type of other problem occurs, please contact your local supplier.

TECHNICAL DATA

Product must be kept dry and not exposed to direct sunlight during transport and storage.
Operating temperature and humidity: 0°C- 50°C, 30%-90% RH

Storage temperature and humidity: -10°C-60°C, 30%-90%

Service life: 1 year

Product name: WELLNEO SONIC TOOTHBRUSH /D: 110002937 / Model no.: TB8061

Voltage: 1,5V~ 1x AAA battery (not included) / Power: 0,3 W / Current: 0,15 A/ Noise: <65 dB

Country of origin: PR.C.

Trademark owner/Importer to EU/ Distributor for Studio Moderna: Top Shop International S.A,, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Switzerland
RU Importer: 000 Cryano Mogepha, 109651, Mocksa yn. Mepepga . 11, cp.23

Production date and serial number can be found on the product.

Wellneo is a registered trademark of Top Shop International S.A.

WELLNEO® FURGE DHEMBESH SONIC
NriModelit. TB8061
Manuali i pérdorimit

Lexoni kété manual térésisht pérpara pérdorimit dhe ruani até pér referencé té ardhshme.

PARALAJMERIME
1. Kjo pajisje nuk &shté njé lodér dhe nuk duhet té pérdoret nga fémijét

ik wino
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ose té ruhet né dispozicion té tyre.

Kjo pajisje éshté e destinuar vetém pér pérdorim shtépiak.

Mund té pérdoren vetém baterité me njé specifikim prej 1.5V AAA.
Udhézimet e shénuara né bateri duhet té ndigen.

Kur té zévendésoni batering, fikni pajisjen s pari, pastaj fshijni ujin né
pajisje. Baterité duhet té instalohen né ményré korrekte (polarltet) dhe
né ményré té rrequllt.

Baterité e hargjuara duhet t€ higen nga pajisja dhe té deponohen né
ményré té sigurt.

Nése pajisja nuk pérodert pér njé periudhé mé té gjaté (dmth. Dy javé),
baterité duhet té largohen nga pajisja.

Mos e pérdorni bateriné e vjetéruar/ té hargjuar.

Nése pajisja nuk punon sic duhet, ka marré njé goditje té mprehté,
ka réné, éshté démtuar, éshté léné jashté, ose ka réné né ujé, mos e
perdorm

Mos béni asnjé modifikim ose riparim nga vetja dhe sigurohuni gé ¢cdo
riparim té kryhet vetém nga njé teknik i kuaIiAkuar.

Né rast t& mosfunksionimit dhe / ose démtimit, mos béni ndonjé
riparim nga vetja dhe sigurohuni gé produkti té jeté i rregulluar né
pérputhje me ligjet vendore.

Mos e zhytni furgén e dhémbéve né ujé me temperaturé té larté.



13.

14,

15.
16.

17.

18.

19.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés nga 8 vjeg e lart, si
dhe nga personat me aftési té reduktuara fizike, shqisore ose mendore,
ose mungesa e pérvojés dhe njohurive nése atyre u éshté dhéné
mbikéqyrje ose udhézime lidhur me pérdorimin e pajisjes né njé vend
té sigurt dhe té kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té
Iuaéné me pajisrjen. Pastrimi dhe mirémbajtja e pérdoruesve nuk duhet
té béhen nga fémijét pérve¢ nése ata jane mé té vjetér se 8 vje¢ dhe
nén mbikéqyrje.

Mos e shtypni dhémbin ose gomén me furgé dhémbésh me forcé té
tepruar dhe mos e lani té njéjtén pozité pér njé kohé té gjaté pér té
shmangur ndonjé démtim te dhémbéve.

Ju lutemi konsultohuni me mjekun nése mund té pérdorni furcén e
dhémbéve.

Sémundja e gojés mund té ndodhé kur pérdoret furcé dhémbésh pér
heré té paré ose né ményré té pa rrequllt. Nése zgjat mé shumé se njé
javé, ju lutemi konsultohuni me mjekun pér sugjerim.

Ju lutemi késhillohuni me mjekun pér sugjerim para se té pérdorni
furcén e dhémbéve nése trupi juaj éshté i pajisur me stimulues té
zemrés ose pajisje té tjera elektronike.

Mos e pérdorni furcén nése i jané démtuar fijet apo i jané shképutur
ﬁg]et. Ndryshoni kokén e brushés ¢do tre muaj ose mé shpesh nése
shfagen shenja té pa-rreEuIIsisé/démtimeve.

Edhe pse pajisja eshté kontrolluar, pérdorimi i saj dhe pasojat jané
rreptésisht pérgjegjési e pérdoruesit.

PJESET (Shihni figurén 1)

Crs oo —

. Mbulesé mbrojtése

. Kreufurcé

. Butoni i energjisé

. Trupi/pjesa kryesore
. Mbulesa e poshtme

PARA PERDORIMIT PARE

Instalimi i baterisé

1. Shképutni kapakun e poshtém duke e kthyer até né drejtim té kundért dhe poshté.

2. Instaloni bateriné duke e kthyer até né pérputhje me polarizimin e duhur

3. Ripoziciononi kapakun e poshtém duke e pérputhur até me shenjat e duhura né fillim dhe pastaj rrotulloni até né drejtim té akrepave té orés.

Instalimi / zévendésimi  kokés sé furcés (Shihni figurén 2)
1. Pérshtatni shenjat mbi furcé dhe pjesén kryesore (trupi/pajisja) pérpara se té rréshqitni kokén e furés né trupin kryesor.
2. Kthejeni kokén e furcés né drejtim té orés derisa té pérafrohet me shenjén né trupin e pajisjes kryesore.

FUNKSIONIMI
Wellneo® Furcé dhémbésh Sonic éshté njé furcé me cilési shumé té larté, e cila pérdor fijet najlon DuPont té tipit Tynex® gé i pérshtaten topografisé sé dhémbéve
pér pastrimin e ploté t& dhémbéve dhe mishit dhe zonave té véshtira pér t'u arritur.

Kjo furcé dhémbeésh ka 2 ményra té ndryshme té performancés:

1. PASTRIMI- pastrim i dhémbéve né baza ditore

2. |BUTE - pastrim sensitv dhe masazhé

SHENIM: Filluestarét mund t& pérjetojné njé ndjesi gudulisje / ndjesi shpimi, por zakonisht pérjetojné até brenda njé jave.

UDHEZIME PER PASTRIMIN E DHEMBEVE

Ndigni kéto hapa té thjeshté pér t& maksimizuar pérvojén tuaj né pastrimin e rregullt t& dhémbéve.
1. Higni mbulesén mbrojtése té shisheve.

2. Lyejenifurcén nén ujé té mjedhshém.

3. Vendoseni njé pasté dhémbésh né furcén e lagur dhe vendoseni né gojén tuaj.



SHENIM: Prisni derisa fura té jeté né gojé pérpara se té léshoni pajisjen né rrymé, pér té shmangur spérkatjen.
Vendosni shiritat e dhémbéve kundér dhémbéve né njé kénd té vogel.

5. Shtypni butonin e ndezjes / ndezjes ON Wellneo® Sonic Tothbrush. Do té fillojé té funksionojé né modalitetin “CLEAN" me vibrime té larta. Mund té kaloni né
modalitetin“SOFT" me dridhje mé té uléta nése pérséri shtypet butoni i energjisé. Zgjidhni ményrén qé ju pérshtatet.

6. Zbatoni presion té lehté pér té maksimizuar efektivitetin e Wellneo® Furcé dhémbésh Sonic dhe [éreni gé furca pér dhémbe té béjé pastrimin pér ju.

7. Butésisht [évizni kokén e furcés ngadalé népér dhémbeé né njé lévizje té vogél mbrapa dhe me radhé, késhtu qé fijet arrijné midis dhémbéve. Vazhdoni kété
lévizje gjaté gjithé ciklit tuaj té pastrimit (shihni Figurén 3).

SHENIM: Pér t& siguruar qé ju té pastroni né ményré té barabarté né té gjithé gojén, ndani gojén né 4 seksione (shih Figura 3).

8. Pérrezultate optimale ne sugjerojmé njé nga metodat e méposhtme té pastrimif

. aShihni Figurén 3, figura A: Filloni t€ lani né seksionin 1 (jashté dhémbéve té sipérm) dhe furca pér 30 sekonda pérpara se té shkoni né seksionin 2 (brenda
dhémbeéve té larté). Vazhdoni té lani né seksionin 3 (dhémbét e jashtém) dhe pastroni pér 30 sekonda pérpara se té shkoni né seksionin 4 (brenda dhémbéve
té poshtme). Té gjitha 4 seksionet jané pastruar pér 2 minuta.

b.  Shihni Figurén 3, Figura B: Filloni t€ lani né seksionin 1 (kuadrii sipérm i djathté) dhe pastroni pér 30 sekonda pérpara se té shkoni né seksionin 2 (kuadrii sipérm
majtas). Vazhdoni té lani né seksionin 3 (kuadri i poshtém djathtas) dhe furca pér 30 sekonda pérpara se té shkoni né seksionin 4 (kuadri i majté poshté). Té
gjitha 4 seksionet jané pastruar pér 2 minuta.

9. Furca e dhémbéve fiket automatikisht pas 2 minutash. Pastrojeni kokén e furcés me ujé té rrjedhshém dhe shkundeni miré pér té hequr ujin, thani/terreni
pjesén kryesor dhe mbulesén e poshtme me njé peshgir, né fund, mbylleni me mbulesén mbrojtése té pajisjes.

KOHEMATESI

Dentistét rekomandojné qé dhémbét té lahen pér 2 minuta té paktén dy heré né dité, 30 sekonda pér kuadrant. Kohématési yné ju njofton ¢do 30 sekonda kur
éshté koha pér té kaluar né kuadrantin e ardhshém dhe fiket pas dy minutash késhtu qé ju jepni dhémbéve larje optimale! Cikli i brushave éshté i kompletuar kur
automatikisht fiket furca e dhémbéve. Pér ta pastruar mé shumé gojén, mund ta lani gjuhén, me furgén e dhémbéve té ndezur ose té fikur, ashtu si ju preferoni.

PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

Para pastrimit, fikni pajisjen dhe sigurohuni qé mbulesa e poshtme té jeté e mbyllur miré.

Pastrojeni mbulesén e sipérme, trajtoni dhe pastroni me ujé té pastér (me temperaturé nén 45°C).

KUJDES: Mos e zhytni furcén e dhémbéve né ujé. Asnjéheré mos pérdomi njé pastrues helmue/toksik. Mos e shképutni mbulesén e poshtme pér ose gjaté
pastrimit.

KUJDES: Mos pérdorni pastrues kimiké, celiku, druri ose gérryes pér té pastruar furcén e dhémbéve.

Késhillé: Ndérroni kokén e pastrimit ¢do tre muaj ose mé shpesh nése shfagen shenja té prishjes.

UDHEZIMET PER ZGJIDHJEN E PROBLEMEVE:

Problemi Arsyeja Zgjedhja
Baterité jané harxhuar Ndroni baterité
Produkti nuk punon Ju lutem rishikoni
Instalimi i baterive éshté monutuar gabim. vendosjen e baterive
(polarizimin)

Nése ndodh ndonjé lloj problemi tjetér, ju lutemi kontaktoni furnizuesin tuaj lokal.

TE DHENAT TEKNIKE

Produkti duhet té mbahet i thaté dhe jo i ekspozuar ndaj rrezeve té diellit direkte gjaté transportit dhe rruajtjes.
Temperatura dhe lagéshtia e punés: 0°C - 50°C, 30%-90% RH

Temperatura dhe lagéshtia e ruajtjes: -10°C-60°C, 30%-90%

Jetégjatésia: 1 vit

Emri i produktit: WELLNEO SONICTOOTHBRUSH / ID: 110002937 / Nr. Model: TB8061
Tensioni: teri AAA (nuk pérfshihen) / Fugia: 0,3 W / Aktual: 0,15 A/ Zhurma: <65 dB

Vendiio PRC.

Pronari i markes tregtare / Importuesi né BE / Distributor pér Studio Moderna: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Zvicér
Distributor: Studio Moderna Albania, Rr. Sami Frashéri, Kulla Metropol, Tirané Albania

Data e prodhimit dhe numri serik mund té gjendet né produkt.

Wellneo éshté njé marké e regjistruar e Top Shop International S.A.

YENHEO® COHUK YETKA 3A 351
Mogen no.: TB8061
VHCTpyKuuv 3a ynotpeta

Mons, npoyeTeTe BHIMATENHO MHCTPYKLMMTe Y TV 3ana3eTe 3a Gbyeliy CipaBku.

WHCTPYKLIUK 3A BE3ONMACHOCT

1. YpenbT He e uWrpauka, He TpsbBa Aa Ce W3non3Ba OT fela Wi
CbXPaHsBa Ha MeCTa, AOCTBIHN 3a TAX.

2. MMpepHa3HaueH e 3a ynotpeda camo B OMALLHM YCTIOBIA.
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MoxeTe fia n3non3Barte Hatepun camo CbC CE[HITE XapaKTEPUCTIKM:
1.5V AAA.

CnenBalite MHCTPYKLNUTE, OTOENA3aHN BbPXY batepuaTa.

Korato cmeHATe OatepuATta, MbpBO U3KMIOYETE Yypema, nocne
u3bbpLueTe BofaTa OT TANOTO My. baTepusTa TpAbBa Aa ce MHCTanMpa
NPaBUHO (C NPaBUIHa NONAPHOCT) 1 CTabUHO.

V3xabeHuTe batepum TpAbBa ha Ce OTCTpaHAT OT ypema W fa ce
M3XBbPAAT CNOPES MHCTPYKLMHTE,

AKO e CbxpaHABaTe ypefa 3a Mo-Abiibr Nepuop oT Bpeme, 6e3 Aa
ro u3nonssate (Hanp. Ae cegmuuy), b6atepuaTa Tpabea fa bbae
OTCTPaHeHa.

He n3non3Baiite ctapu 6atepuu,

AKO ypembT He paboTi Kakto TpAbGBa, Oun e yapsH, WU3nycKaH,
NOBPEZEH, 0CTaBAH HaBbH U M3MYCKaH BbB BOAA, HE o U3MOn3BailTe.
He ce onuTBaiTe ga ro npOMeHsATe UK NONPaBATe Camit; NOMPaBKuTe
TpAbBa f1a Ce M3BbPLLBAT CaMO OT KBANMQULMPAH TEXHIK,

AKO ypepbT He paboTi Kakto TpAbBa W/WnK ce NOBPemM, He ce
ONWUTBaliTe fja ro MOMPaBATe CaMu U Ce yBepeTe, Ye € MPaBMIHO
M3XBbPIEH, B CbOTBETCTBIE C MECTHITE 3aKOHU.

He noTanaiite yeTkaTa BbB BOZa C BUCOKa Temneparypa.

Ypenbr mMoxe fa ce 13Mon3Ba OT XOpa C HamaneHu Quanyecky,
YyBCTBITENHM 11 YMCTBEHW CMOCOBHOCTM /UK NNCA Ha 3HaHMA U
onuT, deLia Ha 8 roguHm (11 No-ronemi), Camo ako €a MHCTPYKTUPaHI
M HabniojaBaHN OT OTFOBOPHWK MO CUTYPHOCTTa MM W pa3bupat
eBeHTYanHI1Te puckoBe. He paspeluasaiite C ypena fia UrpadT feua.
[leLia He MoraT la MOYMCTBAT WM M3BbPLLBAT MOAAPHXKKA Ha Ypena,
OCBEH aKO He Ca NO-Bb3pacTHM OT 8 roguHN 1 HabniogasaHu ot
OTTOBOPEH Bb3pacTeH.

He HaTucKaliTe yeTkata KbM 3bOUTE AN BEHLTE MPEKANEHO CUMHO
W He MOYICTBAITE Ha HO 1 CbLLO MACTO TBbPAE ABATO, 33 Aia He ce
HapaHuTe.

Mons, KoHCynTUpaiiTe ce C Nekap Aany MOXeTe ja M3noN3BaTe YeTkaTa.
Jleko KbpBeHe B yCTaTa MOXe Aa Ce Moyuyi, ako U3non3Barte yeTkata
32 MbPBY BT UK AKO A yNIoTpebABaTe HeNPaBUIHO. AKO TO NPOABAXY
NOBeYe 0T CeaMMLIA, MONA, KOHCYNTUpaiiTe Ce C eKap.

33 bIKMTENIHO C@ KOHCYNTUpaNTe C flekap, Npegu fa wu3nonssare
YyeTKaTa, ako B TANOTO BM Ma NEACMENKbP UK APYro eNeKTPOHHO
YCTPOWCTBO.

He w3non3gante rnasara Ha YeTkaTta, ako KOCMIUTE W3MagaTt win ce
orbHaT. CMeHslTe rnaBaTa Ha BCEKY TPY MECeLd UK MO-YecTo, ako e
3abenexar Npu3HaLm Ha 3axabABaHe.



19. Bbnpeki ye ypeawT e TeCTBaH, HEroBuTe ynotpeba 1 noCneacTBnATa
OT Hest Ca CTPUKTHO OTTOBOPHOCT Ha NOTPEOuTENS.

YACTW (Bux Wnioctpauus 1)
1. 3awutHo Kanave

2. [nasa Ha yeTkata

3. DyToH 3a BKMioyBaHe

4. OcHoBHO TANO

5. [lonHo nokpuTue

MPEAW TbPBA YTOTPEBA

WHcTanupate Ha 6atepuata

1. OTcTpaKeTe JOMHOTO MOKPUTIAE KaTo ro 3aBbPTHITE M0 MOCOKa, 06paTHa Ha YaCOBHIKOBATA CTPENKa 1 Hafony.
2. WHcranupait I KaTo A 3aBbPTUTe CIPAMO NPaBINHaTa NONAPHOCT U A TbXHETE HABBTPE 1 HAAONY.

3. [MocTageTe OTHOBO AONHOTO MOKPUTHIE KATO MHPBO M( 1 MoCe 3aBbPTHTE N0 NOCOKA Ha YaCOBHIKOBATA CTPENKa.
MMocTaBAHe/0TCTpaHABaHe Ha IMaBaTa Ha YeTkarta (Bux Unioctpauvia 2)

1. [oppasHeTe 03HaueHVATa BbPXY YeTKaTa vl OCHOBHOTO TANO, NPe/it i NOCTaBITe C X/Tb3raHe  [MaBaTa Ha OCHOBHOTO TANO.

2. 3aBbprerTe MasaTa Ha YeTKaTa N0 NOCOKA Ha YaCOBHIKOBaTa CTPENKa, fJOKATO A MOAPABHNTE C 03HaYEHMETO BbPXY OCHOBHOTO TAO.

HAYYH HA PABOTA
YenHeo' CoHmk YeTka 3a 3b6v € C TbPBOKITacHO Kaectso DuPont, perncTpipata ot Tynex®: HaiioOHOBHTE KOCMI Ha YeTKaTa Ca MPOEKTUPaHY Taka, Y€ HanbHO fa
MOYVCTAT 3b6UTE Y BEHLUTE, BOCTUrANKI Halt-TPYAHOROCTBNHNUTE MecTa.

YeTkaTa viMa 2 pasnnuHI pexima Ha pabora:
1. MOYUCTBAHE - CLEAN - exenHeBHO/ peROBHO MOUVCTBaHE Ha 3b6UTe 1 Niakata
2. MEKMACAX - SOFT - noumcTBaHe, CbyeTaHo ¢ Macax (rpinka 3a BeHLuTe)

3ABENEXKA: B Hauanoto Ha M3non3BaHe Ha YeTkaTa, MOXe i M3nuTaTe N1eko ycelljaHe 3a U3TPbrBaHe/rbennuKaHe, Ho C Hero ce CBIIKBA A0 ceAMiLa.

VHCTPYKLIVM 3A MOYMCTBAHE HA 3bBUTE

CnepjBaiiTe Te3y NeCHM CTHIKY, 3a ;2 ONTAMM3MPaTE NOYMCTBAHETO.

1. OTCTpaHeTe 3alUTHOTO Kanaye Ha YeTKara.

2. HamokpeTe yeTkara C Boja.

3. Hamaxere yeTkaTa C Manko nacta 3a 3b61 1 A nocTaBere B ycTata ci.
3ABENEXKA: Yerkara TpAbBa Aa e B yCTaTa B, Npeay Aa A BKMKOUWTE, 3a fja u3berHete npbekaHe Ha Boa.

4. MoanpeTe KOCMUTe Ha YeTKaTa KbM 3b0WTe, MOJ ManbK brbfl C BEHLTE.

5. Hamucnere bytoHa 3a Brniousane/V3kniousare Ha Yeneo' COHK ueTka 3a 36w, YeTkara 3anousa patota 8 pexum “MIOUYMCTBAHE - CLEAN” Ha Bucokm
BubpaLmn. Moxere aa npeskniounte Ha"MEK MACAX - SOFT" ¢ mo-Hicku BuGpaLim, ako GyTOHBT 3a BKNIoYBaHe Gibae HaTICHaT OTHOBO. U3bepeTe pexmma,
KOITO BY1 XapecBa nogeve.

6. HatvicHerTe neko, 3a ia OMTuMM3IpaTe eGeKTVBHOCTTA Ha YenHeo  COHMK YeTKa 3a 3b6y 11 0CTaBeTe yeTkaTa Aa MouvcTv 3b6uTe Bu. He ThpKaiiTe cunHo.

7. BHuMaTenHo npuaBmxeTe YeTkata 6aBHO Mo 3b6WTe C NeKo ABIKEHIE HANPeA-Ha3ag, 33 i MOTaT KOCMUTE A3 NOYNCTAT Mexay 3b6uTe By [oBTapsiiTe ToBa
[IBWKEHVE 110 BPEME Ha MOYNCTBALLMA LUKBA (BX. MntocTpauma 3).
3ABENEXKA: 3ada cme cuzypHu, Ye noyucmeame edHaxeo 3s6ume cu, pasdeneme eu Ha 4 30Hu (. Ankocmpayua 3).

8. 3a onTUManHV pesynTary, U3non3saiiTe HAKOI OT OMICaHUTe NO-0NY METOAU:

a. Bx. Wnioctpauua 3, Ourypa A: 3anouHeTe NOUYNCTBAHETO Ha CeKLWA 1 (BbHLHWUTE ropHY 3b61) 1 nouuncTBaiiTe 30 cekyHAN, NPeay fa ce NPeXsbpANTe KbM
CeKLvA 2 (BbTpeLLHWTE ropHi 3b61). MpogbAXeTe Aa NOYMCTBATE CEKLWA 3 (BLHILHITE JONHI 3b01) M NOUMCTBaNTE 30 CeKyHAW, NPEAV Aa Ce NPEXBbPANTE Ha
CeKLVA 4 (BBTPELUHITE JONHI 3b6K). BCuykwTe 4 CeKWM Ce MOUNCTBAT 33 2 MIIHYTH.

b. Bx. Vinioctpauua 3, Gurypa B: 3anouHere cbe ceKuns 1 (ropHInA AeceH KBAAPaHT) 1 NoYMCTBalTe 30 CeKyHAM NPeaV fa Ce NPemMecTUTe Ha ceKLyA 2 (ropHua
NnaB kBappaHT). MpobaKeTe Aa NOYNCTBATE CeKLWA 3 (HONHYA fieceH KBAAiPAHT) M NoYMCTBaiiTe 30 CekyHAM NPeay Aa Ce NpemecTuTe Ha CeKuua 4 (RonHuA
NAB KBaIPaHT). BauukwTe 4 ceKLM ce NOYNCTBAT 33 2 MIHYTU.

9. YeKara ce M3KI04Ba ABTOMATUYHO Cef} 2 MUHYTU. V13nnakHeTe rnaBaTa Ha YeTKara ¢ YviCTa BOAa, MoCne A pasTpbCKaliTe Xy6aBo, 3a Aa OTCTpaHuTe BCUyKaTa
BOJ3, NOACYLLETe OCHOBHOTO TANO 11 AONHOTO NOKPHUTWTE C KbPMa M Hakpas, NOCTaBETe 3alLTHOTO Karave.

ABTOMATIYEH TAAMEP

3'D6OJ1€KBPMTE MpenopbyBar nouncTBaHe 2 MWHYTW, NOHe iBa MbTU Ha fIeH, 30 (CeKYHAW Ha KBapaHT. Taﬁmepr Bl yBEOMABA Ha BCEK 30 CeKyHaw Kora e Bpeme
[fia ce npemecTTe Ha CefBaLLvA KBaapaHT 1 U3KNioYBa Cnefl ABe MUHYTI, 3a Aa Ca NOYNCTeHN 3b6UTe BY ONTUMANHO. LIMKbABT Ha nouncTBaHe e 3aBbplue,
KOraTo YeTKaTa W3KNIOYN aBTOMATUYHO. 3a MHIHO NOYNCTBAHE Ha yCTaTa, MOXeTe fia MOYMCTUTE U 31K CI, KaTo YeTKaTa e BKNKOYEHA WK U3KII0YeHa, KakTo
npeanoyurare.

MOYNCTBAHE W MOAIPBKKA

Tpenv nouvcTBaHe, M3KMIoYeTe ypera 1 Ce yBepere, de A0NHOTO MOKPUTHe e obpe 3aTBOPeHO. V13nnakHeTe ropHOTO Kanaue, ApbiKaTa v raBata Ha YeTKata ¢
uncTa Boga (Temneparypara Tpatea Aa e nog 45°C).

BHUMAHUE: He notansiite yeTkata 8b8 Bofa. He 13non3Baitte xuminyecky (OTpOBEH) npenapart 3a nourcTBane. He oTcTpaHsBaiiTe AOMHOTO NOKpUTIE NO Bpeme
1N [JOKATO NOYNCTBATE.

BHUMAHWE: He n3non3Baiite xumukany, abpasiiHy npenapaty (CToMaHeHw 1 AbpaeHy npubopy) 3a NounCTBaHe Ha YeTkara.

CHBET: CveHsiiTe rnaBaTa Ha BCeKi 3 MeceLja Ui Ha NO-KPaTbK Nepuof, ako ce MOABAT NPU3HaLIY Ha U3HOCBAHE.
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MPOBNEMM U PELLEHME:

Mpobnem MpuunHa PeweHne

BaTepvwlTe Ca n3ToLleHn. CmeHeTe 6aTEp|/l|/lTe.

MpoayKTbT He paboTu. Mons, nposepete

VlHCTaﬂaLLI/IHTa Ha 6aTep|/||/|Te He e npaBuHa.
nosnunATa Ha 6aTepmme.

Axo ce nossu I'IpOGHEM, Mons, CBbpXeTe Ce C MEeCTHIA A0CTaBYMK.

TEXHYECKIA XAPAKTEPUCTUKIA

MpopyKTbT TpAGBA fja Ce MOAAbPXA CyX 1 Aa He Ce M3Nara Ha [VIPeKTHa CTbHUEBA CBETMNHA MO BPEMe Ha TDaHCMOPTUPaHe 1 CbXpaHeHe.
Temneparypa Ha pa6ora 1 BnaxHocT: 0°C- 50°C, 30%-90% RH

Temnepatypa Ha CbxpaHeHve u BnaxHocT: -10°C-60°C, 30%-90%

Wme Ha npopykTa: YENHEO YETKA 3A 3bB COHMK/ ID: 110002937 / Mopen Ne: TB8061

Bona: 1,5V- 1x AAA Gatepuia (He e BknioweHa) /Motwroct: 0.3 W/ Cuna Ha Toka: 0,15 A/ LLlywm: <65 dB

CobCTBEHYK Ha TbproBcKaTa Mapka/BHocwTen 3a EC/ fuctpubyTop: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13,6900 Lugano, Wseiiuapua
[laTata Ha NPOU3BO/ICTBO 1 CEPUIIHUAT HOMEP Ca O3HAUEHI BbPXY NPOJYKTa.

YenHeo e pervcTpupata Thprocka Mapka Ha Ton LLlon WTepHewsHba SA

TapaHunoHeH cpok - 24 Mecea

TapaHLMOHHaTa KapTa e B CiNa eAWHCTBEHO ¢ KbM Hest 3a aKTypa un Kacos 6oH.

Nme.

Anpec.
TbproBcKkm 0GexT.
QAKTYPANY .o
Kacos 6oH
[llata

[apaHUuoHHM ycnosua

TapaHLWMOHHIAT CPOK 3aM104Ba /1A Teye OT /1aTaTa Ha 3aKynyBaHeTO Ha ypefja OT NIMLLETO, MOCOYEHO No-rope;

TapaHLWOHHOTO 0BCNYXBaHE Ce OCHLLIECTBABA CAMO NP HAMMUMETO Ha KOPEKTHO MOMbAHEHI Y BaNWAHY FaPaHLIOHHI AOKYMEHTA 3 ype/a v Npy NpeacTaBAHe
Ha BanuHV NiaTexHI AOKYMEHTI 3a ypefa (kacoa benexka unm dakTypa);

YpepbT e npefiHasHayeH eVHCTBEHO 3a JOMaLLHa ynoTpe6a v He TpAGBA Ja ce U3N0N3Ba 3a NPOGECHOHaNHI Lien;

TapaHLuATa e BanuHa Camo 3a NoBPe/M, IbMXaLLY e Ha NPOU3BOACTBEH [iedeT, KOVTO Ce e NPOABIN B PAMKHTE Ha rapaHLIVOHHIA CPOK;

TapaHLyATa BaXW Ha TepuTopyATa Ha Penybnika bbnrapus.

TbproBcKaTa rapaHLViA He ce NpYI3Hasa B CeHNTE Cyyal:

[Py HecnasBaHe UVICKBAHVATa 3a yIOTPeOa Ha ypeAa v/uni onuT 3a PeMoHT oT HeymbaHoMoltieHo ot, CTYAO MOJEPHA - Bb/ITAPUA" EOOL nuue;

[PV NOBPE/Y, IbAKALLY Ce Ha HeKaYeCTBEH TPAHCTIOPT, HeNOAXOAALLIO CbXPaHEHHe, HEN3NPaBHOCTY MO eNeKTPIYeC Hec A

YPefia okyMeHTauus;

Tpy noBpeA B pe3yrTaT Ha GopcMaKopHi 0BCToATeNCTBa.

[loMbAHUTENHA rapaHLWOHHa MHGOPMALVA NPI AUPEKTHa NPoaxGa (Npy 3akynyBaHe Ha MACTO OT Marasit)

Mp 3aH TOBAHOCT Ha e 06CNyXBaT CaMO B MOMEHTa Ha HEroBoTO 3akynyBaHe/i0CTaBKa.

3anBneHIA 3a NPejOCTaBAHE Ha THProBCKa rapaHLMA MOraT Aa ce NpepABAT No Baw 360p Ha afjpeca Ha ynpasnene Ha Cryauo MopepHa - Bbnrapua EOO/ 8 rp.
Codus, OPOMAPK OOVC - CTPAJIA, 1750 Codus, CronnuHa obiuuHa, paiio MnagocT, yn.,Liapurpagcko woce” Ne 40 unv BbB BCekM e H OT ThproBekmTe 0bekT
Ha Ctyano MogepHa - Bbarapua EOOf] 8 Penybnuka bbnrapus.

[lonbAHuTeNHa rapaHLMoHHa nHhopMaLwa Mpy npogaxba ot pasctoaHme (Mo Tenedoa)

3anBMeHA 3a NPeAOCTaBAHE Ha THPTOBCKA rapaHLyA MoraT Aia ce MPeAABAT Mo Balu 1360p Ha afipeca Ha ynpasnetute Ha Cryavo MogepHa - Bbarapua EOO B rp.
Codus, OPOMAPK ODVIC - CTPAJIA, 1750 Codust, CronnuHa obiumHa, paiion Mnagocr, 6yn.,Liapurpagcko woce” N2 40 unvt BbB BCeKM €A1 H OT ThproBckmTe 06eKT
Ha Ctyamo MogepHa - Bbnrapua EOOf] 8 Peny6nuka bbnrapus.

3aKoHOBa rapaHLA

He3aBicumo OT HaCToALLaTa TbPrOBCKaTa rapaHLis, NPOJABAYLT OTTOBApA 33 NCATa Ha CbOTBETCTBYE HA MOTPeGUTENCKaTa CTOKa C A0r0BOpa 3a Npofax6a
CbIMIACHO 3aKOHOBATA rapaHLViA.

HacTosiliata ThproBcKa rapaHiiuA He 0Ka3Ba BiIMAHME BbPXY NpagaTa Ha NOTPeOUTENUTe, MPOUTMYaLLY OT pasnopeabuTe Ha unl. 112-115 oT 3akoHa 3a 3awwTa
Ha noTpe6uTenuTe, a MMeHHO:

Mpaga Ha noTpebuten
Yn. 112. (1) Mpy HecboTBETCTBYE Ha NOTPEGUTENCKaTa CTOKA C 4OTOBOPA 3a NpofakGa NOTPEGUTENST UMa NPaBo Aa MPEATBY PeKNaMaLWs, KaTo Movicka oT
npofasa“a Aa npuBeAe CTokara B CbOTBETCTBYE C AOTOBOPA 3 M1} B 70311 Cnyvaii notp MoXe Aa U361pa MEXAY U3BbPLIBAHE HA PEMOHT Ha

CTOKaTa Y/ 3aMAHaTa i C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBL3MOXHO W M3GPHIAT OT HEro HaulH 3a OBe3LLieTeHIe e HenpPOMOPLIVIOHANIEH B CPABHEHNE C fpyriiA.

(2) CwATa ce, ye fageH HauvH 3a obe3LyeTABaHe Ha NOTPEOUTENA e HeMPONOPLVIOHANIEH, ako HEroBOTO M3NO/I3BaHe Hanara Pasxoavt Ha MpofaBaya, KouTo B

CPaBHeHVe C APyriif HauiH Ha 00e31LeTABAHE (a HePa3yMHM, KaTo Ce B3eMaT npefsIAa:

1. cToliHOCTTa Ha I'IOTpeGVITEﬂCKaTa CTOKQ, aKO HAMALLIE NUNCa Ha HECbOTBETCTBIE;

2. 3HAUMMOCTTa Ha HeCbOTBETCTBMETO;

3. Bb3VMOXHOCTTA /Aa Ce NpeanoXu Ha I'IOTpE‘6VIT€ﬂﬂ APYr Ha4WH Ha 0683I.I.[9T)]BaHe, KOWTO He @ CBbpP3aH CbC 3HAYUTENHN Heyq06c15a 3a Hero.

Yn. 113 (]) Korato I'IOTpeﬁMTenCKaTa CTOKa He CbOTBETCTBA Ha 0roBOpa 3a npona)«ﬁa, NpOfaBaybT € ATbXeH Aa A npueeje B CbOTBETCTBUE C A0rOBOPA 3a

npopax6a.

(2) ﬂpMBe)KﬂaHeTO Ha I'IOTpe6MTeJ1CKaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C OrOBOpA 3a I'IpOﬂa)Kﬁa TpﬂﬁBa [ia Ce U3BbPLWW B pamK1Te Ha €AUH Mecel, CYNTaHO OT
p Hap ornoTp

(3) Cniep w3TuaHeTO Ha Cpoka o an. 2 NOTPEBUTENAT UMa NPaBo Aa pa3Bani A0roBopa 1 a My Gbjie Bb3CTaHOBEHa 3an/iaTeHaTa CyMa i fia Cka HamansBaHe

Ha LieHaTa Ha noTpe6uTenckaTa CToka CbrmacHo un. 114,

(4) MpuexaHeTo Ha noTpe6yTeNCKaTa CToKa B CHOTBETCTBYE C A0rOBOPa 33 Npopax6a e GeannatHo 3a noTpe6uTens. Toit He MK Pa3xoay 3a ekcneAupare Ha

noTpeGuTencKaTa CToka WIv 3a Matepanit 1 TpyA, CBbP3aHI C PEMOHTa i1, U He TPAGBa f1a MOHACA 3HauwTeNHY HeygobCTBa.

(5) MoTpe6uTenaT Moxe Aa 1CKa 1 0Be31LieTeHIe 3a NMPETbPMEHNTE BCIEACTBIE HA HECHOTBETCTBETO BPEAW.

Yn. 114.Tpy HeCbOTBETCTBYE Ha NOTPeBUTENCKaTa CTOKa € 4OroBOpa 3a NPoaxGa 1 Korato noTpebuTensr He e peH o | Ha




110 un. 113, Toif MMa paBo Ha U360p MeXAy eAHa OT CNIEAHNTE Bb3MOXHOCTI:

1. pasBanaHe Ha JOroBOPa 1 Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annaTeHaTa OT Hero CyMa;

2. HamanABaHe Ha LeHara.

(2) Notpe6uTenat He Moxe Aa NpeTeHMpPa 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annaTeHaTa CyMa WA 3a HaManABaHe LigHaTa Ha CTOKaTa, KOraTo TbproBeLBT ce Cbrack
fia Gbjie M3BbPILIEHa 3aMAHA Ha NOTPeGUTeNCKaTa CTOKa C HOBa N /1a Ce MONpPaBM CTOKaTa B PamKWTe Ha eH Mecel| OT NPefiABABaHe Ha PeKnamaluaTa oT

notpebuTens.
(3) ToproewbT e JybieH fia YIOBNETBOPY WCKaHe 33 pa3BaNAHe Ha JOTOBOPA 1 ja BB3CTaHOBI 3annaTeHata OT NOTPEOUTENA CyMa, KOraTo Clef Karo e
pUN TPU | Ha norp 4pe3 M3BbPLIBAHE Ha PEMOHT Ha e[1Ha 1 CbiLa CTOKa, B PaMKWTe Ha CPOKa Ha rapaHLytATa no wn. 115, e Hanuuje

CnefjBaLLia NOABA Ha HECHOTBETCTBYE Ha CTOKaTa C 0FOBOpa 3a NpoAax6a.

(4) MoTpeGuTenaT He MOXe fia NPETeHMPa 3a pa3BarnaHe Ha OrOBOPa, ako HECbOTBETCTBYETO Ha NOTPEGUTENCKaTa CTOKA C AOTOBOPA € HE3HaUMTENHO.

Yn. 115. (1) MoTpeGuTensT MOXe Aa yrpakHy NpasoTo Cv N0 TO311 Pasfen B CPOK A0 ABE FOANHY, CYMTAHO OT FOCTABAHETO Ha NOTpebuTeNcKaTa CToka.

(Z) CpOK'DT noan. 1 CNupa aa Teye npe3 Bpemeto, HEO6XOAMMO 33 nonpaskata U1 3amaHata Ha norpeﬁmTencxaTa CTOKa WUnK 3a NOCTUraHe Ha cnopasymeHve

Mexay npogasaya n I'IOTDE6MT€HH 3a pelaBaHe Ha cnopa.

€] Ha npaBoTo Ha NOTY o an. 1 He e 00BbP3aHO C HUKAKbB APYr CPOK 33 MPEAABABAHE Ha UCK, PasninyeH OT cpokanoan. 1.

MpaBo Ha 0TKa3 0T J0roBOP 3a NPoax6a, CKITIoYeH T pascToAHMe (Mo TenedoHa)

B KauectBoTo Byt Ha noTpebuTen Bue umate npaso, Ge3 Aa bmkwTe 0be3llieTeHve WA HeyCToiiKa 1 6e3 fia NOCOUBaTE MPUYMHA, [ja Ce OTKAXETe OT CKI0UeHIA

JIOrOBOP B CPOK OT 14 /4eTupHHajeceT/ KaneHapHu JHu, CYUTaHO OT flaTaTa Ha MoyyaBaHe Ha ypefa.

3a /ja ynpaxHuTe NPaBoTO C Ha OTKa3 OT J0T0BOPA, CKTKOYEH OT Pa3CTosHMe, Mo Balu 360p MOXeTe 1 YBEIOMITE BHOCUTENSA 33 XeNaHVeTo C Ypes:

1. nombABaHe Ha GopMyNAPa 3a OTKa3 OT MOKYNKa Ha eNeKTPOHHaTa CTPaHULia Ha BHOCUTENs: www.topshop.bg;

2. ype3 nNombABaHe W NOJaBaHe Ha CTaHAAPTHUA GOPMYNAP 3a OTKa3 B MMCMeHa hopMa Ha cnesHIA appec Ha BHocuTens: IOPOMAPK OOC - CTPAJIA, 1750
Codus, Cronuuta 06LywHa, paitoH Mnagocr, byn., Liapurpacko woce” N2 40 wan

3. no APYr HauWH, B TOBA YMCNO — YPe3 NUCMO, N3NPaTeHO A0 BHOCUTENA MO MOLLaTa, Ha eNeKTPOHHa NMOLLYA Ha BHOCUTENA N MO APYT HAYMH.

3a HapneXHO ynpaxHABaHe Ha NPaBoTo Ha OTKa3, cneaga Aa npepctasute Ha,CTYAVO MOJEPHA Bb/ITAPUA" EOO]] cTokata BbB BiAa, B KOWTO CTe A monyumn,

C M3UANO 3anaseHa OMakoBKa W HeWU3non3BaHa no NpeAHasHaveHue, NpUApYXeHa ¢ BCUYKM OPUriHanHK JOKYMEHTU ~ A0rOBOP, ¢aKTypa, Kacosa Genexka.

Heo6xoaumo e a uanparute cTokata Ha aapec: tOPOMAPK OOUC - CTPALIA, 1750 Codwa, CronnyHa obiuua, paiion Maagocr, 6yn., Llapurpagcko woce” N 40 6e3

HeonpasAaHo 3a0aBAHE 1 BbB BCUUKM CNy4aun He No-KbCHO OT 14 /uempmHaueceT/nHM, CYUTAHO OT iEHA, B KOIATO CTe Hil VIH¢OPMVIpaJ1M 3a 0TKa3a C1 0T Jorosopa.

He ce npuema 0TKas OT MOKYynKa 1 He Ce Bb3CTaHOBABAT HanpaBeHUTe NnallaHua, B Cﬂy‘{alﬁ, ye: cToKara e una ynmpeﬁﬂBaHa N0 NpefHa3HayeHue; CTokata e

6una pasneyataHa n BpblUaHETo 11 € HEBB3MOXHO nopagv X1urneHHn / 3[pasHn C'bOﬁpa)KeHMﬂ; npu HenpeACTaBAHe Ha HeOﬁXOLlMMMTe [AOKYMEHTH, KakTo 1 B

OCTaHanuTe Cyyav 1o 4n. 57 0T 3aKoHa 3a 3aluuTa Ha noTpebuTenuTe.

Pexnamanm

Pexnamatn o Cryavo Mopepta Bbnrapua EOO/] npy 3akynyBaHe Ha ype/ja Ha MACTO B MarasiiHa wiv npy JOroBOPY 3a NPofjax6a, CKioueHIn OT pascTosHie

Morar ja ce npepABABaT no Baww 1360p Ha afipeca Ha ynpasnenue Ha Cryavo Mogepa - bbnrapus EOOL 8 rp. Codus, OPOMAPK OOUC - CTPAJIA, 1750 Codma,

CronnuHa 06LyvHa, paiton Mnagocr, byn. ,Llapurpaacko woce” Ne 40 unw BbB BCekv eanH oT Tbprosckute obektu Ha Cryano MopepHa - Bbnrapua EOO/ 8

Peny6anka Bbarapus.
CbrnacHo un. 114, an. 3 o 3akoHa 3a 3aLywiTa Ha NOTPEGUTENKTE, UMaTe NPaBO Aa UCKaTe Pa3BanAHe Ha A0TOBOPa 3a NPoAaXba Ha ypeaa 1 Aa nonyuuTe obpatHo
nnateHata ot Bac LieHa, ako cnep kato Cryavo MopepHa - Buarapua EOO[] e pyno Tpy Baun | Ha ypefja Ype3 U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT B

paMKuTe Ha B FOAVIHI OT BIM3aHeTO By BbB BNajeHve Ha ype/ia, e HanuLie CNefiBallia NoABa Ha HECbOTBETCTBYE Ha ypera C J0roBopa 3a npofiax0a.
3a JonbAHITENHA MHGOPMALA MOXeTe Aa Ce CBbpXeTe C oTAen MpUKa 3a KineHTa” Ha Ten. 02/ 81 851 51 OT NOHeAENHIK A0 METbK, UMein: care.bg@studio-
moderna.com

MPOUBXOLKATAN

BHOCUTEN: CTYIMO MOZEPHA EbTAPKA EOOJ, EVK 121009078, cbe cepjanvitiie 1 apec Ha ynipaBneue:

fOPOMAPK OOYC - CTPAZIA, 1750 Codust, Cronuuna 06LumHa, paiton Mnagocr, byn., Llapurpaacko woce” N2 40, Ten. 02/ 81851 51, www. topshop. bg

B KauecroTo By Ha notpe6uTen Buie umate npao, 6e3 Aa AbmkuTe 0be3luieTeHve NI HeyCToiiKa v 6e3 Aa NocoyBaTe NPUYIMHA, fia Ce OTKaXETe OT CKNIOYEHIA
JI0r0BOp OT Pa3CTORHE B COK OT 14 /ueTvpUHaeceT/ KaneHAapHIA AHI, CYMTAHO OT jaTaTa Ha NoNy4aBaHe Ha NopbYaHaTa CToka.

3a HaZinexHo ynpaxHaABaHe Ha NPaBoTO 1 Ha OTKa3, cneaga Aa npepctasute Ha,CTYANO MOJEPHA Bb/TAPYA"EOO] cTokaTa BbB BIAa, B KOIATO CTe A monyumn,
C M3UANO 3ana3eHa OMakoBKa Y HEWM3MON3BaHa N0 NPeAHa3HaueHie, MPUAPYKEHa C BCYKM OPUTHANHY [OKYMEHTY — [10roBop, $aKTypa, Kacosa Genexka.
Heobxoumo e a uanparute cTokata Ha aapec: tOPOMAPK OOUC - CrPALIA, 1750 Codus, Cronnyna obiuHa, paiton Mnagocr, yn., Llapurpagcko woce” Ne 40 6e3
Heonpas[jaHo 3abaBAHE 1 BbB BCUYKIA Cy4al He NO-KbCHO OT 14 /4eTUPHAZECET/ AU, CYUTAHO OT AieHs, B KOVTO CTe H MHQOPMITPaNK 32 0TKa3a Cvi OT AOrOBOpa.
He ce npvema oTKa3 OT NOKyMKa 11 He Ce Bb3CTaHOBABAT HampaBeHyTe MNALLAHYA, B Cyvail, Ye: CTokara e 6una ynotpebABaHa No NpeHasHayeHve; CTokaTa e

6Guna pasneyataHa n BPbLUAHETO 11 € HeBB3MOXHO nopagv X1urneHHn / 30paBHK C'hOﬁpa)KeHMﬂ; npu HenpeACTaBAHe Ha Heoﬁxo;:mmme AOKYMEHTH, KaKTO U B
0CTaHanure Cyyau no ua. 57 ot 3aKoHa 3a 3awuTa Ha I'IOTpeﬁMTeﬂMTe.

WELLNEO® SONIC CETKICA ZA ZUBE
Model: TB8061
Upute za koristenje

Pazljivo procitajte upute prije koristenja i sacuvajte ih u sluaju buduce potrebe.

UPOZORENJA

1. Ovaj proizvod nije igracka. Djeca ga ne smiju koristiti i trebali biste ga
drzati podalje od dohvata djece.

2. Ovaj proizvod namijenjen je samo za koritenje u ku¢anstvu.

3. Uuredaj smijete stavljati jedino 1.5V AAA baterije.

4. Trebali biste slijediti upute navedene na baterijama.
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Prilikom mijenjanja baterija prvo iskljucite uredaj, a zatim obrisite vodu
stijela urecfaja Bateriju biste trebali umetati pravilno i ¢vrsto, pazecina
poIarltet

IstroSene baterije biste trebali izvaditi iz uredaja i odloziti na siguran
nacin, u za to namijenjene spremnike.

Ukoliko uredaj ne namjeravate koristiti duze vrijeme (npr. Dvije
sedmice), trebali biste iz njega izvaditi bateriju.

U uredaj ne stavljajte istroSene baterije.

Ukoliko uredaj ne radi kako bi trebao, ukoliko je udaren, ukoliko je
ispao, ukoliko je ostecen ili ostavljen na otvorenom, ili pao u vodu,
nemojte ga koristiti.

Uredaj ne pokusavajte sami mijenjati ili popravljati, ukoliko je potreban
popravak, molimo da se obratite odjelu reklamacija ili trgovini u kojoj
je ugledaj kupljen, jer ga smije popravljati jedino ovlasteno servisno
osoblje.

U slucaju neisloravnog rada ifili Stete, uredaj ne pokusavajte sami
popravljatii odlazite ga na siguran nacin, u skladu s lokalnim propisima
0 odlaganju ovakve vrste uredaja.

Cetkicu za zube ne uranjajte u vru¢u vodu.

Uredag']smiju koristiti djeca starija od 8 godina, kao i osobe smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, ukoliko su pod nadzorom
osoba odgovornih za njihovu sigurnost, ili su od njih dobile upute o
sigurnom nacinu koristenja proizvoda i razumiju opasnosti koje mogu
nastati neispravnim koristenjem proizvoda. Djeca se ne smiju igrati
s proizvodom. Djeca mlada od 8 godina ne smiju Cistiti i odrZavati
uredaj, a djeca starija od 8 godina moraju pritom biti pod nadzorom.
Cetkicu ne pritiscite prejako na zube i desni i ne koristite je u jednom
poloZaju dugo vremena kako biste izbje ih nastanak ozljeda.

Molimo da se prije koristenja ove Cetkice posavjetujete sa svojim
zubarom kako biste bili sigurni da je smijete koristiti.

Prilikom prvog koristenja Cetkice za zube, ili ukoliko se koristi
neispravno, moglo bi doci do pojave krvarenja izzubnog mesa. Ukoliko
potraje duze od sedam dana, molimo da se obratite svom zubaru.
Ukolif<o imate ugraden pejsmejker ili neki drugi elektronicki uredaj,
molimo da se prije koriStenja Cetkice za zube posavjetujete sa svojim
zubarom.

Prestanite s koristenjem ukoliko primijetite kako su se cekinje na
Cetkici savile, ili ih nedostaje. Glavu Cetkice trebali biste mijenjati svaka
3 mjeseca, ukoliko se pojave bilo kakvi znakovi ostecenja, i ranije.

lako je proizvod provjeren, njegovo koristenje i posljedice koristenja
odgovornost su korisnika.



DIJELOVI (Pogledaj Sliku - Slika 1)
1. Zastitni poklopac

. Glava Cetkice za zube

. Tipka za ukljucivanjefiskljucivanje
. Tijelo uredaja

. Donji poklopac

[GIFNNIVEN]

PRIJE PRVOG KORISTENJA

Umetanje baterije

1. Maknite donji poklopac okrecuci ga u smjeru suprotnom od kazaljki na satu i prema dole.

2. Umetnite bateriju, unutra, zatim gurnite dole, paze¢i na ispravan polaritet.

3. Donji poklopac vratite na mjesto, prvo poravnavajuci oznake, a zatim okrecuci ga u smjeru kazaljki na satu.
Umetanje/mijenjanje glave cetkice za zube (Pogledaj Sliku - Slika 2)

1. Poravnajte oznake na Cetkici i tijelu prije umetanja glave Cetkice u tijelo.

2. Glavu etkice za zube okrecite u smjeru kazaljki na satu dok ne bude u ravnini s oznakama na glavnom tijelu uredaja.

KORISTENJE
Wellneo" Sonic Cetkica za zube odlikuje se vrhunskom kvalitetom, a dokaz tome je i koristenje Du Pont Tynex® najlonskih viakana koji odgovaraju topografskim
karakteristikama zuba, za temeljito iscenje zuba, desni i tesko dostupnih mjesta.

Ova etkica za zube ima 2 razlicita nacina rada:
1. CLEAN/CISCENJE - za svakodnevno/redovito ciscenje zuba i uklanjanje plaka
2. SOFT/MEKANO- za Ciscenje osjetljivih dijelova i masazu (za brigu o desnima)

NAPOMENA: Pocetnici bi prilikom koristenja ove Cetkice za zube mogli osjetiti lagani osjecaj peckanja, naviknut cete se unutar sedam dana.

UPUTE ZA KORISTENJE CETKICE
Slijedite ove jednostavne korake kako biste dobili najbolje od svoje nove cetkice za zube.
Maknite zastitni poklopac.

2. Cetkicu stavite pod vodu iz éesme.

3. Zatim na Cetkicu stavite malo paste za zube i stavite je u usta.

NAPOMENA: Cetkicu ne ukljucujte prije nego éto je stavite u usta kako biste izbjegli prskanje.

4, Cetkicu za zube stavite na zube i lagano nagnite prema liniji desni.

5. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili Wellneo” Sonic ¢etkicu za zube. Cetkica e raditi u “CLEAN/CISCENJE” nacinu rada s visokim
vibracijama. Mozete je prebaciti u“SOFT/MEKANI" nacin rada s nizim vibracijama ponovnim pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje. Izaberite nacin
rada koji vama odgovara.

6. Kako biste pojacali ucinkovitost Wellneo Sonic Cetkice za zube, lagano je pritisnite i pustite je da radi. Ne trljajte.

7. Cetkiculagano pomitite naprijed-nazad kako bi viakna ofistila dijelove izmedu zubi. Zube perite na ovaj nacin dok ne zavrsite ciklus (pogledaj Sliku - Slika 3).
NAPOMENA: Kako biste bili sigurni da zube perete ravnomjerno, usta podijelite na 4 dijela (pogledaj Sliku - Slika 3).

8. Kako biste dobili optimalne rezultate, predlazemo koristenje jedne od nize predlozenih metoda pranja:

a. Pogledaj Sliku - Slika 3, llustraciju A: S pranjem zubi zapocnite na dijelu 1 (vanjski dio donjeg dijela zubi) i perite 30 sekundi. Zatim 30 sekundi perite dio 2
(unutarnji dio gornjih zubi). Zatim perite 3 dio (vanjski dio donjih zubi), isto 30 sekundi, a zatim zavrsite s pranjem dijela 4 (unutarnji dio donjih zubi). S pranjem
2ubi biste trebali biti gotovi za 2 minute.

b.  Pogledaj Sliku - Slika 3, llustraciju B: S pranjem zubi zapocnite u dijelu 1 (gomja desna Cetvrtina), perite ih 30 sekundi, Nakon toga operate dio 2 (gornju lijevu
Cetvrtinu), takoder 30 sekundi. Nakon toga 30 sekundi perite 3 dio (donju lijevu Cetvrtinu), a zatim 30 sekundi 4 dio (donju desnu cetvrtinu). S pranjem zubi
biste trebali biti gotovi za 2 minute.

9. Cetkica za zube automatski e se ugasiti nakon 2 minute. Glavu cetkice operite pod vodom iz éesme, protresite je kako biste osusili vodu, tijeloi donji poklopac
obrisite suhim peskirom, a zatim vratite zastitni poklopac.

AUTO-TIMER

Zubari preporucuju pranje zubi u trajanju od 2 minute, najmanje 2 puta dnevno, po 30 sekundi za svaku Cetvrtinu. Timer na Cetkici obavjestava vas svakih 30
sekundi kada je vrijeme za promjenu mijesta pranja zubi i gasi se nakon 2 minute kako biste dobili optimalnu njegu! Ciklus pranja gotov je nakon $to se cetkica
automatski ugasi. Uz to, ovom Cetkicom mozete istrljati i jezik. To mozete napraviti kada je Cetkica ukljucena, ili kada je iskljucena.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Uredaj prije ¢iscenja ugasite i provjerite je li donji poklopac dobro zatvoren.

Gornji poklopac, rucku i glavu cetkice isperite pod ¢istom vodom (temperature mora biti niza od 45°C).

OPREZ: Cetkicu ne uranjajte u vodu. Za ciscenje nikada ne koristite agresivna ili opasna sredstva za cicenje. Za vrijeme ciscenja nikada ne micite donji poklopac.
OPREZ: Cetkicu za zube nikada ne Cistite agresivnim i abrazivnim sredstvima za ciscenje ili grubim spuzvicama.

SAVJET: Glavu cetkice mijenjajte svaka 3 mjeseca, ukoliko primijetite znakove ostecenja i ranije.

VODIC ZA RIESAVANJE PROBLEMA:

Problem Razlog Rjesenje

Baterije su se istrosile. Promijenite baterije.

Proizvod ne radi.

Baterije nisu pravilno umetnute. Molimo, provjerite jesu li baterije pravilno umetnute.

Ukoliko primijetite bilo kakav drugi problem, molimo da se obratite odjelu reklamacija li trgovini u kojoj je uredaj kupljen.

TEHNICKI PODACI

Proizvod za vrijeme transporta i spremanja mora biti na suhom mjestu, podalje od direktne sunceve svjetlosti.
Radna temperatura i viaznost: 0°C- 50°C, 30%-90% RH (relativne vlaznosti)

Temperatura i viaznost prilikom spremanja: -10°C-60°C, 30%-90% RH (relativne viaznosti)
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Naziv proizvoda: WELLNEO SONIC CETKICA ZA ZUBE / ID: 110002937 / Model: TB8061

Napon: 1,5V- 1 x AAA baterije (ne dolaze u paketu s proizvodom) / Snaga: 0,3 W/ Struja: 0,15 A / Buka: <65 dB

Zemlja porijekla: Kina

Proizvoda¢/Vlasnik robne marke/Uvoznik za EU/Distributer za Studio Moderna grupu: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13,6900 Lugano, Svicarska

Datum proizvodnje i serijski broj nalaze se na proizvodu.
Vlasnik robne marke Wellneo je Top Shop International S.A.

WELLNEO® ELEKTRICKY SONICKY ZUBNI KARTACEK
Model ¢:TB8061
Névod k pouiti

Pred poutzitim si prosim peclivé piiectéte tento navod a uschovejte si ho pro pripadnou potfebu v budoucnosti.

UPOZORNENI

1.

~N o b wN

\©

10.
1.

12,
. Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let, jakoz i osoby s

14,
15.

Tento produkt neni hracka a nesmi byt pouzivan détmi, ani skladovan
na mistech dostupnych détem.

Viyrobek je urcen pouze pro pouziti v domacnosti.

Pouzivejte pouze baterie specifikace 1.5V AAA.

Dodrzujte pokyny vyznaCené na baterii.

Pfi vyméne baterie nejprve vypnéte zafizeni a potom otfete vodu na
jeho téle. Baterie musi byt spravné (polarita) a pevné osazena.
Prazdné baterie vyjméte ze zafizeni a bezpecné zlikvidujte.

Pokud se chystate kartacek na delsi dobu uskladnit bez pouzivani
(napf. Na dva tydny), vyjméte z ni baterii.

Nepouzivejte baterii, které je po uplynuti doby pouzitelnosti.

Pokud zafizeni nefunguje, jak by mélo, bylo vystaveno prudkému
narazu, spadlo Vam, bylo poskozeno, ponechano venku nebo
ponorené do vody, nepouzivejte ho.

O Zadnou Upravu ani opravu se nepokouée&te svépomoci a zajistéte,
aby vsechny opravy provadél vylucné kvalifikovany technik.

V pfipadé poruc%y a / nebo poskozeni se o Zadnou opravu
nepokousejte svépomoci. Nefunkcni produkt zlikvidujte v souladu s
mistnimi nafizenimi.

Neponofujte kartacek do vody vysoké teploty.

omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentélnimi schopnostmi ¢i
s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pouze pokud jsou pod dozorem
dospélé osoby nebo jim bylo pouzivani zatizeni vysvétleno tak, aby
ho dokézali bezpecné pouzivat a uvédomovali si mozna rizika. Déti by
se nemély se zafizenim hréat. Déti mohou provadét ¢isténi a udrzbu,
pouze pokud jsou starsi 8 let a musi byt pod dozorem dospélé osoby.
Netlacte na zub nebo désen kartackem nadmérnou silou a vyhnéte se
Cisténi stejného mista prilis dlouho, abyste predesli zranéni.

Prosim, poradte se se svym zubafem, zda je pro Vés elektricky zubni
kartacek vhodny.



16. Pfi prvnim nebo nespravném pouzivani kartdcku se mlze objevit
krvaceniz Ust (dasni). Pokud to trva déle nez tyden, poradte se se svym
zubnim Iékarem.

17. Pokud mate srdecni kardiostimulator nebo jiné elektrické zafizeni,
pred pouzitim kartacku se poradte se svym lékarem.

18. Prestante pouzivat hlavici kartacku, pokud jeji chybi $tétiny nebo jsou
zprohybané. Hlavici mérite minimainé kazde tfi mésice, nebo i dfive,
pokud si vsimnete znamky opotrebeni.

19. Prestoze zafizeni brlo dukladné zkontrolovano, odpovédnost za
pouzivani a jeho nasledky nese vyhradné uzivatel.

CASTI (viz Obrazek 1)

. Ochranny kryt stétin
. Hlavice kartacku

. Vypina¢

. Hlavnitélo

. Spodni kryt

VA WN R

PRED PRVNIM POUZITIM

Instalace baterie

1. Odpojte spodni kryt otocenim proti sméru hodinovych ru¢icek a zatazenim dold.

2. Vlozte baterii: zasurite ji dovnitt a dold, dbejte pfi tom na spravnou polaritu.

3. Nasadte zpét kryt - nejprve srovnejte znacky a pak jej otacejte ve sméru hodinovych rucicek.

Instalace / vyména kartécovaci hlavice (viz Obrazek 2)

1. Pfed nasunutim hlavice na hlavni télo srovnejte znacky na téle a kartacku.

2. Otocte hlavici kartacku ve sméru hodinovych rucicek, dokud nebude zarovnané se znackou na hlavnim téle.

PROVOZ
Wellneo® elektricky Sonicky zubni kartac
vyhovovaly topografii zubi pro dikladné ¢i

je produkt prvotfidni kvality, ktery pouziva nylonové Stétiny Tynex®, registrované spolecnosti DuPont, aby dokonale
ni zub, dasni a tézko dostupnych oblasti.

Tento zubni kartécek ma 2 riizné rezimy vykonu:
1. CISTENI- denni/ pravidelné ¢iéténi zubd a odstrariovani povlaku
2. MEKKY-citlivé isténi a masaz (péce o dasné)

POZNAMKA: Za¢stecnici mohou pocitovat mirné lechténi / bméni, ale obvykle si na kartacek do tydne zvyknou.

POKYNY PRO CISTENI

Pro maximalni precizni ¢isténi dodrzujte nasledujici kroky.

Odstrante ochranny kryt Stétin.

Navlhcete kartacek pod tekouci vodou.

Naneste na kartacek trochu pasty a viozte siji do Ust.

. POZNAMKA: Nejprve si kartacek vlozte do (st a az potom ho zapnéte, abyste se vyhnuli ostfikani.

Nastavte Stétiny proti zubdm, mimé naklonéné smérem k dasnim.

Zapnéte Wellneo® elektricky zubni kartacek stisknutim vypinace. Spusti se v rezimu ,CISTEN

prepnout do, MEKKEHO" rezimu s nizsimi vibracemi. Zvolte si rezim, ktery Vam vyhovuje.

Lehkym tlakem maximalizujete efektivitu Wellneo® elektrického Sonického kartacku; nechte ji, at vycisti zuby za Vas. Nedrhnéte,

8. Jemné pohybujte kartackem po zubech malymi pohyby dopredu a dozadu, aby $tétiny dosahly i do mezizubnich prostor. Opakujte tento pohyb béhem
celého disticiho cyklu (viz Obrézek 3).

POZNAMKA: Abyste mélijistotu, ze jste si diikladné vycistili viechny zuby, rozdélte si stni dutinu do 4 sekci (viz Obrazek 3).

9. Prooptimélni vysledky doporucujeme jednu z ndsledujicich metod cisténi:

a. Viz Obrazek 3, Nakres A: Zacnéte Cisténi v sekci 1 (zvenku vrchniho fady zubi) a kartécujte 30 sekund, neZ se presunete do sekce 2 (zevnitf vrchnich zubd).
Pokracujte ¢isténim sekce 3 (zvenku spodni fady zubu) a kartacujte 30 sekund, neZ se presunete do sekce 4 (zevnitf spodnich zubt). Vechny 4 sekce vycistite
za 2 minuty.

b.  VizObrazek 3, Nakres B: Zacnéte Cisténim v sekci 1 (pravy horni kvadrant) a kartacujte 30 sekund, nez se presunete do sekce 2 (levy horni kvadrant). Pokracujte
cisténim sekce 3 (pravy dolni kvadrant) a kartacujte 30 sekund, nez se presunete do sekce 4 (levy dolni kvadrant). Viechny 4 sekce vycistite za 2 minuty.

10. Kartacek se po 2 minutdch automaticky vypne. Oplachnéte hlavici pod tekouci vodou a dobie ji setfeste, abyste odstranili zbytky vody. Osuste hlavni télo a
spodni kryt rucnikem a nakonec zavrete ochranny kryt Stétin.

oUW =

s vysokymi vibracemi. Opétovnym stisknutim vypinace Ize

~

AUTOMATICKY CASOVAC

Zubni lékafi doporucuji umyvat si zuby minimalné 2x denné po 2 minuty, 30 sekund na jednu sekci. Casovac Vam kazdych 30 sekund oznami, ze nastal cas
presunout se na dalsf kvadrant. Po dvou minutach se kartacek automaticky vypne, aby bylo isténi optimalni! Myti je ukonceno, kdyz se kartacek automaticky
vypne. Pokud si chcete kompletné vycistit tstni dutinu, miizete i kartackem vycistit  jazyk - je na Vs, zda zapnutou nebo vypnutou.

CISTENIA UDRZBA

Pred cisténim kartacek vypnéte a ujistéte se, Ze je spodni kryt dobie uzavien.

Oplachnéte vrchnikryt, rucku a hlavici kartacku Cistou vodou (o teploté max 45 ° C).

POZOR: Neponoujte kartacek do vody. Nikdy nepouzivejte toxické istici prostredky. Pfi ¢isténi neotevirejte a nesnimejte spodni kryt.
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POZOR: K ¢isténi zubniho kartacku nepouzivejte chemické, ocelové, drevéné ani abrazivni cistici prostedky.
TIP: Hlavici kartacky vyménujte minimalné kazdé tii mésice, nebo i drive, pokud si viimnete znamky opotiebeni.

PRUVODCE RESENIM PROBLEMU:

Problém Piitina Reseni

Vybité baterie. Vyménte baterie.

Produkt nefunguje.
Nespravné nainstalované baterie. Prosim, zkontrolujte pozici baterii.

Pokud se objevi jakykoli jiny problém, prosim, kontaktujte autorizované servisni stredisko.

TECHNICKE UDAJE

Produkt musi byt béhem pirepravy a pii skladovani v suchu a nesmi byt vystaven pfimému slunecnimu zéfeni.
Provozni teplota a vihkost: 0 °C- 50 °C, relativni vihkost 30% -90%

Skladovaci/ prepravni teplota a vihkost:-10 °C-60 °C, relativni vihkost 30% -90%

Nazev produktu: WELLNEO ELEKTRICKY SONICKY ZUBNI KARTACEK /1D: 110002937 / Model ¢ TB8061

napéti: 1,5 V- 1x AAA baterie (neni soucésti baleni) / Vykon: 0,3 W/ Proud: 0,15 A/ Hlu¢nost: <65 dB

Zemé pivodu: Cina

Vlastnik ochranné znamky / dovozce do EU / distributor pro Studio Moderna: Top Shop International S.A,, Via Ferruccio Pelli 13,6900 Lugano, Svycarsko
RU dovozce: 000 Cryavio MogepHa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa . 11, c1p.23

Datum vyroby a sériové ¢islo najdete na produktu.

Wellnea je registrovanou ochrannou zndmkou Top Shop International S.A.

WELLNEO® Sonic elektriline hambahari
Mudeli nr: TB8061
Kasutusjuhend

Lugege enne seadme kasutamist kéesolev juhend tahelepanelikult labi ja hoidke edaspidiseks alles.

HOIATUSED!
1. See seade ei ole manguasi, seda ei tohiks lapsed kasutada ja seda ei
tohi hoida lastele kattesaadavas kohas.

2. Seeseade on ette nahtud kasutamiseks ainult koduses majapidamises.

3. Kasutage ainult AAA-tlipi (1,5V) patareisid.

4. Jargige patareidele margitud ndudeid.

5. Enne patarei asendamist lillitage seade valja ja kuivatage seadme
korpus. Patarei tuleb paigaldada Gigesti (polaarsused (+/-) digesti) ja
tugevalt oma kohale.

6. Tuni patarei tuleb seadmest valja votta ja ohutult kdidelda.

7. Kui kavatsete seadme pikemaks ajaks (nt kaheks nadalaks) hoiule
panna, tuleb patarei sellest vdlja votta.

8. Arge kasutage aegunud patareid.

9. Arge kasutage seadet, kui see ei toota korralikult voi kui see on maha

voi vette kukkunud, kahjustatud, saanud tugeva 166gi voi jaetud
vdlistingimustesse.

10. Arge proovige seadet ise parandada ega muuta ning hoolitsege, et
seadme koik parandustddd teeks sobiva kvalifikatsiooniga tehnik.

11. Seadme torke ja/voi kahjustuse korral érge putidke seda ise parandada
ja korvaldage seade kasutuselt kohalike eeskirjade kohaselt.

12. Arge kastke hambaharja kuuma vette.



13. Seda seadet tohivad kasutada kaheksa-aastased ja vanemad lapsed,
fiilisiliste, sensoorsete voi vaimsete puuetega isikud ning isikud, kellel
puuduvad selleks teadmised ja kogemused, kui neid on Gpetatud
seadet ohutult kasutama ja nad moistavad sellega seotud ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed tohivad seadet puhastada
ja hooldada, kui nad on vanemad kui kaheksa aastat ja nende jarele
valvatakse.

14. Arge vajutage hambaharja liiga tugevalt vastu hambaid véi igemeid ja
vigastuste valtimiseks arge harjake pikka aega sama kohta.

15. Kusige arstilt, kas te tohiksite seda hambaharja kasutada.

16. Esimest korda voi valesti hambaharja kasutades voib esineda suu
veritsemist. Kui see kestab (ile nadala, siis podrduge nou saamiseks
arsti poole.

17. Enne hambaharja kasutamist pidage arstiga nou, kui te kasutate
stidamestimulaatorit voi teisi elektroonikaseadmeid.

18. Lopetage harjapea kasutamine, kui selle harjased on kdverdunud
voi kadunud. Asendage harjapea uuega iga kolme kuu tagant voi
sagedamini, kui markate kulumismarke.

19. Kuigi seadet on kontrollitud, vastutab ainutksi kasutaja selle
kasutamise ja voimalike tagajargede eest.

SEADME OSAD (vt joonis 1.)
1. Harjaste kaitsekate

. Harjapea

. Toitenupp

. Pohikorpus

. Alumine kate
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ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

Patarei sisestamine

1. Eemaldage alumise otsa kate, poGrates seda vastupaeva ja tommates allapoole.

2. Sisestage digetpidi pé6ratud patarei (Gige polaarsusega) ja liikake alla.

3. Pange alumise otsa kate tagasi, seades tahised kohakuti ja poorates seejarel katet péripaeva.
Harjapea paigaldamine/asendamine (vt joonis 2)

1. Seadke harjal ja pohikorpusel olevad tahised kohakutija liikake harjapea pohikorpusele.

2. Podrake harjapead paripéeva, kuni see on korpusel oleva téhisega kohakuti.

KASUTAMINE
Wellneo" Sonic elektriline hambahari on vaga kvaliteetne, selle hari koosneb DuPonti registreeritud Tynex® nailonharjastest, mis voimaldavad tanu hammaste
pinna topograafiaga sobivusele hambaid, igemeid ja raskesti ligipaésetavaid kohti pohjalikult puhastada.

Sellel hambaharjal on kaks erinevat toreziimi:
1) PUHASTAMINE - hammaste igapéevane/korrapérane harjamine ja hambakatu eemaldamine;
2) PEHME - 6rn puhastamine ja massaaz (igemete hooldus).

MARKUS: alguses vaib esineda kddistavat/torkivat tunnet, kuid enamasti harjutakse sellega nédala jooksul.

HARJAMINE

Voimalikult edukalt harjamiseks jérgige neid lihtsaid samme.

1. Eemaldage harjaste kaitsekate.

. Niisutage harja voolava vee all.

. Pange niisutatud harjale hambapastat ja pange see suhu.

. MARKUS: pritsmete valtimiseks lilitage hambahari sisse alles pérast harja suhu panemist.

. Hoidke hambaharja harjaseid hammaste vastas igemete suunas ja kergelt kaldu.

. Wellneo™ Sonic elektrilise hambaharja sisselilitamiseks vajutage sisse-/valjaliilitamisnuppu. Hambahari lilitub todle put isreziimis tugevalt vibreeride:
Veel kord sisse-/valjaliilitusnuppu vajutades saate liilitada selle norgemalt vibreerivasse pehmesse reziimi. Valige endale sobiv reziim.

. Wellneo" Sonic elektrilise hambaharja maksimaalse tahususe jaoks vajutage seda vaid kergelt ja laske hambaharjal oma harjamistdd teha. Arge haoruge!

7. Liigutage harja ornalt edasi-tagasi mooda hambaid nii, et harjased ulatuksid hammaste vahele. Jatkake selliseid liigutusi kogu harjamise ajal (vt joonis 3).

MARKUS: iihtlaselt kogu suu harjamiseks jagage puhastamine nelja ossa (vt joonis 3).

v s wowN
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8. Parima tulemuse saamiseks soovitame kasutada tiht jérgmistest puhastusviisidest.

a. Vtjoonis 3A: alustage 1. osa (illemiste hammaste valiskiiljed) harjamist, harjake 30 sekundit ja likuge edasi 2. ossa (tilemiste hammaste sisekilljed). Jatkake
3. 0sa (alumiste hammaste véliskiiljed) harjamist, harjake 30 sekundit ja liikuge edasi 4. ossa (alumiste hammaste sisekiiljed). K6igi nelja osa puhastamine
kestab kokku kaks minutit.

b. Vit joonis 3B: alustage 1. osa (iilemine parempoolne veerand) harjamist, harjake 30 sekundit ja likuge edasi 2. ossa (iilemine vasakpoolne veerand). Jatkake
3. 0sa (alumine parempoolne veerand) harjamist, harjake 30 sekundit ja likuge edasi 4. ossa (alumine vasakpoolne veerand). Kdigi nelja osa puhastamine
kestab kokku kaks minutit.

9. Hambahari liilitub automaatselt vélja kahe minuti parast. Loputage harjapead voolava puhta vee all ja raputage korralikult vesi vélja, kuivatage kéteratikuga
pohikorpus ja alumise otsa kate ning lopetuseks kinnitage harjaste kaitsekate.

AUTOMAATNE TAIMER

Hambaarstid soovitavad harjata kaks minutit vahemalt kaks korda paevas, 30 sekundit igat veerandit. Meie taimer annab iga 30 sekundi tagant mérku, et on aeg
likuda edasi jargmisele veerandile, ning lilitub kahe minuti pérast vélja, et saaksite oma hambaid voimalikult hasti harjata. Harjami on lopetatud, kui
hambahari liilitub automaatselt valja. Suu pohjalikumaks puhastamiseks vdite harjata ka keelt nii sisse- kui ka valjaliilitatud harjaga, nagu teile meeldib.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Enne puhastamist liilitage seade valja ja veenduge, et alumise otsa kate oleks tihedalt suletud.
Loputage tilemist katet, kdepidet ja harjapead puhta veega (temperatuuril kuni 45 °C).
ETTEVAATUST! Arge kastke hambaharja ileni vette. Arge kunagi puhastage seda miirgiste puhastusvahenditega. Arge eemaldage alumise otsa katet
puhastamiseks ega puhastamise ajal.

ETTEVAATUST! Arge puhastage hambaharja keemiliste, terasest, puidust ega abrasiivsete puhastusvahenditega.

NOUANNE: asendage harjapea uuega iga kolme kuu tagant vi Jamini, kui mérkate kul ark

VEAOTSINGU JUHEND
Probleem Pohjus Lahendus
Patareid on tiihjad. Asendage patareid uutega.
Seade ei toota.
Patareid ei ole digesti sisestatud. Kontrollige, kas patareid on digetpidi sisestatud.

Mis tahes muude probleemide korral pddrduge kohaliku edasimiidja poole.

TEHNILISED ANDMED

Toode tuleb hoida transportimise ajal ja hoiukohas kuivana ja otsese paikesevalguse eest kaitstult.
Toétemperatuur ja Shuniiskus: 0-50 °C, 30-90%

Hoiukoha temperatuur ja 6huniiskus: -10-60 °C, 30-90%

Kasutusiga: 1 aasta

Toote nimi: WELLNEO® Sonic elektriline hambahari / Toote nr: 110002937 / Mudeli nr: TB8061

Pinge: liks AAA-patarei, 1,5V (ei ole seadmega kaasas) / Voimsus: 0,3 W /Vool: 0,15 A/ Miira: < 65 dB
Tootjariik: Hiina Rahvavabariik

Kaubamérgi omanik / ELi importija / Studio Moderna edasimiidja: Top Shop International SA, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Sveits
Venemaale importija: 000 Cryauo MogepHa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa a. 11, cTp.23
Tootmiskuupdev ja partiinumber on mérgitud tootele.

Wellneo on ettevottele Top Shop International SA kuuluv registreeritud kaubamérk.

WELLNEO® SONIC CETKICA ZA ZUBE

Model: TB8061

Upute za koristenje

Pazljivo procitajte upute prije koristenja i sacuvajte ih u sluaju buduce potrebe.

UPOZORENJA

1. Ovaj proizvod nije igracka. Djeca ga ne smiju koristiti i trebali biste ga

drzati podalje od dohvata djece.

Ovaj proizvod namijenjen je samo za koristenje u ku¢anstvu.

U uredaj smijete stavljati jedino 1.5V AAA baterije.

Trebali biste slijediti upute navedene na baterijama.

. Prilikom mijenjanja baterija prvo iskljucite uredaj, a zatim obrisite vodu
s tijela uredaja. Bateriju biste trebali umetati pravilno i ¢vrsto, pazecina
polaritet.

6. IstroSene baterije biste trebali izvaditi iz uredaja i odloZiti na siguran

nacin, u za to namijenjene spremnike.

U wNo
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15.
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19.

Ukoliko uredaj ne namjeravate koristiti duze vrijeme (npr. dva tjedna),
trebali biste iz njega izvaditi bateriju.

U uredaj ne stavljajte istroSene baterije.

Ukoliko uredaj ne radi kako bi trebao, ukoliko je udaren, ukoliko je
ispao, ukoliko je ostecen ili ostavljen na otvorenom, ili pao u vodu,
nemojte ga koristiti.

Uredaj ne pokusavajte sami mijenjati ili popravljati, ukoliko je potreban
popravak, molimo da se obratite odjelu reklamacija ili trgovini u kojoj
je uétledaj kupljen, jer ga smije popravljati jedino ovlasteno servisno
osoblje.

U slucaju neisloravnog rada ifili Stete, uredaj ne pokusavajte sami
popravljatii odlazite ga na siguran nacin, u skladu s lokalnim propisima
¢ odlaganju ovakve vrste uredaja.

Cetkicu za zube ne uranjajte u vruéu vodu.

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina, kao i osobe smanjenih
ﬁziékigw, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, ukoliko su pod nadzorom
osoba odgovornih za njihovu sigurnost, ili su od njih dobile upute o
sigurnom nacinu koristenja proizvoda i razumiju opasnosti koje mogu
nastati neispravnim koristenjem proizvoda. Djeca se ne smiju igrati
s proizvodom. Djeca mlada od 8 godina ne smiju Cistiti i odrzavati
uredaj, a djeca starija od 8 godina moraju pritom biti pod nadzorom.
Cetkicu ne pritiscite prejako na zube i desni i ne koristite je u jednom
polozaju dugo vremena kako biste izbje ?(h nastanak ozljeda.

Molimo da se prije koristenja ove Cetkice posavjetujete sa svojim
zubarom kako biste bili sigurni da je smijete koristiti.

Prilikom prvog koristenja Cetkice za zube, ili ukoliko se koristi
nelsloravno moglo bi do¢i do 0‘3 jave krvarenJa iz zubnog mesa.
Ukoliko krvarenje potraje duze od tjedan dana, molimo da se obratite
svom zubaru.

Ukoliko imate ugraden pacemaker ili neki drugi elektronicki uredaj,
molimo da se prije koriStenja Cetkice za zube posavjetujete sa svojim
zubarom.

Prestanite s koristenjem ukoliko primijetite kako su se ¢ekinje na Cetkici
savile, ili ispale. Glavu Cetkice trebali biste mijenjati svaka 3 mjeseca,
ukoliko se pojave bilo kakvi znakovi ostecenja, i ranije.

lako je proizvod provjeren, njegovo koristenje i posljedice koristenja
odgovornost su korisnika.

DIJELOVI (Pogledaj Sliku - Picture 1)
. Zastitni poklopac

VA WN R

. Glava cetkice za zube

. Tipka za ukljucivanjefiskljucivanje
. Tijelo uredaja

. Donji poklopac
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PRIJE PRVOG KORISTENJA

Umetanje baterije

1. Maknite donji poklopac okrecuci ga u smjeru suprotnom od kazaljki na satu i prema dolje.

2. Umetnite bateriju, zatim gurnite dolje, pazeci na ispravan polaritet.

3. Donji poklopac vratite na mjesto, prvo poravnavajuci oznake, a zatim okrecuci ga u smjeru kazaljki na satu.
Umetanje/mijenjanje glave Cetkice za zube (Pogledaj Sliku - Picture 2)

1. Poravnajte oznake na cetkici i tijelu prije umetanja glave cetkice u tijelo.

2. Glavu cetkice za zube okrecite u smjeru kazaljki na satu dok ne bude u ravnini s oznakama na glavnom tijelu uredaja.

KORISTENJE
Wellneo" Sonic ¢etkica za zube odlikuje se vrhunskom kvalitetom, a dokaz tome je i koristenje Du Pont Tynex® najlonskih vlakana koji odgovaraju topografskim
karakteristikama zuba, za temeljito iScenje zuba, desni i tesko dostupnih mjesta u ustima.

Ova Cetkica za zube ima 2 razlicita nacina rada:
1. CLEAN/CISCENJE - za svakodnevnofredovito Ciscenje zuba i uklanjanje plaka
2. SOFT/NJEZNO- za Ciscenje osjetljivih dijelova i masazu (za brigu o desnima)

NAPOMENA: Pocetnici bi prilikom koristenja ove Cetkice za zube mogli osjetiti lagani osjecaj peckanja, na koji bi se trebali naviknuti unutar tjedan dana.

UPUTE ZA KORISTENJE CETKICE

Slijedite ove jednostavne korake kako biste dobili najbolje od svoje nove Cetkice za zube.

1. Maknite zastitni poklopac.

2. Cetkicu isperite pod vodom iz slavine.

3. Zatim na ¢etkicu nanesite malo paste za zube i stavite je u usta.

NAPOMENA: Cetkicu ne ukljucujte prije nego éto je stavite u usta kako ne bi doslo do prskanja.

4, Cetkicu za zube stavite na zube i lagano nagnite prema liniji desni.

5. Pritisnite tipku za ukljucivanjefiskljucivanje kako biste ukljucili Wellneo® Sonic ¢etkicu za zube. Cetkica ce raditi u “CLEAN/CISCENJE” nacinu rada s visokim
vibracijama. Mozete je prebaciti u "SOFT/NJEZAN" nacin rada s nizim vibracijama ponovnim pritiskom na tipku za uklju¢ivanje/iskljucivanje. lzaberite nacin
rada koji vama odgovara.

6. Kako biste pojacali ucinkovitost Wellneo® Sonic cetkice za zube, lagano je pritisnite i pustite da radi. Ne trljajte.

7. Cetkicu lagano pomicite naprijed-nazad kako bi vlakna ocistila dijelove izmedu zubi. Zube perite na ovaj nacin dok ne zavrsite ciklus (pogledaj Sliku - Picture
3)

).
NAPOMENA: Kako biste bili sigurni kako zube perete ravnomjemo, usta podijelite na 4 dijela (pogledaj Sliku - Picture 3).

8. Kako biste dobili optimalne rezultate, predlazemo koristenje jedne od nize predlozenih metoda pranja:

a. Pogledaj Sliku - Picture 3, llustraciju A: S pranjem zubi zapocnite na dijelu 1 (vanjski dio gornjeg dijela zubi) i perite 30 sekundi. Zatim 30 sekundi perite dio 2
(unutarnji dio gornjih zubi). Zatim perite dio 3 (vanjski dio donjih zubi), isto 30 sekundi, a zatim zavrsite s pranjem dijela 4 (unutarnji dio donjih zubi). S pranjem
zubi biste trebali biti gotovi za 2 minute.

b.  Pogledaj Sliku - Picture 3, llustraciju B: S pranjem zubi zapocnite u dijelu 1 (gomja desna cetvrtina), perite ih 30 sekundi, Nakon toga operite dio 2 (gornju lijevu
Cetvrtinu), takoder 30 sekundi. Nakon toga 30 sekundi perite dio 3 (donju lijevu cetvrtinu), a zatim 30 sekundi dio 4 (donju desnu etvrtinu). S pranjem zubi
biste trebali biti gotovi za 2 minute.

9. Cetkica za zube automatski ¢e se ugasiti nakon 2 minute. Glavu etkice operite pod vodom iz slavine, protresite je kako biste maknuli visak vode, tijelo  donji
poklopac obrisite suhim rucnikom, a zatim vratite zastitni poklopac.

AUTO-TIMER

Zubari preporucuju pranje zubi u trajanju od 2 minute, najmanje 2 puta dnevno, po 30 sekundi za svaku Cetvrtinu. Timer na cetkici obavjestava vas svakih 30
sekundi kada je vrijeme za promjenu mijesta pranja zubi i gasi se nakon 2 minute kako biste dobili optimalnu njegu! Ciklus pranja gotov je nakon $to se cetkica
automatski ugasi. Uz to, ovom Cetkicom mozete istrljati i jezik. To mozete napraviti kada je Cetkica ukljucena, ili kada je iskljucena.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Uredaj prije ¢is¢enja ugasite i provjerite je li donji poklopac dobro zatvoren.

Gornji poklopac, drsku i glavu Cetkice isperite pod ¢istom vodom (temperatura vode mora biti niza od 45°C).

OPREZ: Cetkicu ne uranjajte u vodu. Za cis¢enje nikada ne koristite agresivna ili opasna sredstva za cicenje. Za vrijeme &idcenja nikada ne micite donji poklopac.
OPREZ: Cetkicu za zube nikada ne ¢istite agresivnim i abrazivnim sredstvima za ciécenje ili grubim spuzvicama.

SAVJET: Glavu cetkice mijenjajte svaka 3 mjeseca, ukoliko primijetite znakove ostecenja i ranije.

VODIC ZA RIESAVANJE PROBLEMA:

Problem Razlog Rjesenje

Baterija se istrosila. Promijenite bateriju.

Proizvod ne radi.
Baterija nije pravilno umetnuta. Molimo, provjerite je li baterija pravilno umetnuta.

Ukoliko primijetite bilo kakav drugi problem, molimo da se obratite odjelu reklamacijali trgovini u kojoj je uredaj kupljen.

TEHNICKI PODACI

Proizvod za vrijeme transporta i spremanja mora biti na suhom mjestu, podalje od direktne sunceve svjetlosti.
Radna temperatura i viaznost: 0°C- 50°C, 30%-90% RH (relativne vlaznosti)

Temperatura i viaznost prilikom spremanja: -10°C-60°C, 30%-90% RH (relativne vlaznosti)

Naziv proizvoda: WELLNEQ SONIC CETKICA ZA ZUBE / ID: 110002937 / Model: TB8061

Napon: 1,5V- 1 x AAA baterija (ne dolazi u paketu s proizvodom) / Snaga: 0,3 W / Struja: 0,15 A/ Buka: <65 dB

Zemlja porijekla: Kina

Proizvodaé/Vlasnik robne marke/Uvoznik za EU/Distributer za Studio Moderna grupu: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Svicarska
Datum proizvodnje i serijski broj nalaze se na proizvodu.

Vlasnik robne marke Wellneo je Top Shop International S.A.
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POSTOVANI KUPCI!

Zahvaljujemo Vam na kupnji nasih proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ukoliko u jamstvenom roku bude potreban popravak proizvoda,

molimo Vas da se savjetujete s prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE

PROIZVODA, PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU UKOLIKO JU PROIZVOD IMA | UPUTE ZA UPOTREBU KOJI SU PRILOZENI UZ PROIZVOD !
JAMSTVENI LIST ZA WELLNEO SONIC CETKICU ZA ZUBE

Rok jamstva: 12 mjeseci od dana kupovine proizvoda

Datum prodaje i broj ra¢una:

Pecat i potpis prodavaca:

Ovim jamstvom proizvodac proizvoda preko STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0. iz Zagreba, Slavonska avenija 6, OIB:97587356297 kao distributera i
davatelja jamstva u Republici Hrvatskoj, jamci za kvalitetu proizvoda, besplatan popravak istog u skladu s vazecim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u
jamstvenom listu i ukoliko ce se kupac pridrzavati prilozenih uputa i proizvod koristiti sukladno namijeni.

Za proizvode kupljene prodaj daljinu (putem telefonsk .......dzbe ili Internetnarudzbom) datum kupnje se smatra datum naveden na ra¢unu koji
se kupcu dostavlja uz proizvod. Kupac je DUZAN ¢uvati raéun jep huj listu kao dokaz o mjestu i viemenu kupnje.

JAMSTVENA IZJAVA - OBVEZNO PROCITATI

Uj roku prod; lj se ob dace:
1. osigurati servis i zam]enske duelove prmzvoda ukoliko takvi dijelovi postoje
2. beznaplate popravitiiotkloniti samo one kvarove i nedostatke koji su pokrivenijamstvomi koji nisu rezultat nepravilne upotrebe proizvodai nisu istrosenost

koja je uobicajena za redovnu i dugotrajnu upotrebu proizvoda

Proizvod koji ne bude popravljen u zakonom propisanom razumnom roku, koji nece biti duzi od 45 dana od dana preuzimanja proizvoda u servis, u slucaju
nemogucnosti popravka ce biti zamijenjen jednakim i/ili proizvodom istih i slicnih karakteristika, iste kvalitete i namjene.
Prodavatelj se obvezuje osigurati rezervne dijelove i servis tijekom trajanja jamstva, a kupac nakon proteka jamstvenog roka sam snosi troskove popravka.

Hom d oo

Uredaj radi na 1x AAA bateriju koje ne dolaze s p!

jeu j prodaji i ne smatra se rezervnim dijelom.

Produljenje jamstvenog roka: U slucaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe proizvoda.

Ukoliko je izvrsena zamjena proizvoda rok pocinje te¢i ponovno od zamjene.

Ukoliko je zamijenjen il bitno popravljen samo neki dio proizvoda, jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.

Jamstvo ne iskljucuje prava kupca po osnovi odgovornosti trgovca za materijalne nedostatke stvari tiiekom dvije godine od dana kupnje, sukladno potrosackim
pravima vazecim u Republici Hrvatskoj i Zakonu o obveznim odnosima.

JAMSTVO SE NE PRIZNAJE:

ako kupac ne predociispravan jamstveni st i racun o kupnji

ako su greske nastale nepravilnim i nemarnim rukovanjem proizvodom jer se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju i odrzavanju proizvoda
ako je proizvod pokusala popraviti neovlastena osoba

ako je proizvod koristen u druge nepropisne svrhe ili namj Stecenili
ako je kvar nestao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen ako se radio takvoj vrsti prorzvoda

ako su kvarovi nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi, elementarne nepogodeisl.
ako se radi 0 normalnoj i uobicajenoj trosnosti koja nastaje redovnom upotrebom proizvoda

NSO A W =

[REKLAMACUE T SERVISIRANJE ]

Reklamaciju kupljenih proizvoda mozete izvrsiti na prodajnom mjestu.
U slucaju reklamacije pralzvoda, mollmu da se obratite odjelu reklamacija na broj telefona; 01/ 6442-302, radnim danom od 8-17h i subotom od 8 - 13h
ili na e-mail: reklamacije.h com

OVLASTENI SERVISNI CENTAR

STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0.
10000 Zagreb, Ivekoviceva 4
Proizvode mozete poslati na adresu ovlastenog servisa.

Ukoliko se proizvod sa servisa ne podigne u roku od 3 mjeseca od dana kada ste obavijesteni da je proizvod gotov, servisni centar ne odgovara za
proizvod.

Pakiranje i distribuciju proizvoda obavlja:
STUDIO MODERNA - TV PRODAJA d.0.0, Vukomericka BB, 10410 Velika Gorica

1

Slanje proi; u servis: Rekl
balazu te priloZi svu dok

roku kupac podnosi ovlastenom servisu na nacin da proizvod ofisti i zapakira u originalnu
i list i opis greske ili kvara uz navedenu adresu ili broj telefona zbog potrebnih kontakata.
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OBRAZAC POPUNJAVA SERVISNI CENTAR - POTVRDA O IZVRSENOM SERVISIRANJU

Prijava kvara i nedostatka za servisiranje:
Datum prijema na popravak:
Datum preuzimanja s popravka:

Opis popravljenog kvara:

Jamstveni rok se produljuje: a) da do b) ne

Potpis servisera:

navesti rok produljenja

Potpis i zig prodavaca: Datum:

WELLNEO® SONIC FOGKEFE
Tipusszam: TB8061
Hasznalati itmutatd

Kerjiik, hasznalat el6tt figyel 10lvassa el ezt az ( 6t, és 6rizze meg késobbi felhasznalasra.

FIGYELMEZTETESEK

1. Ezatermék nem jaték. Gyermekek nem hasznalhatjak, és nem szabad
gyermekek dltal hozzaférhetd helyen térolni.

2. Akészlilék csak haztartasi célokra hasznalhato.

3. Akésziilékhez kizarolag 1.5V AAA elemek haszndlhatok

4. Azelemeken feltlintetett utasitasokat be kell tartani.

5. Azelem cseréjekor el6szor kapcsolja ki a késziiléket, majd tordlje ki a
kész(ilékben talalhatd vizet. Az elemet a polartasnak (+/-) megfeleléen
kell behelyezni.

6. A kimerlilt elemeket el kell tavolitani a késziilekbdl, és gondoskodni
kell a megfelel6 hulladékkezelésrl.

7. Haakészlléket hosszabb ideig (azaz két hétig) nem hasznalja, tavolitsa
el beléle az elemet.

8. Ne hasznélﬂ'on lejart elemet.

9. Ne hasznélja a terméket, ha az nem miikadik megfelelden, erds (ités
érte, leesett, megsériilt, kiiltéren allt vagy vizbe esett.

10. Soha ne kiséreﬁe meg a készliléket sajat kezlileg meﬁjavitani, a
szervizelést mindig megfelelden képzett szakembernek kell végezni.

11. Hiba és/vagy sérlilés esetén ne probalja otthon elvégezni a javitast.
Gondoskodjon arrol, hogy a termek hulladékkezelése a helyi
jogszabélyoknak megfelelden torténjen.

12. Ne meritse a fogkefét a magas hdmérséklet vizbe.

13. A késziiléket 8 év alatti gyermekek nem hasznalhatjak. Idésebb

yermekek és korldtozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
épességekkel rendelkez6, illetve a késziilékkel kapcsolatos
ismeretekkel és tapasztalattal nem rendelkezd személyek csak



akkor hasznalhatjék, ha felligyelet alatt allnak, vagy ha a késziilék
biztonsagos haszndlataval kapcsolatos Utmutatdst megkaptak, és
értik a gép hasznélatdval jaro kockazatokat. Ne enge ie, hogy a
késztiléket gyermekek jatékszerként hasznaljak. A készulék tisztitasat
és karbantartasat 8 év alatti gyermek nem végezheti, kivéve, ha a
miiveletet felnétt felligyeli.

14. Ne nyomja a fogkefét tul erésen a fogaira vagy az inyére, és ne tisztitsa
a fogait Ugy, hogy a fogkefét hosszu ideig ugyanabban az iranyban
mozgatia.

15. Kérjuk, kérdezze meg orvosat, hogy hasznalhatja-e a fogkefét.

16. Foginyvérzés eléfordulhat, amikor a fogkefét el6szor, vagy nem
megfeleléen hasznalja. Ha a vérzés tobb mint egy hétig tart, forduljon
orvoshoz.

17. Ha szivritmus-szabalyozdval vagy mas elektronikus implantdtummal
él, atermék hasznalata el6tt kérje ki orvosa véleményét.

18. Ne hasznélﬂ']a a fogkefét, ha a sorték hianyosak vagy hajlottak. Cserélje
ki a fejet 3 havonta, vagy kordbban, ha a fejen a kopas jeleit észleli.

19. A terméket ellendriztlk, ellenben a hasznalat és az abbdl fakadd
kovetkezmények a felhasznald kizdrdlagos felel6sségi korébe
tartoznak.

ALKATRESZEK (lasd: 1. &bra)
1. Sortevédd

2. Kefefej

3. Kapcsoldgomb

4. Késziléktest

5. Als6 burkolat

AZ ELSO HASZNALAT ELOTTI TEENDOK

Azelem behelyezése

1. Tavolitsa el az alsd burkolatot az oramutat6 jérasaval ellentétes iranyba és lefelé.

2. Helyezze be az elemet a megfelel6 polarités figyelembe vételével.

3. Helyezze vissza az also burkolatot: elGszor igazitsa egy vonalba a jelzéseket, majd forditsa el az oramutatd jérasaval megegyez6 iranyban.
Akefefej felhelyezése /cseréje (Lasd: 2. dbra)

1. Igazitsa egy vonalba a kefén és a késziiléktesten taldlhatd jelzéseket, majd cssztassa a fejet a késziléktestre.

2. Forditsa el a kefefejet az Gramutato jarasaval megegyez iranyba, amig az a testen [év6 jeléléshez nem igazodik.

MUKODES

AWellneo™ Sonic fogkefe egy kivalo mindség(i termék, amely DuPont Tynex® sortékkel rendelkezik, és barmilyen fogsor és iny alapos tisztitasara alkalmas, még a
nehezen elérheto teriileteken is.

Afogkefe két killonbdzé tizemmédban hasznélhaté:
1. TISZTITAS - napi / rendszeres fogmosas és a plakk eltavolitasa
1. SOFT - kiméletes tisztitds és masszazs (inyapolas)

MEGJEGYZES: Ha még ne hasznélt elektromos fogkefét, kezdetben csiklando / bizserg érzést tapasztalhat, amihez egy héten beliil hozzaszokik.

FOGTISZTITAS

Tartsa be ezeket az egyszer(i lépéseket, hogy fogai kifogéstalanul tisztak legyenek.

1. Tavolitsa el a sortevédot.

2. Nedvesitse meg a kefét folyo viz alatt.

3. Tegyen egy kis fogkrémet a fejre, majd helyezze a kefét a széjaba.
MEGJEGYEZES: Varja meg, amig a kefe a szajéban van, mielott bekapcsolja a készilléket.

4, Frintse a kefe sortéit afogaihoz.

5. Nyomja meg a kapcsolégombot a Wellneo ® Sonic fogkefe bekapcsolésahoz. A késziilék TISZTITAS” iizemmodban nagy rezgésekkel fog miikdni. Ha
alacsonyabb rezgést szeretne, atkapcsolhatja a,SOFT” izemmadra a gomb ismételt megnyomasaval. Valassza ki az Onnek megfeleld izemmddot.

6. AWellneo ® Sonic fogkefe hatékonysaganak novelése érdekében kissé nyomja a fejet a fogaira, és kefélje at a fogsorét. Ne dorzsélje a fogait!

7. Lassan és kiméletesen kell mozgatnia a fogkefét eldre és hatra oly modon, hogy a sorték a fogkozoket is elérjék. Folytassa a fogkefe mozgatasat a teljes
fogmosas alatt (3. abra).
MEGJEGYEZES: Annak érdekében, hogy teljes fogsorat alaposan megtisztitsa, ossza a szajireget 4 részre (3. bra).

8. Azoptimalis eredmények érdekében az aldbbi tisztitési modszerek egyikét javasoljuk:
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a. Lasd: 3.abra,,A"jell rajz Kezdje a fogtisztitast az els6 szekcioban (fels fogsor killsd része) és kefélje kb. 30 mésodpercig, mieldtt a masodik szakaszra attérne
(fels6 fogsor belso része). Folytassa a fogtisztitast a harmadik szekcioban (als fogsor kiils6 része) és kefélje kb. 30 masodpercig, mieldtt a negyedik szakaszra
attérne (also fogsor bels6 része). Mind a négy szakaszt kb. 2 perc alatt fogja megtisztitani.

b.  Lasd: 3.abra,B"jelli rajz Kezdje a fogtisztitast az els6 szekcioban (felsé fogsor jobb oldala) és kefélje kb. 30 masodpercig, mieldtt a masodik szakaszra attéme
(fels6 fogsor bal oldala). Kezdje a fogtisztitést a harmadik szekcioban (als6 fogsor jobb oldala) és kefélje kb. 30 mésodpercig, miel6tt a negyedik szakaszra
attérne (alsd fogsor bal oldala). Mind a négy szakaszt kb. 2 perc alatt fogja megtisztitani.

9. Afogkefe 2 perc elteltével automatikusan kikapcsol. Oblitse le a kefefejet tiszta vizzel, és razza meg alaposan a viz eltvolitaséhoz. Tordlje le a késziiléktestet és
azalso burkolatot egy toriilkdzével, végiil tegye vissza a fejre a sortevédat.

1D0ZITO

A fogorvosok napi kétszeri, egyenként 2 percig tarto fogmosast javasolnak gy, hogy egy fogsor felére 30 mésodperc jusson. A fogkefénk idézitsje 30
mésodpercenként figyelmezteti Ont, hogy ideje dttérni a kdvetkezd fogsorszakasz tisztitésdra, lletve 2 perc elteltével kikapcsolja a fogkefét. A fogtisztitasi ciklus
akkor fejezdik be, amikor az id6zité automatikusan kikapcsolja a fogkefét. Egy még alaposabb szajhigiénia érdekében On a nyelvét is megtisztithatja ezzel a
fogkefével.

TISZTITAS £S KARBANTARTAS

Atisztitas el6tt kapcsolja ki a késztiléket, és gy6z6djon meg arrdl, hogy az alsé burkolat zarva van.

Oblitse le a felsé burkolatot és a kefét tiszta vizzel (ne hasznéljon 45°C-osnal melegebb vizet).

VIGYAZAT: Ne meritse a fogkefét vizbe. Soha ne hasznaljon mérgez6 tisztitészert. Ne vegye le az als6 burkolatot a tisztitdshoz vagy a tisztités alatt.
VIGYAZAT: Soha ne hasznaljon fahoz vagy acélhoz készilt, mar6 vagy dorzsél6 hatds tisztitészereket.

JAVASLAT: Cseréle ki a fejet 3 havonta, vagy korabban, ha a fejen a kopas jeleit észleli.

HIBAELHARITAS:

Probléma Ok Megoldas

Azelemek lemeriltek. Cserélje ki az elemeket.

Akésziilék nem mikodik.

Az elemek nem megfeleléen vannak behelyezve. Kérjiik, ellendrizze az elemek pozicijét.

Egyéb probléma esetén Iépjen kapcsolatba a helyi forgalmazoval.

MUSZAKI ADATOK

Akészliléket széraz, kbzvetlen napfénytdl védett helyen kel térolni és szllitani.

Uzemi hémérséklet és pératartalom: 0°C-50°C/ 30%-90%

Tarolasi homérséklet és pératartalom: -10°C-60°C/ 30%-90%

Elettartam: 1 év

Termék megnevezése: WELLNEO® SONIC FOGKEFE / AZONOSITO 110002937 /Tipusszém: TB3061

Feszilltség: 1,5V- 1 db A elem (nem tartozék) / Teljesitmény: 0,3 W / Aramfelvétel: 0,15 A/ Zajkibocsajtas: <65 dB
Szarmazasi hely: Kinai Népkoztarsasag

Védjegytulajdonos/EU importdr/A Studio Moderna szamara forgalmazza: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13,6900 Lugano, Switzerland
Oroszorszagi importér: 000 Cryavio MogepHa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa . 11, ctp.23

Aqgyartés datuma és a sorozatszam megtalalhato a terméken.

AWELLNEO aTop Shop International, S.A. bejegyzett védjegye

WELLNEO® FURGE DHEMBESH SONIC
NriModelit: TB8061
Manualii pérdorimit

Lexoni kété manual térésisht pérpara pérdorimit dhe ruani até pér referencé té ardhshme.

PARALAJMERIME

1. Kjo pajisje nuk éshté njé lodér dhe nuk duhet té pérdoret nga fémijét

ose té ruhet né dispozicion té tyre.

Kjo pajisje éshté e destinuar vetém pér pérdorim shtépiak.

Mund té pérdoren vetém baterité me njé specifikim prej 1.5V AAA.

Udhézimet e shénuara né bateri duhet té ndigen.

. Kur té zévendésoni bateriné, fikni pajisjen sé pari, pastaj fshijni ujin né
pajisje. Baterité duhet té instalohen né ményré korrekte (polaritet) dhe
né ményré té rrequllt.

6. Baterité e hargjuara duhet té higen nga pajisja dhe té deponohen né

ményré té sigurt.
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10.
11

12,
13.

14,

15.
16.

17.

18.

19.

Nése pajisja nuk pérodert pér njé periudhé mé té gjaté (dmth. Dy javé),
baterité duhet té largohen nga pajisja.

Mos e pérdorni bateriné e vjetéruar/ té hargjuar.

Nése pajisja nuk punon si¢ duhet, ka marré njé goditje té mprehté,
ka réné, éshté démtuar, éshté 1éné jashté, ose ka réné né ujé, mos e
pérdorni.

Mos béni asnjé modifikim ose riparim nga ve’?_jla dhe sigurohuni gé ¢do
riparim té kryhet vetém nga njé teknik i kualifikuar.

Né rast té mosfunksionimit dhe / ose démtimit, mos béni ndonjé
riparim nga vetja dhe sigurohuni qé produkti té jeté i rregulluar né
pérputhje me ligjet vendore.

Mos e zhytni furcén e dhémbéve né ujé me temperaturé té larté,

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés nga 8 vjeg e lart, si
dhe nga personat me aftési té reduktuara fizike, shqisore ose mendore,
ose mungesa e pérvojés dhe njohurive nése atyre u éshté dhéné
mbikéqyrje ose udhézime lidhur me pérdorimin e pajisjes né njé vend
té sigurt dhe té kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té
Iuag)né me pajisrjen. Pastrimi dhe mirémbajtja e pérdoruesve nuk duhet
té béhen nga fémijét pérveg nése ata jané me té vjetér se 8 vje¢ dhe
nén mbikéqyrie.

Mos e shtypni dhémbin ose gomén me furgé dhémbésh me forcé té
tepruar dhe mos e lani té njéjtén pozité pér njé kohé té gjaté pér té
shmangur ndonjé démtim te dhémbéve.

Ju lutemi konsultohuni me mjekun nése mund té pérdorni furcén e
dhémbéve.

Sémundja e gojés mund té ndodhé kur pérdoret furcé dhémbésh pér
heré té paré ose né ményré té pa rrequllt. Nése zgjat mé shumé se njé
javé, ju lutemi konsultohuni me mjekun pér sugjerim.

Ju lutemi késhillohuni me mjekun pér sugjerim para se té pérdorni
furcén e dhémbéve nése trupi juaj éshté i pajisur me stimulues té
zemrés ose pajisje té tjera elektronike.

Mos e pérdorni furcén nése i jané démtuar fijet apo i jané shképutur
ﬁg]et. Ndryshoni kokén e brushés ¢do tre muaj ose mé shpesh nése
shfagen shenja té pa-rreEuIIsisé/démtimeve.

Edhe pse pajisja eshté kontrolluar, pérdorimi i saj dhe pasojat jané
rreptésisht pergjegjési e pérdoruesit.

PJESET (Shihni figurén 1)

Mbulesé mbrojtése
Kreu furcé

Butoni i energjisé
Trupi/pjesa kryesore
Mbulesa e poshtme
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PARA PERDORIMIT PARE
Instalimi i baterisé

1. Shképutni kapakun e poshtém duke e kthyer até né drejtim té kundért dhe poshté.
2. Instaloni bateriné duke e kthyer até né pérputhje me polarizimin e duhur
3. Ripoziciononi kapakun e poshtém duke e pérputhur até me shenjat e duhura né fillim dhe pastaj rrotulloni até né drejtim té akrepave té orés.

Instalimi / zévendésimi i kokés sé furés (Shihni figurén 2)
1. Pérshtatni shenjat mbi furcé dhe pjesén kryesore (trupi/pajisja) pérpara se té rréshqitni kokén e furés né trupin kryesor.
2. Kthejeni kokén e furgés né drejtim té orés derisa té pérafrohet me shenjén né trupin e pajisjes kryesore.

FUNKSIONIMI
Wellneo® Furcé dhémbésh Sonic éshté njé furcé me cilési shumé té larté, e cila pérdor fijet najlon DuPont té tipit Tynex® qé i pérshtaten topografisé sé dhémbéve
pér pastrimin e ploté té dhémbéve dhe mishit dhe zonave té véshtira pér t'u arritur.

Kjo furcé dhémbésh ka 2 ményra té ndryshme té performancés:

1. PASTRIMI - pastrim i dhémbéve né baza ditore

2. |BUTE - pastrim sensitv dhe masazhé

SHENIM: Filluestarét mund té pérjetojné njé ndjesi qudulisje / ndjesi shpimi, por zakonisht pérjetojné até brenda njé jave.

UDHEZIME PER PASTRIMIN E DHEMBEVE
Ndigni kéto hapa té thJeshte pér té maksimizuar pérvojén tuaj né pastrimin e rregullt té dhémbéve.

2. Lyejenifurgén nén
3. Vendoseni njé pasté dhémbésh né furcén e lagur dhe vendoseni né gojén tuaj.
SHENIM: Prisni derisa furca té jeté né gojé pérpara se té [éshoni pajisjen né rrymé, pér té shmangur spérkatjen.

4. Vendosni shiritat e dhémbéve kundér dhémbeéve né njé kénd té vogél.

5. Shtypni butonin e ndezjes / ndezjes ON Wellneo® Sonic Tothbrush. Do té fillojé té funksionojé né modalitetin “CLEAN" me vibrime té larta. Mund té kaloni né
modalitetin“SOFT" me dridhje mé té uléta nése pérséri shtypet butoni i energjisé. Zgjidhni ményrén gé ju pérshtatet.

6. Zbatoni presion té lehté pér t& maksimizuar efektivitetin e Wellneo® Furcé dhémbésh Sonic dhe [éreni qé furca pér dhémbeé té béjé pastrimin pér ju.

7. Butésisht [évizni kokén e furcés ngadalé népér dhémbeé né njé lévizje té vogél mbrapa dhe me radhé, késhtu qé fijet arrijné midis dhémbéve. Vazhdoni kété
lévizje gjaté gjithé ciklit tuaj té pastrimit (shihni Figurén 3).

SHENIM: Pér & siguruar qé ju té pastroni né ményré té barabarté né té gjithé gojén, ndani gojén né 4 seksione (shih Figura 3).

8. Pérrezultate optimale ne sugjerojmé njé nga metodat e méposhtme té pastrimit:

. Shihni Figurén 3, figura A: Filloni té lani né seksionin 1 (jashté dhémbéve té sipérm) dhe furca pér 30 sekonda pérpara se té shkoni né seksionin 2 (brenda
dhémbeéve té larté). Vazhdoni té lani né seksionin 3 (dhémbét e jashtém) dhe pastroni pér 30 sekonda pérpara se té shkoni né seksionin 4 (brenda dhémbéve
té poshtme). Té gjitha 4 seksionet jané pastruar pér 2 minuta.

b.  Shihni Figurén 3, Figura B: F|IIon|te lani né seksionin 1 (kuadriisipérm i djathté) dhe pastroni pér 30 sekonda pérpara se té shkoni né seksionin 2 (kuadrii swpevm
majtas). Vazhdoni té lani né seksionin 3 (kuadri i poshtém djathtas) dhe furca pér 30 sekonda pérpara se té shkoni né seksionin 4 (kuadri i majté posh
gjitha 4 seksionet jané pastruar pér 2 minuta.

9. Furca e dhémbéve fiket automatikisht pas 2 minutash. Pastrojeni kokén e furcés me ujé té rijedhshém dhe shkundeni miré pér té hequr ujin, thani/terreni
pjesén kryesor dhe mbulesén e poshtme me njé peshair, né fund, mbylleni me mbulesén mbrojtése té pajisjes.

KOHEMATESI

Dentistét rekomandojné qé dhémbét té lahen pér 2 minuta té paktén dy heré né dité, 30 sekonda pér kuadrant. Kohématési yné ju njofton ¢do 30 sekonda kur
éshté koha pér té kaluar né kuadrantin e ardhshém dhe fiket pas dy minutash késhtu qé ju jepni dhémbéve larje optimale! Cikli i brushave éshté i kompletuar kur
automatikisht fiket furca e dhémbéve. Pér ta pastruar mé shumé gojén, mund ta lani gjuhén, me furgén e dhémbéve té ndezur ose té fikur, ashtu si ju preferoni.

PASTRIMI DHE MIREMBAJTIA

Para pastrimit, fikni pajisjen dhe sigurohuni qé mbulesa e poshtme té jeté e mbyllur miré.

Pastrojeni mbulesén e sipérme, trajtoni dhe pastroni me ujé té pastér (me temperaturé nén 45° C).

KUJDES: Mos e zhytni furcén e dhémbéve né ujé. Asnjéheré mos pérdomi njé pastrues helmue/toksik. Mos e shképutni mbulesén e poshtme pér ose gjaté
pastrimit.

KUJDES: Mos pérdorni pastrues kimiké, celiku, druri ose gérryes pér té pastruar furcén e dhémbéve.

Késhillé: Ndérroni kokén e pastrimit ¢do tre muaj ose mé shpesh nése shfagen shenja té prishjes.

UDHEZIMET PER ZGJIDHJEN E PROBLEMEVE:

Problemi Arsyeja Zgjedhja

Baterité jané harxhuar Ndroni baterité

Produkti nuk punon

Instalimi i baterive éhté monutuar gabim. Ju lutem rishikoni vendosjen e baterive (polarizimin)

Nése ndodh ndonjé lloj problemi tjetér, ju lutemi kontaktoni furnizuesin tuaj lokal.

TE DHENAT TEKNIKE

Produkti duhet té mbahet i thaté dhe jo i ekspozuar ndaj rrezeve té diellit direkte gjaté transportit dhe rruajtjes.
Temperatura dhe lagéshtia e punés: 0 °C- 50 °C, 30%-90% RH

Temperatura dhe lagéshtia e ruajtjes: -10 °C-60 °C, 30% -90%

Jetégjatésia: 1 vit

Emrii produktit: WELLNEO SONIC TOOTHBRUSH / ID: 110002937 / Nr. Model: TB8061
Tensioni: 1,5 V- bateri AAA (nuk pérfshihen) / Fugia: 0,3 W / Aktual: 0,15 A/ Zhurma: <65 dB
Vendii origjinés: PRC.



Pronari i markés tregtare / Importuesi né BE / Distributor pér Studio Moderna: Top Shop International S.A,, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Zvicér
RU Importuesi: 000 Ctyauo MogepHa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa a. 11,f.23

Data e prodhimit dhe numri serik mund té gjendet né produkt.

Wellneo éshté njé marké e regjistruar e Top Shop International S.A.

WELLNEO® YNbTPA[IbIBbICTBIK TIC KbINLLAFbI
Mogeninin No: TB8061
MalinanaxyLubl Hyckaynblfbl

©OHiMAl nai{nanatap anabiHaa oChl HYCKaybIKTbI MyKUSIT OKbIN arbiHbi3 eHe OHbl OfiaH api NaiiianaHy yLuiH cakTan KOibIHbI3.

ECKEPTYJIEP

1.

ok w

© oo

10.

1.

12,
13.

Byn Kypbinfbl  OMbIHWGIK Gonbin  Tabbinmanmpl.  KypbiriFbiHbl
bananapablH naiganaHybiHa xon 6epMeH|3 xaHe OHbl OnapablH
KOIbl XXETETiH Xepae CakTaMaHbl3.

Byn KypbinFbl i ILWiH4e FaHa nanganaHyra apHanraH.

AAA vnTi, 1,5 B-TblK WafbiH 6atapesnapabl faHa nanganaHyra
tonagpl.

LlarbiH GaTapesnapaarbl HyckaynblkTap cakTanybl THIC.

larbiH - GaTapesnapgbl  aybICTbipFaHaa, angbiMeH Kypangel
COHAIpIN, COAaH KeWiH KopryCbiHaarbl Cydbl CYPTIM any Kepex.
larbiH BaTapesnapgbl AypbIC (MONSPAbIFbIH- CakTal OTbIpbIN)
KOHE XaKCbl OPHATBINYbI THIC.

MarganaHblinFaH WarbiH 6aTapesnapabl KypanaaH anbin Tactan,
onapgpl kayincia Typae kepere Xapaty Kepek.

Erep Kypbinfbl y3ak yakbiT 60Mbl  (Mbicankl, eki  anta)
nanfanaHblnvaca, OHbH LarblH 6atapesnapblH anbin Tactay
Kepex.

Mepaimi eTin keTkeH LafbiH 6aTapesnapabl nanganaHbaHpI3.
Erep Kypblrifbl TUICTI Typae XyMbIC icTemece (kaTTbl COfbINCa,
Kynaca, 3akblMpaHca, [Jarnaja kangblpbiica Hemece Cyfa
BarbIpbinca), OHbl NaiaanaHbaHyl3.

ByibiMabl €3  6eTiHi3beH e3repTyre  HeMece  XeHaeyre
ThIPbICMaHbI3, Ke3 KenreH xeHaeyaiH Tvicti biniktiniri 6ap mamaH
TapanbIiHaH faHa XyprisineTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

ByibiMga akay aHblKTanca eHe/Hemece OyvbIM 3akbiMAaHCa,
OHbl 63 6€TIHi30eH XeHaeyre ToipbiCnaHbl3. BYMbIMHBIH XepriniKTi
3aHHamanapfa CaVKec lypbiC kaiere aparbiNifaHblH kamTamachI3
eTiHi3.

Tic KbiNwarbiH OFapbl TemnepaTypackl Oap cyra canyra
fonmanapi.

Kypanabl erep onap GakblnaHca Hemece KypblnfblHbl Kayincis
nanfanaHyra KaTbiCTbl HYCKayrblkMeH TaHbicCa XeHe TeHETIH
kayinTepal TyciHCe faHa, 8 xacka TOmFaH oHe OfaH ackaH
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14,

15.
16.

17.

18.

19.

bananapablH, COHbIMEH kaTap, [eHe, CEHCOpNbIK HEMECe aKbir-
Oibl LIeKTeYNi TynFanapaply Hemece BiniMi MeH paFapichl a3
TyNFanapfbli nanganaHysl MymkiH. bananapra Oyn kypanmeH
OWHayra pykcat etinmengi. bananap erep onap 8 xacTaH acca
oHe DakblnaHca faHa, Kypanabl Tasanail anagbl XeHe ofaH KyTiM
KepceTe anagpl.

Karnait aa bip xapakat any/sl 6onzpipmay YLLiH, TiC KbinLLarbIMeH
TICKE HEMECe TiC MeriHe KaTTbl 6acnaHbl3 xaHe OCbIHAai kanbinta
3aK yaKbIT OOl TiC Ta3anamaHpi3.

IC KblrLaFbiH NanfanaHyra KaTbICTbl 4OpIrepMeH KEHECKEH XeH.
TiC KbinwwarblH anFal peT nanganaHraHga Hemece OHbl OypbiC
nanganaHbaraHga, aybld KybiCblHOA KaH KeTy Xafgawnnapbl
OpblH anybl MyMKiH. Bip anTagaH actam yakbiT Golibl ocbinal
XanfacatblH 6onca, 6yn npobnemaHb! LWeLly yLwiH AspirepMeH
KEHECKEH JK6H.

[leHeHiane KkapamocTUMynsTop Hemece kaHgan fga 6ip 6acka
aneKTPOHALI KypblirFbinap Gomca, TiC KblnwarblH - nailaanaqap
anabiHAa fopirepMeH KEHECKEH XeH.

KeinTaHgapsl  Oonvaca Hemece onap 6yrinin kanca, Tic
KbiNafbiHblH ~ 6acTueriH - nanganaHyabl  TOKTaTbiHbI3.  TiC
KbinlarbiHblH, GacTueriH ap 3 cailblH Hemece To3y benrinepi
Dalikanca ofaH 4a epTepek aybiCTbIpy Kepex.

KypbirnfbiHbH, - TEKCEPYAeH — eTKeHAiriHe  kapamacTaH, OHbl
nandanaHy XeHe OCblHAW naidanaHydbl{ cangapbl Tek
naiaanaHyLUbIHbIH XayankepLuiniriHe xatagbl.

BONIIEKTEPI (1-cypeTTi kapaHbi3)
1. KblnTaHHbIH KOpFaHbIC Kaknarbl
2. Tic KpinwarblHbIH GacTveri

3. Kyar barbipmacs

4. Heriari kopnycel

5. ACTbIHfbI KaKnarbl

ATFALL PET MAVTANAHAP ANIbIHIA

LUarbiH Gatapesinapabl opHaTy

1. ACTbIHFbI KaknarblH carar TiniHiH GafbiTbiHa kapChl Gypbin aHe TEMEH kapaii XbIKbITbIM, OHbl AXbIPaTbIHbI3.

2. [lypbiC NONSPTIbIFbIH CaKTalA OTbIPbIM XaHe ilLliHe Canbir, TOMeH Kapait KblmKbITY apKbiribl LIaFbiH GaTapesiHbl OpHATBIHbI3.

3. AngbiMeH benrinepiH caiikecTeHaipin, keitiH onapapl carar TiniHiK 6afbiTbIMEH BYpbIN, aCTbIHFbI KakNaFbI KalTagaH OpHbIHa KOMbIHbI3.
Tic KpinwarbiHbI 6acTueriH OpHaTy/aybICTbIpy (2-CypeTTi kapaHbi3)

1. Tic KplnwarblHbIH 6acTueriH Heriari kopnycbiHa KbImKbITRAc GypbIH, TIC KbiLLafbl MEH Heriari kopnycbiHaarbl Genrinepai CaitkecTeHipiHia.
2. Tic keinwarblHbIK GacTveri Heriari kopnycTasbl Genrinepre Colkec KenMereHLUe, OHbl carar TiniHiH 6arbiTbiMeH GypbiHbI3.

KYMBIC ICTEY

Wellneo® ynbrpagbiBbiCTbIK TiC Kbinluasbl — 6yn Tic NeH Tic ueriH, CoHpait-ak, aybl3 KybiChIHAAFbI KSAIMM TiC KbiNlUaFbIMEH TasanayFa kvblHFa CoFaTbIH
Xepneppi Tasanayra apHanfaH, DuPont komnaHuscbiHbIH Tynex® HeilnoHabl KbinTaHfapl NaifianaHbinaTbi Kofapbl canansl Kbinwak Gonbin
Tabbinagpl.

Byn Tic KbinwwarblHbIH 2 TypAi XyMbIC icTey pexumi Gap:
1. TASANAY PEXXUMI — TicTi kyH caiibiHhkui Tasanay xeHe Tic eHeiH keTipy
2. KYMCAK PEXXVIMI - cesimTan Tasanay xaHe mMaccax (Tic Mekke KyTiM xacay)

ECKEPTIE: Ocbl Tic KbinwwarbiH xaHaaaH naiiianaxatbiaap baceiiaa KbiTbikTayApliiuaHiLyabl cese anappl, bipak, 6yra 6ip anTa iliHge yitpein

Kketeni.

TIC TASANAY HYCKAYTBIKTAPbI
Tic Ta3anay TexipubeHisai bapbiHLLa XakcapTy YLLiH 0Cb kapanaiibiM kajaMAapAbl YCTaHbIHbI3.
1. KbInTaHHbIK KOpFaHbIC kakMarbiH arbin TacTaHbI3.



2. TiC KbINLaFbIH afblH CY aCTbIHAA CyNaHbi3.

3. CynaHraH Tic KbirLuakka KiLLKeHe TiC NacTaChlH JaFbiM, OHbl ay3biHbi3Fa CanblHbI3.

ECKEPTIE: MacTaHbiH WalubipaybiH Gonapipmay YLUiH, TiC KbinlasbiH icke Kocnac GypbiH, OHbl anjbiMeH ay3blHpl3ra CanblHbi3.

4. Tic KpinLuafbIH TIC MeKKe KATbICTbI KilIKEHTal BypbILL aCTbIHAA TiCiHi3re kapama-kapchl KOMbIHbI3.

5. Wellneo® ynbtpagbiBbicTsik Tic keinwarbid ICKE KOCY yiwiH kocy/ceHpipy 6atbipmacsi 6aceinpia. On TASANAY pexiumiHae orapbl BuGpaLmsMer
XyMbiC icTelt GacTaiibl. Kyat GatbipMachlH Kaittapat 6acy apkbinsl, oHbl BuGpaLmsicel Temeripek XYMCAK TASAIAY pexumite aybicTbipbin
Kocyra 6onagp!. B3iHiare xapacaTblH PEXUMA TaHAaHbI3.

6. Wellneo® ynsTpaabibbicTblk Tic KbinlarbiHblK TUIMAININH apTTbIPY YLLIH XaHe TIC KbinlwarbiHbIH TiCHi3Ai Tasanay YWiH ofaH cen 6acbiHbi3.
blekinayra Gonmaiiabl.

7. KpinTanpapbl TiciHi3AiK apacbiH xakcbinan Tasanay yLiH TiC KbinluarbiHbiH GacTueri TiciHi3aiH GoiibiMeH apTka-anfa kapait KilLIkeHTail Kosfanbic
acar, abaiinan XbImKbITbin OTbIpbIHI3. OChI KO3FanbICTbI GyKin Tasanay LMKNbI iLLiHAE XanFacTbipbiHbI3 (3-CypeTTi kapaHbi3).

ECKEPTIIE: Ay3biHbians! Gipkenki eTin TasanaraHblHblara ko3 XeTkiay YLUiH, OHbl 4 Genikke Geninia (3-cypeTTi kapaHbi3).

8. OHraiinbl HaTIKenepre Ko XeTkidy yLLiH TeMeHperi Tasanay agicTepiHiv GipeyiH naiizananyra kexec bepemia:

a. 3-cypetTi (A) kapaHpi3: Tasanayal 1-6enikreH (ycTiHri TICTEpAIH ChIPTKbI Xarbl) Gactan, 2-Genikke (ycTiri TicTepAiH iluki Xafbl) eTnec GypbiH, 30
cekyHn Boifbl KbinLuakmeH TasanaHbia. Tasanaysbl 3-6enikTe (aCTbiHFbl TICTEPAIH CHIPTKbI XKafbl) XanFacTbipbin, 4-Genikke (acTblHFbl TicTepaiH iLuki
arbl) eTnec GypbiH, 30 cekyHz Goiibl KbinLuakneH TasanaHi3. bykin 4 Geniri 2 MUHYT iluiHge TasanaHazp.

b.  3-cyperri (B) kapaHbia: Tasanayas 1-GenikteH (yCTiHri oK xarbl) Gactan, 2-Genikke (YCTiHr con xafbl) eTnec GypbiH, 30 cekyHA Goifbl KbinLuakmeH
TasanaHbi3. Tasanayal 3-6enikTe (aCTbIHFbl OH arbl) XanFacTbipbi, 4-6enikke (acTbiHfbl con xarbl) eTnec HypbiH, 30 CekyHA 60kl KbinLuakneH
TasanaHyI3. bykin 4 Geniri 2 MuHyT iluiHae TasanaHags.

9. 2 MMHYT eTKeH COH Tic Kbinwwarbl asTomatTsl Typae COHAIPINEA. Tic KbinwarbiHbIH 6acTuerii afbiH Cyra canbin, CyzApl KETIPY YLLIH OHbI CINKiHi3,
COaH KelliH Heriari Kopnychl MeH aCTbIHFbI kakaFbiH OpamManMeH CypTiN, COHbIHAA KbINTaHHbIH KOPFaHbIC KaknaFbiMeH KabbiHbI3.

ABTO-TAMEP

Tic nepirepnepi kyHiHe, kem Aerexae, 2 PeT 2 MUHYTTaH, siFHu, op XafbiH 30 CekyHaTaH Tasanayra kexec Bepepi. Keneci xafbiH Tasanay yakbiTbl
Kenreze, Tavimep cisre 30 cekyHa caitbiH xabapnan oTbipagbl. TiciHiaai oKTaiinbl Tasanay yLuiH on eki MUHYT eTkeH COH cenpipineai! Tic KbinwarbiH
asToMatTbl Typae COHLIPIEH kespg, Tic KbinwwarbiMeH Tazanay Lvknbl askTanaabl. Ay3biHbl3abl TOMbIK Tasanay LU TiniHisai Ae Tasanayra Gonagsl.
OHbl kanafaHbiHpiaLLa, ICKE KOCBINFAH xeHe COHIIPINTEH kannbiHaa opbiHaayra 6onagbl.

TASAIAY XOHE TEXHVKANbIK KbIBMET KEPCETY

Tasanamac GypbiH, KypbinFbiHbl COHAIIN, aCTbIHFbI KakMaFbIHbIH XaKChl KabbinFaHbIHa ko3 KeTKi3iHi3.

YcTiHri kaknarbIH, TYTKachl MeH Tic KbiniuafbiHbIH 6acTveriH Tasa cyaa (TeMnepartypackl 45°C-neH TemeH 60y kepek) xybin-LaiiblHpl3.

HA3AP AY[IAPbIHBI3: Tic kbiniuarbiH cyra canyra Gonmarizbl. Ynsl Kyfbilu Kypanspl elukalla konganbaxs!3. Tasanay yLuiH Hemece Tasanay kesinae
aCTbIHFbI KakTaFblH GONLIEKTEMEH3.

HA3AP AY[APbIHbI3: Tic KbinwarbiH Tasanay VWK XWMUSIbIK, TeMipAeH, afaliTaH XacanfaH Hemece abpasveTi Tasanay KypanjapblH
naliganaHbaxpi3.

KEHEC: Tic kbinwarblHbIH GacTverit ap 3 caitbiH Hemece To3y benrinepi Gaiikanca ofaH Aa epTepex aybiCTbipy Kepex.

AKAYTBIKTAPIbI XXOH0 HYCKAYTIBIFb:

Mpobrema Cebebi LWewwimi

LUlafbiH GatapesnapAblH kyaTs! GITTi. LWaFbiH Gatapesnapabl aybICTbIpy Kepex.

ByitbIM xyMbIC icTemeipi.
LUafbiH GaTapesinap AypbIC OpHaTbIIMaFaH. LUarbiH GaTapesnapablK KanmbiH TEKCEPIHi3.

Kannait aa 6ip npoBnemanap TybiHaaca, e3ikiaain xeprinikTi xeTkisyLLiHiare xabapnanpia.

TEXHVIKANbIK CUMATTAMATAPbI

TacbiManzay MeH cakTay keaiHae ByiibiIM Kyprak 6onybi TUic, COHpaii-ak, TIkenel KyH CcaynenepiHii acepiHe yLubipamaybl THiC.
Kywmbic ictey Temnepatypacs! MeH binFanabinbik: 0°C-50°C, 30%-90% canbiCTbipMank! binfanabinbifb!

Cakray Temnepatypacb MeH binFanainsik: -10°C-60°C, 30%-90%

KeiameT ety Mepaimi: 1 xbin

OimHiH aTaybl: WELLNEO Y/IbTPALBIBLICTHIK TIC KbIMLLIAFbI/ 1D: 110002937 / Moneniin Ne: TB8061

Kepreyi: 1,5 B - AAA unTi 1 warbiH 6atapes (koca TipkenmereH) / Kyatbi: 0,3 B/ Tok: 0,15 A/ LLly aewreiti: < 65 ab

OHpipinreH eni: Kbitait Xanbik Pecnybnukacs!

Caypa Genriciviy veci/EOQ umnoprTaywsi/Studio Modema auctpubbiotopsi: Top Shop International S.A., Bua ®epyyyo Mennw 13, 6900 Jlyraxo,
LUseituapus

Kasakcratra umnoprrayiwbl: LLC Cryauo MogepHa KasakcraH, Kasakcran, Anmatsl , Tummpsses k-ci 288

Kacan wirapy KyHi MeH cepusinblk Hemipi GyitbiMaa KepceTinreH.

Wellneo Top Shop International S.A komnausicIHbIH TipkenreH cayzia Genrici Gonbin Tabbinap!.

WELLNEO® SONIC elektrinis danty Sepetélis
Modelio Nr. TB8061

Naudojimo instrukcija

Originalios instrukcijos vertimas

Pries pradédami naudoti prietaisq atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija.
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ISPEJIMAI

1.

\O oo

10.
11.
12,
13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

Sis prietaisas néra zaislas, neleiskite jo naudoti vaikams ir laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui.

| prietaisa dékite tik 1,5V AAA baterijas.

Laikykités ant baterijy nurodyty instrukcijy.

Jeigu norite pakeisti baterija, pirmiausia isjunkite prietaisg ir nuvalykite
korpusg su drégna Sluoste. Dédami baterijg atkreipkite démesj |
poliariskuma, jdéta ji turi tvirtai laikytis.

Pasibaigusig baterijg iSimkite i$ prietaiso ir iSmeskite j tam skirtus
konteinerius.

Jeigu prietaiso ketinate nenaudoti ilgesnj laiky (pavyzdziui, dvi
savaites), iSimkite baterija.

Nenaudokite baterijy, kuriy galiojimo laikas pasibaiges.

Jeigu prietaisas neveikia taip, kaip turéty, buvo sutrenktas, iSmestas,
pazeistas, paliktas lauke arba jmestas j vandenj, nebenaudokite jo.
Nemodifikuokite ir patys netaisykite prietaiso. Gedimo atveju
kreipkités j platintoja.

Jeigu prietaisas neveikia tinkamai ir / arba buvo pazeistas, nebandykite
jo taisyti patys. Nebetinkama naudoti prietaisg iSmeskite j tam skirtus
konteinerius pagal vietos teisés akty reikalavimus.

Nemerkite prietaiso j karstg vandenj.

Prietaiso negalima naudoti vaikams ir asmenims su fiziniais ar
psichiniais sutrikimais, nebent juos prizilri uz saugumg atsakingas
Zmogus, supazindines su prietaiso naudojimu ir pavojais, kylanCiais
prietaisg naudojant netinkamai. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu,
jo vaIKti ir atlikti kity priezitros darby.

Smarkiai nespauskite danty ar danteny su Sepetéliu, kad per ilgai
nevalytuméte tos pacios vietos ir nesusizalotumete.

Pasitarkite su gydytoju, ar galite naudoti elektrinj danty Sepetélj.
Sepetukg naudojant pirma kartg arba tai darant netinkamai gali
pasirodyti Siek tiek kraujo. Pasitarkite su gydytoju, jeigu tai tesiasiilgiau
nei savaite.

Pasitarkite su gydytoju prie$ naudodami elektrinj danty Sepetuka,
jeigu jasy kune yra Sirdies ritmo stimuliatorius ar kitokiy elektroniniy
jtaisy.

1Nustokitg naudoti Sepetuka, jeigu Sepetuko Sereliai iShyréje arba
sulinke. Sepetuko galvute keiskite kas 3 ménesius arba dazniau, jeigu
matomos susidévéjimo zymes.

Prietaisas buvo patikrintas, taciau jo naudojimas ir su tuo susijusios
pasekmés yra paties naudotojo atsakomybé.



DALYS (ziirékite 1 paveiksliuka)
1. Galvute

2. jungimo mygtukas

3. Korpusas

4. Apatinis dangtelis

PRIES PIRMA NAUDOJIMA

Baterijos jdéjimas

1. Pasukite apatinj dangtelj pries laikrodzio rodykle, patraukite zemyn ir atskirkite nuo Sepetélio.
2. |dékite baterija atkreipdami démesj  poliariskuma.

3. Uzdekite apatinj dangtelj sulygiuodami zymes ir pasukdami pagal laikrodZio rodykle.

Sepetélio galvutés uzdejimas / keitimas (idrékite 2 paveiksliuka)

1. Sulygiuokite galvutés ir Sepetélio korpuso zymes pries uzdedami galvute ant Sepetélio korpuso.
2. Pasukite galvute pagal laikrodzio rodykle, kol zymés susilygiuos.

NAUDOJIMAS
WELLNEO" SONIC yra aukstos kokybeés Sepetélis, kurio Sereliai yra s, DuPont” registruoto,Tynex®" nailono, atitinkancio norin¢iy uztikrinti kruopsty danty, danteny
ir sunkiai pasiekiamy viety valyma poreikius.

Sis danty Sepetélis veikia dviem rezimais:
1. VALYMAS - kasdienis / reguliarus danty valymas ir apnasy Salinimas
2. SVELNUS - $velnus valymas ir masazavimas (danteny prieZidra)

PASTABA. Tik pradéjus naudoti Sepetel; gali buti juntamas kutenimas / dilgciojimas, prie kurio jprastai priprantama per savaite.

VALYMO INSTRUKCLIOS
La\kyknes Siy paprasty zmgsnlq, kad danty valymas teikty didziausia jmanoma nauda.
Nuimkite apsauginj dangtelj.

2. Sudrékinkite Sepetélio Serelius po tekancio vandens srove.

3. Uzdékite pastos ant sudrékinty Sereliy ir jkiskite Sepetélj j burna.

PASTABA. Pirmiausia Sepetél] jkiskite j burna ir tik tada jjunkite, kad isvengtuméte taskymosi.

4. Nukreipkite Sepetélio Serelius j dantis Siek tiek pakreipe link danteny linijos.

5. Nuspauskite jjungimo mygtuka, kad WELLNEQ® SONIC 3epetélis pradéty veikti. Sepetélis pradés veikti valymo rezimu intensyviai vibruodamas. Jeigu norite
jjungty Svelny rezima, dar karta nuspauskite jjungimo mygtuka. Pasirinkite jums tinkamiausia rezima.

6. Svelniai spauskite WELLNEO® SONIC Sepetélj, kad padidintuméte jo veiksminguma ir leistuméte iSvalyti dantis uz jus. Nedveiskite.

7. Svelniai judinkite Sepetélio galvute pirmyn ir atgal per danty pavirsiy, kad Sereliai pasiekty tarpdancius. Siuos judesius atlikite viso danty valymo metu
(ziarekite 3 paveiksliuka).

PASTABA. Norédami jsitikinti, kad valote tolygiai, burna padalykite j 4 dalis (Ziarékite 3 paveiksliuka).

8. Optimalius rezultatus pasieksite pasirinke viena i$ zZemiau pateikiamy buduy:

a. Ziarekite 3 paveiksliuka, A atvaizda: pradékite valyti 1 dalj (Soring virsutiniy danty puse) ir valykite 30 sekundziy, po to pereikite prie 2 dalies (vidinés viriutiniy
danty pusés). Teskite valydami 3 dalj (iSorine apatiniy danty puse) ir valykite 30 sekundziy, po to pereikite prie 4 dalies (vidinés apatiniy danty dalies). Visas 4
dalis i$valyti uztrunka 2 minutes.

b, Ziurékite 3 paveiksliuka, B atvaizda: pradékite valyti 1 dalj (virutinj desinj kvadrata) ir valykite 30 sekundziy, po to pereikite prie 2 dalies (viriutinio kairio
kvadrato). Teskite valydami 3 dalj (apatinj desinj kvadrata) ir valykite 30 sekundiy, po to pereikite prie 4 dalies (apatinio kairio kvadrato). Visas 4 dalis iSvalyti
uztrunka 2 minutes.

9. Sepetélis iésijungia automatiskai po 2 minuciy. Nuskalaukite sepetélio galvute po tekancio vandens srove ir papurtykite, nusausinkite korpusa su rankéluosciu,
galiausiai uzdékite apsauginj dangtelj.

LAIKMATIS

Stomatologai rekomenduoja valyti dantis 2 minutes bent 2 kartus per diena po 30 sekundziy kiekviena dal;. Sepetélio laikmatis kas 30 sekundziy jspéja, kad jau
laikas pereiti prie kitos dalies, ir i$sijungia automatiskai po 2 minuciy, kad uztikrintuméte veiksminga valyma. Valymo ciklas baigiasi, kai Sepetélis issijungia. Jeigu
norite uztikrinti visapusiska burnos valyma, taip pat galite nuvalyti liezuvj (Sepetélis gali buti jjungtas arba iSjungtas, kaip pageidaujate).

Pries valydami iSjunkite prietaisa ir sitikinkite, kad apatinis dangtelis gerai uzdarytas.

Virdutinj dangtelj rankena ir Sepetélio galvute nuskalaukite su $variu vandeniu (jo temperatara neturi virsyti 45°C).

|SPEJIMAS. Nemerkite sepetélio j vandenj. Niekada nenaudokite kenksmingy valikliy, Nenuimkite apatinio dangtelio, kol sepetélis yra valomas.
|SPEJIMAS. Nenaudokite cheminiy priemoniy, siurkiciy, mediniy ar $veiciamujy jrankiy Sepetéliui valyti.

PATARIMAS. Sepetélio galvute keiskite kas 3 ménesius ar dazniau, jeigu Sepetelis susidévi.

GALIMOS PROBLEMOS:
Problema Priezastis Sprendimas
13seko baterija. Pakeiskite baterija.
Prietaisas neveikia. e o o o
Baterija netinkamai jdéta. Patlknqk!_te, ar baterija tinkamai jdéta, ir pataisykite
jos pozicija.

Jeigu pasireiske kita problema, kreipkités  platintoja.

TECHNINE INFORMACIJA

Laikoma ar transportuojama prietaisa laikykite sausoje ir nuo tiesioginiy saulés spinduliy apsaugotoje vietoje.
Veikimui tinkama temperatdra ir drégmé: 0-50 °C, 30-90 %.

Laikymui tinkama temperatdira ir drégmé: -10-60°C, 30-90 %.
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Prietaiso pavadinimas WELLNEO SONIC elektrinis danty Sepetélis / ID: 110002937 / Modelio Nr.: TB8061
|tampa: 1,5V - 1x AAA baterija (nepridedama) / Galia: 0,3 W / Srové: 0,15 A / Triukmas: < 65 dB

Kilmes Salis: Kinija.

Importuotojas: UAB, Studio moderna’, Zalgirio g. 135, 08217 Vilnius, Lietuva.

Pagaminimo data ir serijos numeris nurodyti ant prietaiso.

WELLNEO yra,Top Shop International” S.A. registruotas prekés zenklas.

Pardavejo suteikiama komerciné prekés garantija
Siam prietaisui suteikiama 6 ménesiy garantija. Ji nebus taikoma, jei mechaniskai pazeisite prietaisa, naudosite jj ne pagal paskirtj ar naudojimo instrukcija. Taip
pat sugedus prietaisui dél stichinés nelaimés.

WELLNEO® ELEKTRISKA ZOBU BIRSTE SONIC
Modela nr. TB8061
Lietosanas instrukcija

Pirms lietosanas riipigi izlasiet lietosanas instrukciju un saglabajiet to.

BRIDINAJUMI

1.

No

O

11

12,
13.

14.

15.

Stierice nav rotallieta, ta nav paredzéta bérniem un ir jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Stierice ir paredzéta izmantosanai tikai majas apstak|os.

Drikst izmantot tikai 1,5V AAA baterijas.

Jaseko instrukcijam, kas noraditas uz baterijas

Mainot bateriju, vispirms izslédziet ierici un noslaukiet no tdens.
Baterija jaievieto pareizi (ievérojot polaritati) un kartigi.

Tuksas baterijas ir jaiznem no ierices un jalikvide.

Ja ierice tiks uzglabata ilgaku laika perlodu nelietota (pieméram, 2
nedélas), baterija ir jaiznem.

NelzmantOJlet bateruas kuram beidzies deriguma termins.

Ja ierice nestrada ka nakas, ir sanémusi spécigu sitienu, nomesta,
sabojata, atstata ara vai iemesta ddeni, neizmantojiet to.

. Neméginiet pats salabot vai parveldot ierici un parliecinieties, ka

ierices remontu veic kvalificéts specialists.

Ja ‘orodukts nedarbojas vai ir sabojats, neméginiet pasi to salabot.
Parliecinieties, kaproduktstiek likvidets saskanaar vietéjo likumdo3anu.
Neiemérciet zobu birsti karsta dden.

lerici var izmantot bémi vecuma no 8 gadiem, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu un garigajam spéjam vai cilveki bez
pieredzes un zinaSanam, javinus uzmana un instrug, ka izmantot ierici
dro3a veida, un vini apzinas iespé&jamos riskus. Bérni nedrikst spéléties
arierici lerici drikst tirit un apkopt bérni vecaki par 8 gadiem un tikai
pieauguso uzraudziba.

Nespiediet ar lielu speku zobu birsti pret smaganam vai zobiem,
nel’iiriet viena pozicija ilgstodu laika periodu, lai izvairitos no traumu
riska.

L0dzu, konsultéjieties ar arstu, lai noskaidrotu, vai drikstat izmantot



zobu birsti.

16. Asinosana muté var rasties, pirmoreiz lietojot zobu birsti vai lietojot to
nepareizi. Ja ta ilgst vairak par nedelu, lidzu, konsultéjieties ar arstu.

17. Ludzu, konsultéjieties ar arstu, pirms lietojat zobu birsti, ja jums ir
elektrokardiostimulators vai citas eIektronisdas ierices kermeni.

18. Partrauciet izmantot zobu birstes galvu, ja tai trukst saru vai tie ir
saliekti. Mainiet zobu birstes galvu ik péc trim ménesiem vai atrak, ja
ta ir nolietojusies.

19. Lai ari ierice tikusi parbaudita, tas lietoSana un sekas ir lietotaju
atbildiba.

DETALAS (Skatit 1. attéla)
. Saru aizsargvaks
. Zobu birstes galva
. leslégsanas poga
. Galvenais korpuss
. Apakséjais vaks

VA WN R

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

Bateriju ieliksana

1. Nonemiet apaksgjo vaku, pagriezot to pretéji pulkstena raditaju virzienam un uz leju.

2. levietojiet bateriju saskana ar polaritates noradijumiem, ieliekot to ieksa.

3. Uzlieciet apakséjo vaku, novietojot atzimes viena linija un tad pagriezot pulkstena raditaja virziena.
Zobu birstes galvas uzliksana/maina (Skatit 2. attela)

1. Novietojiet birstes un galvena korpusa atzimes viena linija, pirms uzliekat zobu birstes galvu zobu birstei.
2. Pagrieziet zobu birstes galvu pulkstena raditaja virziena, lidz atzimes ir viena linija.

IZMANTOSANA
Wellneo" elektriska zobu birste Sonic ir augstas kvalitates zobu birste ar DuPoint registrétiem Tynex® neilona sariem, kas ir pieméroti zobu topografijai, lai ripigi
notiritu zobus, smaganas un griti aizsniedzamas vietas.

Sai zobu birstei ir 2 dazadi darbibas rezimi.
1. TIRISANA - ikdienas/regularai zobu tirisanai un aplikuma notirianai
2. MAIGATIRISANA - maiga tiri$ana un masaza (smaganu apkope)

PIEZIME: lesacéji var izjust kutinosu/knudinosu sajtu, bet parasti pie tés pierod nedélas laika.

TIRISANAS INSTRUKCLIAS

Sekojiet siem vienkarSajiem soliem, lai paaugstinatu savu tiriSanas pieredzi.
Nonemiet saru aizsargvaku.

2. Samitriniet zobu birsti zem tekosa tidens.

3. Uzspiediet zobu pastu uz samitrinatas zobu birstes un ielieciet to muté.
PIEZIME: Pagaidiet, lidz zobu birste ir muté, pirms to ieslédzat, lai izvairitos no $Jakstizanas.

4. Novietojiet zobu birstes sarus pret zobiem neliela lenki pret smaganam.

5. Nospiediet ieslégsanas pogu, lai ieslégtu Wellneo elektrisko zobu birsti Sonic. Ta saks darboties TIRISANAS” rezima ar augsta limena vibracijam. Jas varat
parslégt uz, MAIGAS TIRISANAS" rezimu ar zemaka limena vibracijam, vélreiz nospiezot izslégsanas pogu. lzvélieties rezimu, kurs jums skiet atbilstoss.

6. Viegli piespiediet, lai paaugstinatu Wellneo" elektriskas zobu birstes Sonic efektivitati, un laujiet, lai zobu birste tira jisu vieta. Neberziet.

7. Maigi un léni virziet zobu birstes galvu pari zobiem ar mazam Surpu turpu kustibam, lai sari var aizsniegt vietas starp jusu zobiem. Turpiniet $o kustibu visu
tirianas ciklu (Skatit 3. attéla).
PIEZIME: Lai parliecintos, ka vienmeérigi ztirat visu muti, sadaliet to 4 dalas (Skatit 3. attéla).

8. Labakiem rezultatiem més iesakdm izvéléties vienu no aprakstitajam tirisanas metodém:

a. Skatit 3. attéla, A grafika: Saciet tirit pirmo dalu (augséjo zobu arpusi) un tiriet 30 sekundes, pirms parejat pie otras dalas (augs&jo zobu iekSpuses). Turpiniet
tirit treso dalu (apakséjo zobu arpusi) un tiriet 30 sekundes, pirms parejat pie ceturtas dalas (apakséjo zobu iekSpuses). Visas Cetras dalas ir iztiritas 2 minatés.

b.  Skatit 3.attéla, B grafika: Saciet tirit pirmo dalu (augséjo labo kvadrantu) un tiriet 30 sekundes, pirms parejat pie otras dalas (augséja kreisa kvadranta). Turpiniet
tirit treso dalu (apakséjo labo kvadrantu) un tiriet 30 sekundes, pirms parejat pie ceturtas dalas (apakséja kreisa kvadranta). Visas Cetras dalas ir iztiritas 2
minatés.

9. Zobu birste automatiski izslédzas péc 2 minatém. Noskalojiet zobu birstes galvu zem tekosa idens un kartigi nokratiet ideni, nozavéjiet galveno korpusu un
apakséjo vaku ar dvieli, visbeidzot, uzlieciet saru aizsargvaku.

AUTO TAIMERIS

Zobarsti iesaka tirit 2 mindtes vismaz divreiz diena, 30 sekundes katru kvadrantu. Masu taimeris zino ik péc 30 sekundém, kad laiks pariet pie nakama kvadranta,
un izslédzas péc divam mintém, lai jis varétu optimali iztirit zobus. TiriSanas cikls ir gala, kad zobu birste automatiski izslédzas. Lai pilniba iztiritu muti, jus varat
ari notirit méli ar ieslégtu vai izslégtu zobu birsti.

TIRISANA UN APKOPE

Pirms tirisanas izslédziet ierici un parliecinieties, ka apakséjais vaks ir ripigi aiztaisits.

Noskalojiet augséjo vaku, rokturi un zobu birstes galvu ar tiru Udeni (temperatdira - zemaka par 45°C).

UZMANIBU: Neiemeérciet zobu birsti ideni. Nekad neizmantojiet indigu tirisanas lidzekli. Nenonemiet apakigjo vaku, kamér tirat.
UZMANIBU: Neizmantojiet kimiskus, térauda, koka vai abrazivus tirisanas produktus, lai notiritu zobu birsti.
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PADOMS: Mainiet zobu birstes galvu ik péc trim ménesiem vai atrak, ja ta ir nolietojusies.

TRAUCEJUMMEKLESANAS CELVEDIS

Probléma lemesls Risinajums
Izbeigusas baterijas. Nomainiet baterijas.
lerice nedarbojas.
Baterijas nav ievietotas pareizi. Liidzu, parbaudiet, vai baterijas ievietotas pareizi.

Jarodas kadas problémas, sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

TEHNISKA INFORMACIJA

Parvadasanas un uzglabasanas laika produkts jaglaba sausa vietd, kas nav paklauta tiesiem saules stariem.
Darbosanas temperatdira un mitrums: 0°C- 50°C, 30%-90% RH

Uzglabasanas temperatura un mitrums: -10°C-60°C, 30%-90%

Kalposanas laiks: 1 gads

Produkta nosaukums: WELLNEO® ELEKTRISKA ZOBU BIRSTE SONIC / ID: 110002937/ Modela nr.: TB8061

Spriegums: 1,5 V- 1x AAA baterija (nav ieklauta) / Jauda: 0,3 W / Strava: 0,15 A / Trok$nu limenis: <65 dB

Razosanas valsts: Kinas Tautas Republika

Precu zimes ipasnieks / importétajs Eiropas Savieniba / Studio Moderna izplatitajs: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13,6900 Lugano, Sveice
Izplatitajs Latvija: SIA Studio Modema, Délu iela 4, Riga, LV-1004

Razosanas datums un sérijas numurs atrodas uz ierices.

Wellneo ir Top Shop Interational S.A. registréta precu zime.

Peria de dinti WELLNEO® SONIC
Model nr:TB8061
Manual de utilizare

Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul si salvati-| pentru referinte ulterioare.

Avertismente

1.

AN

oL N o

Acest dispozitiv nu este o jucdrie si nu ar trebui sa fie utilizat de copii
sau sa fie depozitat la indemana acestora.

Acest dispozitiv este destinat numai uzului casnic.

Acest dispozitiv suporta baterii doar de categoria 1.5V AAA.

Trebuie sd urmariti doar instructiunile indicate pe ambalajul bateriilor.
Pentru a schimba bateriile trebuie mai intai s3 deconectati dispozitivul,
apoi asigurati-vi ca aparatul este uscat. Bateriile trebuie fixate ferm si
comform polilor.

Bateriile uzate trebuie scoase din dispozitiv si aruncate in conformitate
cu toate reglementarile locale aplicabile.

Dacad dispozitivul urmeaza sa fie depozitat pe o perioadd mai lungd de
exemplu (2 saptdmani), atunci trebuie scoase bateriile.

Nu utilizati baterii cu termenul de valabilitate expirat.

Daci dispozitivul nu functioneaza asa cum ar trebui, in cazul in care a
avut loc o loviturd, a fost scapat jos, deteriorat, lasat in aer liber sau a
cazut in apd, atunci este interzisa utilizarea acestuia.

10. Nu incercati nici o modificare sau reparatie de unul singur si asigurati-

va ca orice reparatie este efectuata numai de catre un tehnician calificat
corespunzator.




11.1n caz de disfunctionalitate si / sau deteriorare nu incercati nici o
reparatie de unul singur si asigurati-va ca produsul este depozitat in
conformitate cu legile locale.

12. Nu puneti periuta de dinti in apa fierbinte.

13. Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8
ani, precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experientd si de cunostinte daca sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea dispozitivului intr-un
loc sigur si sa inteleaga pericolele implicate. Copiii nu ar trebui sa se
joace cu dispoxzitivul. Curatarea si intretinerea dispozitivului nu trebuie
efectuate de catre copii decat daca au varsta de peste 8 ani si sunt
supravegheati.

14. Nuapasati dintele sau gingia fortat cu periuta de dinti si evitati perierea
in aceiasi pozitie timp indelungat, pentru a evita orice ranire.

15.Vd rugdm sa consultati medicul pentru a vedea daca puteti utiliza
aceastd periuta de dint.

16.In cazul utilizarii periutei de dinti pentru prima data sau in mod
necorespunzator, pot aparea sangerari orale. Daca dureaza mai mult
de 0 sdptamand, v rugdm sa consultati medicul.

17. Vd rugam sd consultati medicul inainte de a utiliza periuta de dinti daca
purtati stimulator cardiac sau alte dispozitive electronice.

18. Opriti utilizarea unui cap de perie fara par sau cu parul indoit. Inlocuiti
capul periei la fiecare 3 luni sau mai devreme dacd apar semne de
uzurd.

19. Desi dispozitivul a fost verificat, utilizarea sa si consecintele sunt strict
sub raspunderea utilizatorului.

PARTILE

1. Capac de protectie pentru perie

2. Capul periei

3. Butonul de alimentare

4. Corpul principal

5. Capaculinferior

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Instalarea bateriei

1. Detasati capacul inferior rotindu-l in sensul acelor ceasorniculuisi in jos.

2. Instalati bateria rotind-o in conformitate cu polaritatea corecta si introduceti bateria.

3. Repozitionati capacul inferior prin alinierea mai intéi a marcilor si apoi rotirea in sensul acelor ceasornicului.
Instalarea / inlocuirea capului periei

1. Aliniati marcajele de pe perie i corpul principal inainte de a uni capul periei de corpul principal.

2. Rotiti capul periei in sensul acelor de ceasornic pand cand se aliniaza cu marcajul de pe corpul principal.

UTILIZARE

Peria de dinti Wellneo® Sonic este o perie de calitate superioaré care contine perii de nailon Typenex® inregistrata de DuPont pentru a se potrivi topografiei dintilor,
pentru curatarea temeinica a dintilor si gingiilor si a zonelor greu accesibile.

Aceasta periuta de dinti are 2 moduri diferite de performanta:

1. CLEAN - periaj zilnic de dinti si indepértarea placii.

2. SOFT-curatare sensibila si masaj (ingrijirea gingiilor)

NOTA: Incepatorii pot simtj o senzatie de galhaire / furnicaturi, dar se obisnuiesc cu ea in decurs de o saptimand.
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INSTRUCTIUNI DE PERIAJ
Urmati acesti pasi simpli pentru a maximiza experienta dvs. de periere.
Scoateti capacul de protectie a periei.

2. Udati peria sub apa curgatoare.

3. Aplicati pasta de dinti pe peria umeda si puneti-oin gura.

NOTA: Pentru a Evita stropirea cu pasta, trebuie s& va asigurati ca toata peria este in gura.

4. Asezati peria de dinti la un unghi mic spre gingie.

5. Apasati butonul de pornire / oprire pentru a porni periuta de dinti Wellness® Sonic. Acesta va incepe sa functioneze in modul “CLEAN" cu vibratji ridicate. Puteti
trece la modul “SOFT" cu vibratii mai mici apasand butonul de alimentare din nou. Alegeti modul care va convine.

6. Aplicati o presiune usoara pentru a maximiza eficacitatea Periei de dinti Wellneo® Sonic si lésati periuta de dinti s faca periajul.

7. Miscati incet capul periei peste dinti intr-o miscare lenta inainte si inapoi, astfel incét perii sa ajunga intre dinti. Continuati aceasta miscare pe tot parcursul
ciclului de periaj.

NOTA: Pentru a v asigura c periati uniform toata gura, impértiti-va gura in 4 sectiuni. Partea de sus in 2 sectiuni si partea de jos la fel in 2 sectiuni.

8. Pentru rezultate optime va recomandam una dintre metodele de curatare de mai jos:

a. Incepetia peria sectiunea 1 (partea externd a dintilor de sus) si continuati timp de 30 secunde apoi treceti la sectiunea 2 (partea interna a dintilor de sus).
Continuati cu sectiunea 3 ( partea externa a dlnplor de jos) si continuati timp de 30 secunde apoi treceti la sectiunea patru ( partea interné a dintilor de jos).
Toate cele 4 sectiuni sunt periate timp de 2 minute.

b, Incepeti periajulin sectiunea 1 (cvadrantul din dreapta sus) si periati timp de 30 de secunde apoi trecetj la sectiunea 2 (cvadrantul din stanga sus). Continuati
periajul in sectiunea 3 (cvadrantul din dreapta jos) i periati timp de 30 de secunde apoi treceti la sectiunea 4 (cvadrantul din sténga jos). Toate cele 4 sectiuni
sunt periate timp de 2 minute.

9. Periuta de dinti se opreste automat dupa 2 minute. Clatiti capul periei cu apa curata si uscati-| bine pentru a indepérta apa, uscati corpul principal si capacul
inferior cu un prosop, apoi, inchideti-l cu capacul de protectie a periei.

CRONOMETRU

Dentistii recomanda periajul timp de 2 minute cel putin de doud ori pe zi, 30 de secunde pentru fiecare sectiune. Cronometrul nostru va anunta la fiecare 30

de secunde cand este timpul s treceti la urmétorul cvadrant si se opreste automat dupé 2 minute, deci dvs oferiti- dintilor un periajul optim! Cénd se opreste

automat peria de dinti, ciclul de periere este complet. Pentru a va curata mai bine gura, puteti, de asemenea, sa va periati limba, cu periuta de dinti activata sau
oprita, dupa cum preferati.

CURATAREA I INTRETINEREA

Inainte de curatare, opriti aparatul si asigurati-va c& capacul inferior a fost bine inchis.

Clatiti capacul superior, manerul si capul periei cu apé curaté (cu o temperatura sub 45° C).

ATENTIE: Nu scufundati periuta de dintiin apa. Nu folositi niciodata un produs otravitor de curétare. Nu detasati capacul inferior pentru/sau in timpul curatérii.
ATENTIE: Nu utilizati substante chimice, din otel, din lemn sau din materiale abrazive pentru curétarea periutei de dintj.

SFAT: Inlocuiti capul perieila fiecare 3 luni sau mai devreme daca apar semne de uzuré.

Problema Motiv Solutie

Produsul nu functioneaza. Bateriile s-au uzat. Schimbati bateriile.

Instalarea bateriei nu este corecta. Verificati pozitia baterilor.

Daca apare vreun alt tip de problemd, contactati furnizorul dvs. local.

DATE TEHNICE
Produsul trebuie pastrat uscat si nu expus la lumina directd a soarelui in timpul transportarii si depoxzitérii.
Temperatura si umiditatea de functlonare 0°C-50°C, 30%-90% RH
I si umiditate de depozitare:-10 °C-60 °C, 30% -90%
Durata de viata: 1 an

Nume produs: WELLNEO SONIC TOOTHBRUSH / ID: 110002937 / Model nr : TB8061

Tensiune: 1,5V - 1x baterie AAA (nu este inclus) / Putere: 0,3 W/ Curent: 0,15 A/ Zgomot: <65 dB

Tara de origine: PRC.

Proprietar de marca /importator in UE / Distribuitor pentru Studio Moderna: Top Shop International S.A,, Via Ferruccio Pelli 13,6900 Lugano, Elvetia
Data de fabricare si numrul de serie pot fi gasite pe produs.

Wellneo este 0 marca comerciala inregistrata a Top Shop International S.A.

WELLNEO® SONIC CETKICA ZA ZUBE
Model broj: TB8061
Uputstvo za upotrebu

Molimo Vas da prije upotrebe pazljivo procitate uputstvo i sacuvate ga za kasnije koriscenje.

UPOZORENJA

. Ovaj ure cf nije igracka, djeca ne bi trebalo da se igraju sa njim, i ne
smijese o agat| na mjestima koja su nﬁlma dostupna.

. Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za ku¢nu upotrebu.

. Iskljucivo baterije sa 1.5V AAA specifikacijama se mogu koristiti.
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Instrukcije oznaCene na bateriji se moraju postovati.

Prilikom zamjene baterija, prvo iskljucite uredaj, a zatim obrisite vodu
sa tijela uredaja. Baterija mora biti pravilno (polaritet) i vrsto ubacena.
IstroSene baterije treba ukloniti iz uredaja i pravilno odloziti.

Ukoliko se uredaj ne koristi duzi vremenski period, (tj dvije nedelje),
bateriju treba ukloniti.

Nemojte koristiti bateriju kojoj je istekao rok upotrebe.

Uredaj nemojte koristiti ukoliko je pao, ostecen, ili ne radi na nacin koji
je propisan u uputstvu.

Nemojte vrsiti bilo kakvu modifikaciju ili popravku sami, ve¢ osigurajte
da to vrsi iskljucivo odgovarajuci kvalifikovani tehnicar.

U sluaju neispravnosti ifili oStecenja, ne pokusavajte sami da
Fopravite ve¢ osigurajte da bude ispravno odlozen u skladu sa
okalnim zakonima.

Cetkicu za zube nemojte potapati u vrelu vodu.

Ovaj uredaj mO(ﬁ;u koristiti djeca od 8 godina i vise, kao i osobe
sa sman&enim zickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili instrukcijama
za pravilnu upotrebu i ako razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
sa uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju vrsiti djeca, osim ako su
starija od 8 godina i pod nadzorom.

Cetkicu ne pritiskajte prejako na zube ili desni, i ne koristite je u jednom
poloZaju duzi vremenski period kako biste izbjegli povredu.

Molimo Vas da se prije koris¢enja ove Cetkice posavjetujete sa ljekarom,
kako biste bili sigurni da je smijete koristiti.

Do krvarenja moze doci usled prvog ili nepravilnog koriscenja Cetkice.
Ukoliko traje duze od nedelju dana, molimo Vas da se posavijetujete sa
svojim ljekarom.

Molimo Vas da se posavjetujete sa ljekarom prije upotrebe ukoliko
imate ugraden pejsmejker ili neki drugi elektronski uredaj.

Prestanite sa koriscenjem glave Cetkice ukoliko su cekinje savijene ili
nedostaju. Glavu Cetkice zamijenite nakon svaka 3 mjeseca ili ranije,
ukoliko dode do habanja.

lako je uredaj provjeren, njegova upotreba i posledice su strogo
korisnikova odgovornost.

DJELOVI (Pogledajte Sliku 1)
1. Zastitni poklopac

2. Glava cetkice

3. Dugme za uklucivanje/iskljucivanje
4. Tijelo uredaja

5. Donji poklopac

PRIJE PRVE UPOTREBE
Ubacanje baterije
1. Odvojite donji poklopac okretanjem u smjeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu, i prema dolje.
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2. Ubacite bateriju, zatim gurnite prema dolje pri cemu Cete paziti na ispravan polaritet.

3. Postavite donji poklopac poravnanjem oznaka, a zatim okretanjem u smjeru kazaljki na satu.
Montiranje/zamjena glave cetkice (Pogledajte Sliku 2)

1. Prije nego postavite glavu cetkice na tijelo uredaja, poravnajte oznake na pomenutim djelovima.

2. Okrenite glavu cetkice u smjeru kretanja kazaljki na satu, dok se ne poravna sa oznakom na glavnom tijelu.

UPOTREBA
Wellneo" Sonic Cetkica za zube je cetkica visokog kvaliteta koja koristi DuPont registrovane Tynex® najlonske cekinje koji odgovaraj
zuba, za temeljno Ciscenje zuba, desni i tesko dostupnih mjesta.

Ova Cetkicaima 2 razlicita nacina rada:
1. CLEAN/ CISCENJE - za svakodnevno/redovno ciscenje zuba i uklanjanje neistoce
2. SOFT/MEKO - za ciscenje osjetljivih djelova i masazu (briga o desnima)

NAPOMENA: Pocetnici bi prilikom perioda navikavanja, otprilike jedna nedelja, mogli osjetiti blagi osjecaj peckanja.

UPUTSTVO ZA KORISCENJE CETKICE

Slijedite ove jednostavne korake kako biste dobili najbolje od svoje Cetkice za zube.

1. Uklonite zastitni poklopac.

2. Cetkicu stavite ispod tekuce vode.

3. Na Cetkicu stavite malo paste za zube, a zatim je stavite u usta.

NAPOMENA: Cetkicu nemojte ukljucivati prije nego éto je stavite usta, kako biste izbjegli prskanje.

4. Postavite Cetkicu na zube, i lagano nagnite prema liniji desni.

5. Pritisnite dugme kako biste ukljucili Wellneo® Sonic cetkicu za zube. Cetkica ce raditi u“CLEAN/CISCENJE” nacinu rada sa visokim vibracijama. Ukoliko ponovo
pritisnete dugme, prebacicete u“SOFT/MEKO" nacin rada sa nizim vibracijama. lzaberite rezim koji Vama odgovara.

6. Primijenite lagani pritisak na zube, i ostavite da radi za Vas, kako biste povecali ucinkovitost Wellneo® Sonic cetkice za zube. Ne trljajte.

7. Lagano pomjerajte glavu cetkice naprijed - nazad, kako biste uklonili ostatke hrane. Zube perite na ovaj nacin dok ne zavrsite ciklus (Pogledajte Sliku 3).
NAPOMENA: Da biste bili sigurni da ravnomjemo perete zube, podijelite Vasa usta na 4 odjeljka (Pogledajte sliku 3).

8. Zaoptimalne rezultate, predlazemo jedan od dolje navedenih nacina ciscenja:

a. Pogledaite sliku 3, Skicu A: Pocnite sa iscenjem u odjeljku 1 (spoljaénji gorniji dio) i perite 30 sekundi prije nego predete u odjeljak 2 (unutra3nji gornji dio).
Nastavite ciscenje u odjeljku 3 (spoljasnji doniji dio) i perite 30 sekundi prije nego predete u odjeljak 4 (unutrasnji donji dio). Sva 4 odjeljka su ociscena za 2
minuta.

b.  Pogledajte sliku 3, Skicu B: Pocnite sa ciscenjem u odjeljku 1 (gornji desni kvadrant) i perite 30 sekundi prije nego predete u odjeljak 2 (gornji lijevi kvadrant).
Nastavite ciscenje u odjeljku 3 (donji desni kvadrant) I perite 30 sekundi prije nego predete u odjeljak 4 (donji lijevi kvadrant). Sva 4 odjeljka su ocis¢ena za
2minuta.

9. Cetkica se automatski iskljucuje nakon 2 minuta. Glavu cetkice isperite pod teku¢om vodom, dobro protresite kako biste uklonili vodu, zatim pomocu peskira
osusite glavno tijelo i donji poklopac, i na kraju zatvorite zastitnim poklopcem.

AUTO-TAIMER

Zubari preporucuju pranje zuba u trajanju od 2 minuta, najmanje 2 puta dnevno, po 30 sekundi za svaku cetvrtinu. Nas tajmer Vas obavjestava svakih 30 sekundi
kada je vrijeme da predete na sledeci kvadrant, a nakon 2 minuta se automatski iskljucuje kako biste dobili optimalnu njegu! Ciklus je zavrsen kada se cetkica
automatski iskljuci. Da biste u potpunosti ocistili usta, pomocu cetkice moZete oprati jezik. To mozete napraviti i kada je ukljucena, i kada je iskljucena cetkica.
CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije Ciscenja iskljucite uredaj, i provjerite da li je donji poklopac dobro zatvoren.

Gornji poklopac, rucku i glavu etkice isperite pod teku¢om vodom (temperatura mora biti niza od 45°C).

OPREZ: Cetkicu nemojte potapati u vodu. Prilikom ¢ié¢enja nemojte koristiti agresivna ili opasna sredstva. Prilikom ¢iscenja nikada ne uklanjajte donji poklopac.
OPREZ: Nemojte koristiti hemijska, Celicna, drvena ili abrazivna sredstva za ciscenje etkice.

SAVJET: Zamijenite glavu Cetkice nakon svaka 3 mjeseca, ili ranije ukoliko se pojave znaci habanja.

RJESAVANJE PROBLEMA:
Problem Razlog Rjesenje
Baterije su se istrosile. Zamijenite baterije.
Proizvod ne redi. . . . Molimo Vas, provjerite da li su baterije pravilno
Baterije nisu pravilno postavijene. "
postavijene

Ukoliko primijetite bilo koji drugi problem, molimo Vas da se obratite sluzbi za reklamacije ili prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

TEHNICKI PODACI

Proizvod se mora ¢uvati na suvom mjestu, i ne smije biti izlozen direktnoj suncevoj svjetlosti prilikom transporta i skladistenja.
Radna temperatura i viaznost: 0°C- 50°C, 30%-90% RH

Temperatura skladiStenja i viaznost: -10°C-60°C, 30%-90%

Garancija: 1 godina

Naziv proizvoda: WELLNEO SONIC CETKICA ZA ZUBE / ID: 110002937 / Model broj: TB8061

Voltaza: 1,5V- 1x AAA baterija (nije ukljucena u setu) / Snaga: 0,3 W/ Struja: 0,15 A/ Buka: <65 dB

Zemlja porijekla: PRC.

Vlasnik zastitnog znaka/Uvoznik za EU/ Distributer za Studio Modernu: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Svajcarska
RU Importer: 000 Cryavio MogepHa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa a. 11, ctp.23

Datum proizvodnje i serijski broj se mogu naci na proizvodu.

Wellneo je registrovani zastitni znak Top Shop International S.A.



WELLNEO® SONIC TOOTHBRUSH
Mogen 6p.: TB8061
Ynarcrso 3a ynotpe6a

Mpes ynotpeta AeTanHo NpouwTajTe ro 0Ba ynaTcTBo 1 3a4yBajTe ro 3a BO WAHNHA.

NPEAYNPEQYBAKE

1.

OBoj anapar He e rpayka 1 He CMeart Aia ro KOpUCTaT fielja HIATY Nak Ja
Ce YyBa BO HIMBHa 6nm3unHa.

OBoj anapart e HaMeHeT camo 3a JoMalLHa ynoTpeba.

Kopuctete camo 1.5V AAA 6atepum.

Cnepere ro ynatctBoTo Ha batepujara.

Kora ja meHyBate OaTepujaTa, MpBO WCKNyyeTe ro amaparot W
npebpuiLeTe ja BofaTa off Hero. batepuinTe HamecTeTe M COMMacHo
NPaBUIHKOT NONAPHTET.

Mpa3HuTe 6atepum n3BageTe r1 of anapatot 1 6e3benHo ocnobogete
Ce Off HVB.

AKO He ro KOpUCTIATE NOAONT BPEMEHCKI Nepuog, batepujata Tpeba Aa
Ce n3Bagn.

He kopucTeTe 6aTepuin Ha KOV M € NOMUHAT POKOT.

AKO anapaToT He paboTit NPABUITHO, VN € OLUTETEH, He Fo KOPUCTETE,

. He ce 0bupysajte camu ia ro MeHyBate U1 nonpasate anaparor.
. Op npou3Bog0T 0CNobogeTe Ce COrnacHo NOKaNHOTO 3aKOHOABCTBO.

He ja noTonygajte yeTkata BO BOZa CO BUCOKa TemnepaTypa.

OBOj anapat MOXaT fja ro KOpUCTaT AeLia Ha BO3PacT Haf, 8 FOANHM Kako
M LA CO HamaneHa ¢u3IyKa, CEH30PHa N MeHTaHa CMOCOBHOCT,
[IOKOJIKY Ce Nof MOCTOjaH HaA3op Ha OAroBOPHO nuue. [leuata He
CMear fja (1 Urpaat co anapartoT. YACTEHETO 1 OfPXKYBaHETO He cMeat
[1a ro NpaBar JeLia 0CBeH aKo He Ce Ha BO3PacT Hag 8 rofuHM.

He rn nputnckajte npemHory 3abute co yeTkata 1 ofberHyBajTe Aa ja
yeTKaTa ICTaTa NOBPLLIMHA 3a a ofberHeTe NoBpesa.

Be monam KoHcynTupajTe ce Co AOKTOP anu CMeeTe [a ja kopuctute
yeTKara.

Mpu npBata ynotpeba unm Npu HeCOOABETHa yNoTpeda MOXHO e fia
[0j0€ [0 KpBaBerbe Ha Henvara.

3a00MKNTENIHO KOHCYNTIPajTe Ce CO BALLMOT Nlekap 3a npenopaka
npeg ynotpeba Ha YeTkaTta, JOKOMKY MMaTe nejcMejkep wnu apyr
BrpageH ypen.

MpecTaHeTe co ynoTpeba [OKOMKY rMaBaTa Ha YeTKaTa € Ha HEKOj
HaumH oLuTeTeHa. MeHyBajTe ja rnaBaTa Ha YeTkaTta Ha Cekou 3 MeceLl
WNM MOPaHO AOKOAKY Ce NojaBaT 3HaLl Ha OLUTETYBakbe.
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8. Mako anapator e TecTpaH BO TEKOT Ha MPOM3BOACTBOTO, HEroBaTa
ynoTpeba 11 nocneguunTe Of WCTaTa C& OAFOBOPHOCT CaMo Ha
KOPUICHHKOT.

[LENOBY (Buan Cnvika 1)

3aWTITHO Kanave

Inasa Ha yeTkata

Konue 3a BknyuyBatbe/ucknyuysatbe
Teno

Kanak Ha gonHuot gen

e ol

TPE/] MPBATA YTIOTPEBA

Mecretbe Ha Gatepunre

1. 1138ajeTe ro JONHIOT Kanak co T0a LUTo Ke o CBPTITE BO MpaBeL| CPOTUBEH Ha CTPENIKUTE Ha YaCOBHUKOT.

2. Hamecrere ja Gatepujata CornacHo NonapHTETOT.

3. BpareTe ro JOMHOT Kanak co Toa WTO MPBO Ke 1 HaMeCTVITe 3HaLuTe BO UCTa IHIja 1 NOToa Ke I poTpaTe BO NpaBeL| Ha CTPENIKWTE Ha YaCOBHIKOT.
Mecretbe/3ameHa Ha rnasata Ha YeTkata (Buan Crivka 2)

1. Hamecrere rvi 8o 1CTa IMHMja 3HalWTe Ha YeTKaTa v TeNOTO Npef} fa ja HameCTUTe nasata Ha Tenoto.

2. (Caprete ja rnasara Ha YeTkaTa BO NpaBeL| Ha CTPEAIKWTE Ha YaCOBHYKOT J0/ieka Aa AI0jAiaT BO UCTa HMja CO 3HALUTE Ha TeoTo.

HAYYH HA PABOTA
Wellneo" Sonic Yeata 3a 3a61 € Co BUCOK KBanUTET 1 vMa Tynex® HajAoHCKIN YECTIYKY COOABETH 3a CTe 3361, 3a TEMENHO UVCTErbe Ha 3abuTe 1 Henwara u
[EN0BUTE KOW Ce NOTELKO AOCTANHU.

0Baa YeTKa 1IMa 2 Pasni4HIn HaulHY Ha pabora:
1. YMCTEHE - cexojgHEBHO PEAOBHO YCTetbE Ha 3a6WTe 1 OTCTPaHYBatbE Ha HaCTaruTe
2. MEKO - HexHo uncTerbe 11 Macaxa (Hera Ha Henwata)

3ABEELLIKA: Ha noyeToKOT MOXHO € UyBCTBO Ha Yellikatbe UK NeLikarbe, HO 3a e/1Ha Hefiena Ke ce HaBuKHeTe,

YMATCTBO 3A YETKAFDE HA 3ABUTE
Bopere ce criopef HEKOMKY eHOCTaBHY YeKopu.
1. W38ajete ro 3alTUTHUOT Kanak.
2. Hamokpere ja yeTkara noj npoToyHa Boga.
3. (raBeTe nacTa 3a 3361 Ha YeTKaTa v CTaBeTe ja BO yCTa.
3ABEJIELLIKA: MpBo CTaBeTe ja yeTKaTa BO YCTa v MOTOA BKIYYETe ja, 3 Aa OfGErHeTe npckarbe.

4. [lonpeTe rv YeTKuTe 10 3a61Te MO aron KOH HenLieTo.
5. BKnyuereja vetkara. Ke nouHe sa paboTyi Ha HauwH "ducTu” co Bucokm upaum. MoxeTe f1a ro CMEHNTE HauiHOT FOKONIKY MIOBTOPHO FO MPUTUCHET KOMYETO.
6. HaHeceTe Man npuTMCOK fJ0eKa r yeTkare 3abue.
7. HeXHo [jBinKeTe ja rnaBata Ha YeTKara Co iBWKetbe Hanpen Hasaf. (Buav Cnvka 3)
3ABENELLKA: 3a nomewmento yemkarve Ha 3a6ume, nodeneme ja ycmama xa 4 o6nacmu (gudu Criuka 3).
8. Opbepere nomery gBeTe onuyum Ha nosenta Ha obnactu:
a. Cwka3 A
b.  Cnmka3,B.

YeTkajTe r1 3a61te BO LWKNYC OFf 2 MUHYTH.
9. Mo 2 MuHyTW, YeTKaTa aBTOMATCKY Ce MCKNTy|yBa. V3MujTe ja rnaBaTa Ha YeTKaTa O MPOTOYHa BOa U Y6aBo UCLieeTe ja, peBpyiLLETe 10 TeNoTO 1 Kanakor co
CyBa Kpna 11 Ha Kpaj HamecTeTe o 3alUTUTHIOT Kanak.

ABTOMATCKM TAJMEP
CromaTonoswTe npenopayyBaar Aa i MueTe 3abuTe no 2 MMHyTY, 2 NaTv BO AieHoT. OBOj TajMep Ce ornacyBa Ha cekoln 30 CeKyHAV Kora e BCYWHOCT Bpewe fa
TIpeMIHeTe Ha CeHIIOT fien (1OKOAKy CTe rvi nofenune 3abute Bo 4 rpynia). LIMKnyLOT Ha YeTKatbe Ha 3a6y e 3aBPLUEH KOra YeTKaTa aBTOMATCKIA Ke Ce MCKIy4M.

YNCTEHE 1 OfIPXYBAFDE

Tpe uncTetbe, UCKNy4eTe ja YeTkara 1 NPOBepeTe ANV AOMHIOT Kanak € y6aBo 3aTBOpeH.

W3mujTe ro ropHYOT Kanak, paykaTa v rnaBaTa Ha YeTKara O YvCTa Boja (Ha Temnepatypa nop 45°C).

BHUMAHUE: He ja noonysajTe YeTkata Bo Boa. HUKOralll He KOPUCTETe OTPOBHY CPEAICTBA 3a UKCTerbe, He ro BajieTe AONHYOT Karak 3a BpeMe Ha YNCTERbETO.
BHUMAHWE: He kopucTeTe XeMuKanum, MeTanHu, ApBeHIn unn abpasviHIn CPEfCTBa 3a fa ja MCUMCTITE YeTKaTa.

COBET: MeHysajre ja rnaBata Ha YeTkata Ha cekow 3 MeceLjy unm nobp30 ako ce nojasart 3HaLju Ha OLLTETyBakbe.

MOMXHW NMPOBNEMI V1 PELLIEHVIA:

Mpo6nem MpuunHa Pelerne
batepyure ce noTpowern. CweHeTe v GatepuuTe.
Mpou3BogoT He paboTyt.
barepuuTe He ce NPaBUIHO HaMeCTEHI, Mposepere ja nosuuyjata Ha Gatepuue.

[lokonky ce nojasin HekakoB Npo6nem, KOHTaKTUPa]TE r0 YBOSHUKOT.

TEXHIYKI KAPAKTEPUCTIKI

Mpow3BoA0T MOpa Aa GiAe CyB 11 42 He Ce 13M0xyBa Ha AMPEKTHA COHYEBA CBETNMHA BO TEKOT Ha TPAHCMIOPTOT 1 CKNAJMPHETO.
Temnepatypa 1 BnaxHocT npu pabora: 0°C- 50°C, 30%-90% RH

Temnepatypa v BNaXHOCT py cknaaupatbe: -10°C-60°C, 30%-90%



Vme Ha npoussop: WELLNEO SONIC TOOTHBRUSH / ID: 110002937 / Mogen 6p.: TB8061

Bontaxa: 1,5 V- 1x AAA Gatepuja (He e BknyueHa) / MokocT: 0,3 W/ Ctpyja: 0,15 A/ 3yuHocT: <65 dB
3emja Ha noekno: KnHa

[lobasysau: Ton LLlon UntepHatvoran C.A, Bra Geppyuuvo Mennu 13,6900 Mlyrano, LLisajuapuja
Yso3huk: Cryano MopepHa gooen, yn. Koctypckw Xepou 6p. 38,1000 Ckonje

[laTa Ha NPOU3BO/ICTBO 1 CEPUCKVIOT 6POj Ce Ha CaMMOT NPOVI3BOf.

TAPAHTEH JIUCT

Vme Ha npoussop: WELLNEO SONICTOOTHBRUSH

YBosnuk: CTYINO MOZIEPHA pooen Ckonje

OsnacreH cepauc: PO OYHKLIMOHAN, yn.BYTENCKA 6p.43 Hac.Paguiwatn fo PacagHvk,
KOHTAKT: 071/324-419 Atanac 077/442-475

[laTym Ha KynyBatbe:
TevaT ¥ NOTNMC Ha MPOZaBayoT:

W3JABA 3A TAPAHLIMJA:

TapaHTHIOT POK Ha NPOU3BOROT e 12 MeceLi Of AeHOT Ha Npe3ematbe Ha npaTkaTa O/} MOLUTa U Of IGHOT Ha KyMyBatbe Ha NPOM3BOJOT BO MPOJaBHILIA.

Cryavio MogiepHa rapaHTiipa fjeka Mpow3BOAOT UCTIPaBHO Ke GYHKLWMOHMPA BO rapaHTHYOT Pok. VCTo TaKa, rapaHTiipame Aeka, BO TEKOT Ha rapaHTHUOT

POK, GecnnatHo Ke rin oTcTpaHuMe cuTe MOXHI AeekTh. [OKOKY ce Cyui Npou3BOAOT Aa He MOXe Aa G1ae nonpaseH BO POk o 30 AeHa O NPUeMoT Ha

peknamaLyjata, KynyBauot Moxe Aa 6apa 3ameHa 3a NPOU3BOROT CO HOB. BO Toj Cyyaj, rapaHTHIOT POK Ce MPOAO/IKYBA 33 OHOMKY fieHa KOfIKY WTO Tpaena

nonpaskara. [lobasysayor ce 06Bp3yBa Aeka Ke 0be3bepyBa AeN0BY 3a CEPBHUCHPALLE BO NEPUOS O 5 TOAMHM.

TAPAHLIVJATA HE BAXU:

« BOKOMKY AeheKTOT HaCTaHan Mopagy HeNpaBIHO PakyBatbe v ynoTpeba;

+ BOC/ly4aj Ha AeEKTIN HACTaHaTV MOA BAWjaHe Ha HAZBOPELUHN GaKTOPY (MeXaHUYKY OLLTETYBatbA MO BUHA Ha KyryBauoT Uik Ha TPETO MLiE, 310ynoTpeta
Ha anaparor, 0 0p janHa 1 MHAYCTPCKa ynoTpe6a, Bulua cuna);

. [AOKOIKY KynyBayoT He NPUNOXN BaXeuKI 1 NPABUIHO NOMONHET rapaHTeH INCT 1 CMETKa.

Vsjasa: Morpowuy TV 1IMa 3aKOHC yBaar op TBO Koe ja per
11 0BYIe NPaBa He Ce 3arpo3eHy CO rapaHLujaTa.

3acute Lo ce Ha: CTY/INO MOJEPHA pooen, yn. Kocrypcku Xepou 6p. 38, 1000 Ckonje, Ten: 02/3094-590

POF P

[laTym Ha npu1eMm Ha n-goT

[Dlatym Ha Bpakatbe Ha n-fot

Monpaska Ha AedekT

MoTnuc Ha cepBucepoT

[latym Ha npuem Ha n-floT

JlaTym Ha BpaKatbe Ha n-got

Monpaeka Ha AedekT

Motninc Ha cepBrcepot

SZCZOTECZKA DO ZEBOW WELLNEO® SONIC
Model: TB8061
Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z niniejsza instrukcja i przechowywanie jej w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikow
urzadzenia.

ZASADY BEZPIECZENSTWA
1. Urzadzenie nie jest zabawka i nie jest przeznaczone dla dzieci.
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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10.
11.

12,
13.

14.

15.
. Przy pierwszym lub nieprawidtowym uzyciu szczoteczki moze

17.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.
Urzadzenie jest zasilane baterig AAA 1,5V.

Przestrzegac instrukcji podanych na opakowaniu baterii.
Wymieniajac baterie, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wytrzec je z wody.
Baterie naIeZg whozy¢ zgodnie z polaryzacja.

Wyczerpane baterie nalezy wquc’ zurzadzeniaiwyrzuci¢ do pojemnika
na zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisam.

Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, ktdre nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas (np. dwa tygodnie).

Nie uzywac baterii po dacie waznosci.

Nie uzywac urzadzenia, ktore dziata wadliwie, zostato mocno uderzone,
ulouszczone na ziemie lub uszkodzone, pozostawato na zewnatrz lub
ulegto zmoczeniu.

Zabrania sie modyfikacji konstrukgji oraz samodzielned' naprawy
urzadzenia. Jego naprawe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Nie naprawia¢ samodzielnie produktu wadliwie dziatajacego i/lub
uszkodzonego. Produkt zuzyty nalezy wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Nie zanurzac szczoteczki w goracej wodzie.
Zurzadzeniamogakorzystacosobyniepetnosprawne (zuposledzeniem
motorycznym, sensorycznym lub ps chicznf/m), dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby niedo$wiadczone lub nieznajace zasady
dziafania urzadzenia wytacznie pod warunkiem, ze znajduja sie pod
oriekq opiekunow, ktérzy udzielili im odpowiednich i zrozumiafych
dla nich i wskazowek odnosnie dziatania i bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i przekazali informacje o niebezpieczenstwach zwigzanych
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieci w wieku powyzej 8 lat moga czysci¢ i konserwowac urzadzenie
wyfacznie pod nadzorem 0s6b dorostych.

Aby unikna¢ skaleczenia, nie dociska¢ zbyt mocno szczoteczki do
zebow lub dziaset i nie szczotkowac w jednym miejscu przez diuzszy
czas.

Przed uzyciem szczoteczki nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

wystapic krwawienie z dzigset. Jesli krwawienie bedzie sie utrzymywac
przez dtuzej niz tydzien, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca lub innym elektronicznym
urzadzeniem medycznym powinny skonsultowac sie z lekarzem przed
pierwszym uzyciem szczoteczki.



18. Nie uzywac szczoteczki z zatamanym lub niekompletnym wiosiem.
Zaleca sie wymiane gtowki co 3 miesigce lub wezesniej, jesli beda
widoczne oznaki jej zuzycia.

19. Pomimo  sprawdzenia  poprawnosci  dziafania  urzadzenia,
odpowiedzialnos¢ za jego uzytkowanie wraz z jego skutkami spoczywa
wyfacznie na uzytkowniku.

SPIS CZESCI Rys. 1)

. Kapturek ochronny
. Glowka szczoteczki
. Whacznik
Korpus
. Dolna czes¢ obudowy

R WN R

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wkfadanie baterii

1. Zdjac dolng czesc obudowy, przekrecajac ja w lewo i pociagajac w dot.

2. Wiozy¢ baterig, zachowujac whasciwa polaryzacje.

3. Natozy¢ ostone, ustawic oznaczenia zamknigcia w linii i przekrecic¢ w prawo.
Zakfadanie/wymiana gtowki szczoteczki (Rys. 2)

1. Nalozyc gtowke szczoteczki tak, aby oznaczenia blokady byly w jednej linii.
2. Przekrecic glowke w prawo do zablokowania.

OBSLUGA
Wellneo® Sonic to najwyzszej jakosci szczoteczka soniczna do zebow z nylonowym wiosiem Tynex® firmy DuPont, ktdre dopasowuje sie do ksztattu jamy ustnej,
zebow i dzigset, aby je dokfadnie i dociera¢ w trudno dostepne miejsca.

Szczoteczka pracuje w dwoch trybach:
1. SZCZOTKOWANIA - codzienne regularne szczotkowanie zgbéw i usuwanie plytki nazebnej
2. MASAZ - delikatne szczotkowanie jamy ustnej pofaczone z masazem dziaset

UWAGA: Uzywajac szczoteczki po raz pierwszy, mozna odczuwac faskotanie/mrowienie, do ktérego przyzwyczaimy sie po okoto tygodniu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE SZCZOTKOWAN\A ZEBOW

Kilka prostych wskazowek, jak lizowac komfort szcze

1. Zdjac¢ kapturek ochronny.

2. Zmoczy¢ whosie pod biezaca woda.

3. Natozy¢ paste na zwilzone whosie i wiozy¢ gtowke szczoteczki do ust.

UWAGA: Aby zapobiec rozchlapaniu wody i pasty szczoteczke wiaczy¢ w ustach.

4. Przytknac whosie do zebow pod niewielkim katem w stosunku do linii dzigset.

5. Whacznikiem wiaczy¢ szczoteczke Wellneo® Sonic. Urzadzenie bedzie dziafa¢ w trybie SZCZOTKOWANIA z intensywnymi wibracjami. Aby wiaczy¢ tryb
MASAZU, nalezy ponownie nacisna¢ wiacznik. Szczotkowac w najbardziej odpowiednim trybie.

6. Podczas szczotkowania nalezy tylko lekko dociska¢ wiosie do zebdw, a szczoteczka Wellneo® Sonic zrobi cafg reszte. Nie dociskac i nie wykonywac
dodatkowych ruchow szorowania szczoteczka.

7. Lekko i powoli przesuwac szczoteczke po zebach w tyt iw przd, tak aby wosie docierato miedzy zeby. Przesuwac szczoteczke w ten sposéb do zakoriczenia
szczotkowania (Rys. 3).

UWAGA: Aby miec pewnosc réwnomiernego szczotkowania, jame ustna mozna podzielic na 4 czesci (Rys. 3).

8. Dlanajlepszych efektow zalecamy jedna z ponizszych metod szczotkowania:

a. (Rys. 3, Fig. A): Rozpoczac szczotkowanie w czesci 1 (strona zewnetrzna gémego fuku zebowego), szczotkowac przez 30 sekund i przejé¢ do czesci 2 (strona
wewnetrzna gornego tuku zebowego). Przejs¢ do czesci 3 (strona zewnetrzna dolnego fuku zebowego), szczotkowac przez 30 sekund i przejs¢ do czesci 4
(strona wewnetrzna dolnego fuku zebowego). Mycie wszystkich zebéw zajmuje 2 minuty.

b.  (Rys. 3, Fig. B): Rozpocza( szczotkowanie w czedci 1 (prawa strona gomego tuku zebowego), szczotkowac przez 30 sekund i przejs¢ do czesci 2 (lewa strona
gornego tuku zebowego). Przejé¢ do czesci 3 (prawa strona zewnetrzna dolnego fuku zebowego), szczotkowac przez 30 sekund i przejs¢ do czesci 4 (lewa
strona dolnego tuku zebowego). Mycie wszystkich zebow zajmuje 2 minuty.

9. Po 2 minutach szczoteczka Wellneo® Sonic wylaczy sie automatycznie. Doktadnie optuka¢ glowke pod biezaca woda, strzasna¢ nadmiar wody, wytrze¢
obudowe recznikiem i natozy¢ kapturek ochronny.

AUTO-TIMER

Stomatolodzy zalecaja szczotkowanie codziennie przez 2 minuty, po 30 sekund na kazda cwiartke tuku zebowego. Co 30 sekundach pojawia sie sygnat dzwiekowy,
ktory informuje o przejsciu do kolejnej ¢wiartki. Po 2 minutach szczoteczka wytacza sie. Cykl szczotkowania koriczy sie automatycznym wylaczeniem szczoteczki.
Dla petnej higieny jamy ustnej mozna rowniez regularnie szczotkowac jezyk wytaczona lub wiaczona szczoteczka w zaleznosci od preferendji.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyscic nalezy wylaczone urzadzenie z dobrze zamknieta dolng czescia korpusu.

Kapturek, korpus i gtowke my¢ czysta woda o temperaturze maks. 45°C.

UWAGA: Nie zanurzac szczoteczki w wodzie. Nie czyscic szczoteczki trujacymi chemikaliami. Podczas czyszczenia szczoteczki nie zdejmowac dolnej czesci korpusu.
UWAGA: Nie czyscic urzadzenia agresywnymi srodkami chemicznymi ani zmywakami do szorowania naczyn.

WSKAZOWKA: Zaleca sie wymiane gléwki co 3 miesiace lub wezesniej jesli beda widoczne oznaki jej zuzycia.

43



44

WYKRYWANIE USTEREK | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie problemu
Baterie sie wyczerpaly. Wymieni¢ baterie.
Urzadzenie nie dziafa.
Niewtasciwy montaz baterii. Sprawdzic¢ biegunowosc baterii.

Jesli wystapia jakiekolwiek inne problemy, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawca urzadzenia.

DANETECHNICZNE

Podczas transportu i przechowywania produkt nalezy umiesci¢ w miejscu suchym i nienarazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Temperatura i wilgotnos¢ robocza: 0-50°C, 30-90%

Temperatura i wilgotnos¢ w miejscu przechowywania: -10-60°C, 30-90%

Trwatos¢ uzytkowa: 1 rok

Nazwa produktu: WELLNEO SONICTOOTHBRUSH/ ID: 110002937 / Model: TB8061

Napiecie: 1,5V; 1 bateria AAA (brak w zestawie) / Moc: 0,3 W/ Natezenie: 0,15 A/ Poziom hafasu: < 65 dB

Kraj pochodzenia: ChRL

Wiasciciel znaku towarowego / Importer do UE / Dystrybutor dla Studio Moderna: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Szwajcaria
Dystrybutor: Studio Moderna Polska Sp.z 0.0, ul. Cybernetyki 9, 02-677 Warszawa

Data produkcjii numer seryjny sa podane na produkcie.

Wellneo jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Top Shop International S.A.

PERIUTA DE DINTIWELLNEO® SONIC

Numar model: TB8061

Manual de utilizare

Va rugam sa cititi acest manual cu atentie inainte de utilizare si sa-| pastrati la loc sigur, pentru consultare ulterioara.

AVERTISMENTE

1. Acest dispozitivul nu este o jucdrie si nu trebuie utilizat de copii sau

depozitat laindemana acestora.

2. Acest aparat electrocasnic este destinat exclusiv utilizarii casnice.

3. Potfiutilizate numai baterii de 1,5V tip AAA.

4. Instructiunile marcate pe baterii trebuie respectate.

5. Cand inlocuiti bateria, opriti mai intai aparatul, apoi stergeti apa de
pe corpul dISpOZItIVU|UI Bateria trebuie instalata corect (respectand
polaritatea) si ferm.

6. Bateriile descircate trebuie scoase din aparat si depozitate in siguranta.

7. Daca dispozitivul trebuie sa fie stocat pentru 0 perioadd mai lunga
(minim doud sdptamani), bateria trebuie scoasa.

8. Nu utilizati baterii care au trecut de termenul de valabilitate.

9. Daca produsul nu functioneaza asa cum ar trebui, a suferit o loviturd, a

fost scapat, deteriorat, [3sat in aer liber sau a cizut in apa, nu-l ut|I|zat|

10. Nu incercati s3 reparati produsul de unul singur si asigurati-vi ca
orice reparat|e este efectuatd numai de catre un tehnician calificat
corespunzator.

1. In caz de disfunctionalitate si/sau deteriorare, nu incercati sa reparati
produsul si asigurati-vd i acesta este eliminat in mod corespunzator,
in conformitate cu [egile locale.

12. Nu scufundati periuta de dinti in apa fierbinte.



13. Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre copiii in varsta de peste 8
ani, inclusiv, cat si de persoanele care au capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de citre cele care nu poseda experienta si
cunostintele necesare, daca au fost instruiti cu privire la utilizarea
dISpOZItIVU|UI intr-un mod sigur si inteleg riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sd se joace cu dlspozmvul Operatiile de curatare si intretinere
nu trebuie efectuate de catre copii, decat daca sunt supravegheatisiin
varsta de peste 8 ani.

14. Nu apasati in mod excesiv periuta pe dinti sau gingii si evitati perierea
aceleiasi pozitii pentru un timp mdelungat pentru a evita orice ranire.

15. VA rugam sa consultati medicul inainte de a folosi periuta de dinti.

16. Atunci cand se utilizeaz3 periuta de dinti pentru prima datd sau in
mod necorespunzator, poate aparea sangerarea orald. Daca aceasta
dureazd mai mult de 0 saptamana, vd rugam sd consultati medicul.

17. Varugam sa consultati medicul inainte de a utiliza periuta de dinti daca
aveti un stimulator cardiac sau alte dispozitive electronice.

18. Nu utilizati capetele cu peri lipsa sau indoiti. Inlocuiti capul periutei la
fiecare 3 luni sau mai devreme daci apar semne de uzura.

19. Cutoate cadispozitivul afost verificat, utilizarea acestuia si consecintele
utilizarii sunt strict in responsabilitatea utilizatorului.

COMPONENTE (consultati imaginea 1)
1. Husé de protectie pentru peri

. Capat periuta

. Buton pornire/oprire

. Corp principal

. Capacinferior

VA WN R

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Instalarea bateriei

1. Detasati capacul inferior, rotindu-| in sens invers acelor de ceasornic siin jos.

2. Instalati bateria respectand polaritatea corectd si apasand pentru fixare.

3. Repozitionati capacul inferior prin alinierea mai inté a marcajelor si apoi rotindu-| in sensul acelor de ceasornic.
Instalarea/inlocuirea capatului periutei (consultati imaginea 2)

1. Aliniati marcajele de pe periutd si de pe corpul principal inainte de a fixa capétul periutei pe corpul principal.
2. Rotiti capétul periutei in sensul acelor de ceasomnic pana cand se aliniaza cu marcajul de pe corpul principal.

UTILIZARE
Periuta de dinti Wellneo Sonic este un produs de calitate premium, care utilizeaza peri de nailon DuPont Tynex® pentru a se potrivi topografiei danturii si pentru
curatarea temeinica a dintilor si a gingiilor i a zonelor greu accesibile.

Aceasta periuté de dintj are 2moduri diferite de functionare:
1.CURATARE- periere zilnica/obisnuita si indepértarea placii
2.USOR curatare si masaj usor (ingrijirea gingiilor)

RETINETI: La inceput, poate apdrea o senzatie de furnicaturi, dar in mod obisnuit, dispare in decurs de o saptaména.

INSTRUCTIUNI DE PERIERE

Urmati acesti pasi simpli pentru a maximiza experienta dvs. de periere.

1. Scoateti capacul de protectie.

2. Umeziti periuta sub apa curgétoare.

3. Puneti pasta de dinti pe periuta umeda si puneti-oin gura.
RETINETI: Asteptati pana cand periuta se afla in gura inainte de a o porni, pentru a evita pulverizarea.

4. Asezati perii periutei pe dintj, la un unghi inclinat usor spre gingii.

5. Apésati butonul de pornire/oprire pentru a porni periuta de dinti Wellneo® Sonic. Aceasta va incepe & functioneze in modul CURATARE’ cu vibratii puternice.
Puteti trece la modul ,USOR', cu vibratii reduse, prin apasarea din nou a butonului de alimentare. Alegeti modul cel mai potrivit pentru dumneavoastra.

6. Aplicati presiune usoara pentru a maximiza eficacitatea periutei de Wellneo dinti Wellneo® Sonic si lasati periuta sa fac treaba in locul dumneavoastra. Nu
frecati.

7. Deplasatiincet capul periutei de-a lungul dintilor, cu 0 miscare redusa de inainte si inapoi, astfel incat perii sa ajungd intre dinti. Continuati aceasta miscare pe
tot parcursul perierii (a se vedea imaginea 3).
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RETINETI: Pentru a va asigura ¢ va periati uniform, impartiti-va gura in 4 sectiuni (a se vedea imaginea 3).

8. Pentru rezultate optime, sugerdm una dintre urmétoarele metode de curatare:

a. Asevedeaimaginea 3, figura A: Incepeti periajul in sectiunea 1 (exteriorul dintilor de sus) si periati timp de 30 de secunde inainte de a va deplasala sectiunea
2(interiorul dintilor de sus). Continuati periajul in sectiunea 3 (exteriorul dintilor inferiori) si periati timp de 30 de secunde inainte de a va deplasa in sectiunea
4 (interiorul dintilor inferiori). Toate cele 4 sectiuni sunt periate in 2 minute.

b Asevedeaimaginea 3, figura B: Incepeti periajul in sectiunea 1 (partea din dreapta sus) si periati timp de 30 de secunde inainte de a trece la sectiunea 2 (partea
din stanga sus). Continuati periajul in sectiunea 3 (cvadrantul din dreapta jos) si periati timp de 30 de secunde inainte de a trece la sectiunea 4 (partea din
stanga jos). Toate cele 4 sectiuni sunt periate in 2 minute.

9. Periuta de dinti se opreste automat dupa 2 minute. Clatiti bine capétul periutei cu apd curaté si scuturati puternic pentru a indepdrta apa, uscati corpul
principal si capacul inferior cu un prosop, iar in final, plasati capacul de protectie.

TEMPORIZATOR AUTOMAT

Dentistii recomanda periajul timp de 2 minute cel putin de doua ori pe zi, 30 de secunde per segment. Temporizatorul va anunta la fiecare 30 de secunde ca este
timpul sd vé deplasati in urmatorul segment si sa va opriti dupa doud minute, pentru a oferi dintilor periajul optim! Ciclul de periere este complet cand periuta de
dinti se opreste automat. Pentru curatare avansata, puteti, de asemenea, & periati limba, cu periuta de dinti pomita sau oprita.

CURATARE I INTRETINERE

Tnainte de curatare, opriti dispozitivul si asigurati-vé ca ati fixat bine capacul inferior.

Clatiti capacul superior, manerul si capul periei cu apa curatd (la o temperatura sub 45°C) .

ATENTIE: Nu scufundati periuta de dintiin apa. Nu folositi niciodata un produs de curatare otravitor. Nu detasati capacul inferior pentru sau in timpul curatarii.
ATENTIE: Nu utilizati substante chimice, din otel, din lemn sau din materiale abrazive pentru curatarea periutei de dinti.

SFAT: Inlocuiti capul periutei la fiecare 3 luni sau mai devreme dacé apar semne de uzur.

GHID DE DEPANARE:
Problema Cauza Solutie
Bateriile s-au descarcat. Schimbati baterile.
Dispozitivul nu functioneaza.
Bateriile nu sunt instalate corect. Verificati polaritatea bateriilor.

Daca apare vreun alt tip de problemd, contactati furnizorul dvs. local.

DATETEHNICE

Produsul trebuie sé fie pastrat la loc uscat i sa nu fie expus la lumina solaré directa in timpul transportului.
Temperatur si umiditate de functionare: 0°C- 50°C, 30%-90% RH

Temperatura de depoxzitare si umiditate: -10°C-60°C, 30%-90%

Durata de exploatare: 1an

Denumirea produsului PERIUTA DE DINTI WELLNEO SONIC /ID: 110002937 / Model nr TB8061

Tensiune: 1,5V - 1x baterie de tip AA (nu este inclusa) / Putere: 0,3 W/ Curent: 0,15 A/ Zgomot: <65 dB
Tara de origine R. P.China

Detinator marcd comerciald/Importator UE/Distribuitor pentru Studio Moderna: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13, 6900-Lugano, Elvetia
Distribuitor: Studio Moderna Romania, Bd. luliu Maniu, nr. 7 Corp A, Et. 4, Sector 6, Bucuresti, Romania
Data de productie si nr. de serie pot fi regasite pe produs.

WELLNEO este 0 marcé comerciald inregistraté a Top Shop International S.A.

WELLNEO® SONIC TOOTHBRUSH - Elektricna cetkica za zube-

Model br. TB8061

Uputstvo za koriscenje

Molimo Vas da pre koris¢enja detaljno procitate uputstvo i sacuvate ga za kasniju upotrebu.

UPOZORENJA

1. Ovaj proizvod nije igracka i ne bi trebalo da ga koriste deca, niti da se

skladisti na mestima njima dostupnim.

Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu.

Mozete koristiti samo 1.5V AAA baterije.

Morate pratiti uputstva naznacena na bateriji.

. Kada menjate bateriju, prvo iskljucite aparat, zatim obrisite vodu sa

tela aparata. Bateriju morate pravilno (polaritet) i vrsto postaviti.

IstroSene baterije izvadite iz aparata i bezbedno ih odlozite.

. lzvadite baterije, ako aparat necete koristiti duzi vremenski period (t].
dve nedelje).

U wNo
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10.
11.

12,
13.

14,

15.
16.

17.

18.

19.

Nemojte koristiti bateriju kojoj je istekao rok vazenja.

Ako aparat ne radi kako bi inace trebalo, ako je zadobio ostar udarac,
ili ste ga ispustili, ostetili, ostavili napolju, ili ispustili u vodu, nemojte
ga koristiti.

Ne pokusavajte sami da vrsite izmene ili popravke i postarajte se da
popravku obavi odgovarajuci struén&ak.
U slucaju kvara i/ili oStecenja ne pokusavajte sami da vrsite popravke
i postarajte se da proizvod odlozite u skladu sa vaze¢im lokalnim
propisima.

Nemojte elektricnu Cetkicuzazube potapatiuvoduvisoke temperature.
Ovaj aparat moEu koristiti deca starosti od 8 vise godina, kao i osobe
sa slabijim fizickim, ulnim i mentalnim sposobnostima ili osobe sa
manjkom iskustva i znanja, ali je potrebno nadzirati ih ili im davati
uputstva koja se ticu koris¢enja aparata na bezbedan nacin i predoditi
im moguce opasnosti. Deca se ne smeju igrati apratom i ne bi trebalo
da ga Ciste i odrzavaju, osim ako nemaju vise od 8 godina i uz nadzor.
Nemojte velikom snagom pritiskati Cetkicu na zube i desne i
izbegavajte da se duze vreme zadrzavate na tretiranju istog mesta,
kako biste izbegli povredivanje.

Molimo Vas da se konsultujete sa lekarom da li moZzete koristiti ovu
Cetkicu za zube.

Moze doci do krvarenja desni kod prvog koris¢enja ove Cetkice ili kod
nepravilnog koriscenja iste. Ako krvarenje potraje duze od nedelju
dana, obratite se lekaru.

Ako imate srcani pejsmejker ili neki drugi elektronski uredaj,
posavetujte sa Vasim lekarom, pre nego $to pocnete sa koris¢enjem
ove Cetkice za zube.

Nemojte koristiti ?Iavu Cetkice, ako su se dlacice na njoj iskrzale ili
savile. Zamenite glavu Cetkice najmanje na svaka 3 meseca ili ¢esce,
ako se pojave znaci pohabanosti.

lako je uredaj proveren, njegova upotreba i posledice upotrebe su
iskljucivo odgovornost korisnika.

DELOVI APARATA (Vidi Sliku 1)
1. Zastitni poklopac cetkice
2. Glava cetkice

3. Prekida¢ za ukljucivanje
4. Glavni deo aparata

5. Donji poklopac

PRE PRVOG KORISCENJA APARATA

Postavljanje baterije

1. Odvojite donji poklopac, tako $to cete ga okretati u smeru suprotnom od smera kazaljke na satu i na dole.

2. Postavite bateriju, tako $to cete okrenuti prema odgovarajucem polaritetu i ubaciti je u aparat.

3. Vratite donji poklopac na poziciju, tako $to Cete prvo poravnati oznake, a potom ga zavrnuti u smeru kazaljke na satu.
Postavljanje/zamena glave Cetkice (Vidi Sliku 2)

1. Prenego Sto glavu cetkice postavite na telo cetkice, poravnajte oznake koje se nalaze na glavi cetkicice, sa oznakama na telu cetkice.
2. Okrecite glavu etkice u smeru kazaljke na satu, sve dok se ne poravna sa oznakom na telu aparata.



RUKOVANJE ELEKTRICNOM CETKICOM
Wellneo" Sonic Elektricna Cetkica za zube je cetkica vrhunskog kvaliteta, kojaima DuPont Tynex® najlonske dlacice, koje odgovaraju topografiji zuba kod temeljnog
Ciscenjazuba, desnii ciscenja teze pristupacnih podrucja.

Ova elektricna Cetkica za zube ima dva razlicita rezima rada:
1. CLEAN- svakodnevno/ redovno iscenje zuba i uklanjanje naslaga
2. SOFT-lagano ¢iscenje i masaza (nega desni)

NAPOMENA: Oni koji prvi put koriste ovakvu vrstu cetkice, mogu osetiti blago golicanje/peckanje, ali na to ce se navici brzo, u roku od nedelju dana.

INSTRUKCLJE ZA CISCENJE ZUBA

Pratite ove jednostavne korake, kako biste ¢is¢enja zuba ovom Cetkicom, doveli do perfekcije.

1. Skinite zastitni poklopac.

2. Nakvasite cetkicu pod vodom.

3. Stavite malo zubne paste na nakvasenu Cetkicu i postavite je u usta.

NAPOMENA: Ukljucite cetkicu tek kad je stavite u usta, kako ne bi doslo do prskanja.

4. Prislonite glavu etkice na zube, pod blagim uglom ka desnima.

5. Pritisnite on/off prekidac, kako biste ukljucili Wellneo® Sonic ¢etkicu za zube. Cetkica ¢e poceti sa radom u"CLEAN" rezimu, sa jakim vibracijama. Ponovnim
pritiskom na dugme za ukljucivanje, mozete promeniti rezim rada na“SOFT", kod kog su vibracije slabije. Odaberite rezim koji Vama odgovara.

6. Samo lagano pritisnite, ne bi li se postigao maksimalan ucinak Wellneo® Sonic elektricne Cetkice za zube i pustite da Cetkica Cisti zube umesto Vas. Nemojte
trljati zube.

7. Nezno pomerajte glavu cetkice po zubima, laganim pokretima napred i nazad, tako da dlacice cetkice dopru i do izmedu zuba. Nastavite sa ovim pokretom
tokom citavog ciklusa pranja zuba (vidi Sliku 3).

NAPOMENA: Kako biste bili sigurni da ste podjednako dobro oistili sve zube, podelite prostor u ustima na 4 regije koje treba tretirati(vidi Sliku 3).

8. Zaoptimalne rezultate ¢iscenja, predlazemo jedan od sledecih nacina ¢is¢enja:

a. Pogledajte Sliku 3, Skicu A: Pocnite sa ¢is¢enjem u regiji 1 (spoljadnjost gornjih zuba ) i perite zube 30 sekundi pre nego $to predete na regiju 2 (unutrasnjost
gornjih zuba). Potom nastavite sa ¢iscenjem regije 3 (spoljasnjost donjih zuba) i perite zube30 sekundi, pre nego $to predete na regiju 4 (unutrasnjost donjih
zuba). Za 2 minuta opracete 4 regije.

b.  Pogledajte Sliku 3, Skicu B: Pocnite sa ciscenjem u regiji 1 (gornji desni kvadrant) i perite zube 30 sekundi pre nego $to predete na regiju 2 (gornji levi
kvadrant). Potom nastavite sa cis¢enjem regije 3 (donji desni kvadrant) ) i perite zube 30 sekundi pre nego $to predete na regiju 4 (donji levi kvadrant). Za 2
minuta ocisticete sve 4 regije zuba.

9. Nakon 2 minuta cetkica ce se sama, automatski iskljuciti. Isperite glavu cetkice pod vodom i istresite je kako biste uklonili vodu, telo cetkice i donji poklopac
prebrisite ubrusom, zatvorite zastitnim poklopcem.

AUTO-TAJMER

Stomatolozi prepurucuju da se zubi peru najmanje dva puta dnevno po 2 minuta, 30 sekundi po kvadrantu. Na$ tajmer Vas obavestava svakih 30 sekundi kada
je vreme da predete na sledeci kvadrant i isto tako aparat e se iskljuciti nakon 2 minuta koriscenja, tako Ce se postici optimalan ucinak. Jedan ciklus pranja zuba
je zavrsen onog momenta kada se elektri¢na Cetkica iskljuci. Da biste u potpunosti oistili unutrasnjost usta, mozete cetkicom Cistiti i jezik, bilo uklju¢enom il
isklju¢enom, kako Vam vise odgovara.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Pre Ciscenja, iskljucite aparat i proverite da li je donji poklopac dobro zatvoren.

Gornji poklopac, driku i glavu Cetkice isperite Cistom vodom (temperature ispod 45°C).

OPREZ: Nemojte elektricnu Cetkicu za zube potapati u vodu. Nikada nemojte koristiti otrovna sredstva za ciscenje. Nemojte donji poklopac skidati radi njegovog
Ciscenja li tokom ¢iscenja aparata.

OPREZ: Nemojte koristiti hemijska, drvena, celicna ili abrazivna sredstva za ¢iscenje ove cetkice za zube.

SAVET: Glavu cetkice zamenite svaka 3 meseca li ¢esce, ako se pojave znaci pohabanosti ste.

NAJCESCI PROBLEMI | KAKO IH RESITE:

Problem Uzrok Resenje

Baterije su se potrosile. Zamenite baterije.

Elektricna cetkica ne radi.
Baterije nisu dobro postavljene. Proverite polozaj baterija.

Ako dode do bilo kakvih drugih problema , obratite se lokalnom dobavljacu.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE PROIZVODA

Proizvod se mora ¢uvati na suvom mestu i ne sme se izlagati direktnoj suncevoj svetlosti tokom transporta i skladistenja.
Radna temperatura i viaznost: 0 °C- 50 °C, 30%-90% RV

Temperatura skladistenja i viaznost: -10 °C-60 °C, 30%-90%

Garancija: 1 godina

Naziv proizvoda: WELLNEO SONIC TOOTHBRUSH- Elektricna Cetkica za zube /1D: 110002937 / Model br.: TB8061

Napon: 1,5V- 1x AAA baterija (ne nalazi se u pakovanju) / Snaga: 0,3 W / Struja: 0,15 A / Buka: <65 dB

Zemlja porekla: NRK.

Vlasnik robne marke/ Uvoznik za EU/ Distributer za Studio Moderna: Top Shop International S.A,, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Svajcarska
Datum proizvodnje i serijski broj mogu se naci na proizvodu.

WELLNEO je registrovana robna marka Top Shop International S.A-a



JneKTpn

yeckasn 3y6uan LeTKa C KOMNNEKTOM CbeMHbIX HacafoK

WELLNEO® SONICTOOTHBRUSH
Mogenb Ne: TB8061
WHCTpyKUma nonb3osatens

SnekTpuyeckas 3y6Han wetka WELLNEO® SONIC TOOTHBRUSH npepHasHaueHa 1A BCECTOPOHHETO YX0Aa 3a POTOBOIA MOMOCTbIO.
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ICTa, BHUMATENbHO I'IpO‘MTaVITE [AaHHYI0 NHCTPYKLMIO M COXpaHWUTe ee ANA CNpaBok B ﬂaHbHeVILUEM.

AYNPEXEHWE

[laHHOe YCTPOWCTBO He ABMAETCA WIPYWKOA W He JOMKHO
MCMONb30BaTbCA AETHMIA U XPAHUTBCA B JOCTYNMHOM [/1A HUX MeCTe.
YCTpOCTBO  MpefHa3HaueHo  WCKMIOUMTENbHO [ANA  [AOMALLHEro
MCMONb30BaHNA.

Vicnonb3yiite Tonbko 6atapeitki una 1.5V AAA.

CnepyiiTe MHCTPYKLMAM, YKa3aHHbIM Ha OaTapeiike.

Mpexgae yem MPUCTYNTL K 3ameHe batapeek, HeOBXOANMO CHavana
BBIK/KOUNTb YCTPOICTBO 11 MPOTEPETb KOPMYC OT BOAbI. batapeliku
[IOMKHbI ObITb BCTaBNEHBI NPaBUAbHO (COOM0alTe NONAPHOCTD).
Vicnonb3oBaHHble GaTaperki CefyeT n3sneub M3 YCTPOWCTBA W
YTUAM31POBATb HE30MaCHbIM COCOHOM.

batapelikin cnepyet u3Bneyb, eCi YCTPOCTBO OyeT XpaHNTbCA B
TeyeHwe JOAroro BpemMeHu (B TeyeHe ABYX Hegenb).

He ncnonb3yiite 6atapeiiku ¢ CTEKLLIMM CPOKOM CTyXObl.

He ucnonb3yitte YCTPOACTBO, €CIM OHO He paboTaeT [AOMKHbIM
06pa3om, Nonyumno yaap, ynano, bbino NoBPEXAEHO, 0CTaBanoCh Ha
yAILE WAV NONano B BOAY.

He nbiTaitTeCb BHOCUTb M3MEHEHMA B KOHCTPYKLMIO YCTPOWCTBA
W NPOM3BOANUTb PEMOHT CaMOCTOATENbHO. YbeauTech, uTo Nioboil
PEMOHT NPOW3BOAWTCA TONBKO KBANMULINPOBAHHBIM TEXHUKOM.

B cnyyae Bbixoga YCTPOACTBA 13 CTPOA W/ AW €r0 NOBPEXIEHUA He
MbiTaiTeCb NMPOV3BOAUTL PEMOHT CaMOCTOATENbHO. YTUnM3MpyiTe
YCTPOICTBO Haf/exalym 06pa3oM B COOTBETCTBIM C MECTHbIM
3aKOHOATeNbCTBOM.

He norpyxalite yCTPOICTBO B rOpAYYi0 BOAY.

[aHHbIA Npubop MOXET 1CMONb30BaTbCA [ETbMI CTaplue 8 NeT, a
TaKXe NMLaM1 C OTPaHUYEHHbIMA QU3NYECKUMY, CEHCOPHBIMIA WNK
YMCTBEHHBIMIA CIOCOOHOCTAMIA, UMW INLLAMIA, Y KOTOPbIX HEAOCTATOYHO
OMbiTa WM 3HaHWIA, HeOOXOAUMbIX ANA MCMONb30BaHUA Npubopa,
NLWb B TOM C/yYae, €N nLA, OTBETCTBEHHbIE 3a X 6E30MaCHOCTb,
KOHTPOMMPYIOT VX AEIACTBIA N MHCTPYKTUPYIOT N0 NOBopY 6e30MacHoi
3Kkcnnyatauum npubopa, a BblleyKasaHHble LA  OCO3HAKT
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14,
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16.

17.

18.

19.

0MacHOCTH, CBA3aHHbIE C MCMONb30BaHKeM npnbopa. He gonyckaetcs,
yTo6bI AT MICNONB30BANN NPUOOP B KaUeCTBE UrpyLLKIA. [leTi cTaplue
8 NeT MOryT BbIMOAHATL YNCTKY M 06CYKMBaHME NPrbopa NLLb B TOM
Clyyae, eCN HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

He Hapasnuaiite 3y6HON WETKOM C CUNOM Ha 3ybbl MM fecHbl, a
TaKXe He yaepuBaiiTe Ha OJHOM W TOM Xe MeCTe B TeYeHue JONro
BPEMEHM BO 13bexaH1e NoNyYeHIs TPaBMbl.

[TPOKOHCYNbTMPYMTECH C BPauyoOM Mepes HayanoMm MCroNb30BaHNA
[JaHHOI 3yOHON LWETKM.

KpoBOTOUMBOCTb [jeCeH MOXET BO3HWKHYTb BO BPEMA MepBol
YNCTKM 3y6OB NN B pe3ynbTaTe HENPaBUMLHOTO MCMONb30BaHA
WeTKW. ECnn KpoBOTOUMBOCTb NPOJOMKAETCA B TEUeHWe Hedenu,
MPOKOHCYNBTUPYITECH C BPAYOM.

HeobxoaMo MPOKOHCYNbTPOBATLCA C BPayoM Meper Hauanom
NCMONb30BaHMA  3yOHON  LETKW, ecn Y Bac  YCTaHOBMEH
KapaMOCTUMYNATOP UMW APYriAe MMMAAHTUPOBAHHbIE MPUOOPI.
Mpekpatute WCMOMb30BaHME HAcagKM C  HELOCTAOWMMA UK
COTHYTBIMI LMTHUKaMI. [poK3BOAUTE 3aMeHy Hacafiki Kaxaple 3
MECALL WK NpU NOABAEHNMN NMPWU3HAKOB 3HALLNBAHWIA.

HecmoTps Ha T, UTO YCTPONCTBO MPOLLAIO NPOBEPKY OTBETCTBEHHOCTb
33 ero 1Cnonb30BaHIe 11 NOCNeACTBIA TaKOro 1CMOAb30BaHNA HeceT
NCKMKOUMTENBHO NONb30BATEb.

NETATIA (Cm. PucyHok 1)
1. Konnayok AnA 3aumThl WeTMHOK

[CIE RN

. Tonoska wetkn

. KHonka nutanua
Kopnyc

. HwxHmit konnadok

MEPE] HAYAZIOM UCMOMb30BAHMA

YcTaHoBKa Gatapeek

1. OTCOeﬂMHVITE HUKHUI KO/NayoK, NOBEpHYB ee NpoTuB YacoBoit CTPENKK, N NOTAHNTE BHU3.

2. Bcrasbre Garapeiiku, coBnIoAan MOAAPHOCT.

3. YcraHosute KPbILLKY Ha MeCTO Takum oﬁpasoM, 4TOObI CUMBOMbI KPbILUKW 1 KOpryCa COBMank, a 3aTeM NoBepHuTe no YacoBoi CTpenke.
YcTaHoBKa/3ameHa Hacaaku (Cu. PucyHok 2)

1. Tpexpe Yem 3aKpenuTb Hacajky, HeOOXORMMO CHauaria COBMECTUTb 3HaKi, PAcTIONIOeHHbIE Ha Hacajike 1 Kopryce.

2. MoBopauviBaitTe HacajKy N0 4acoBOVi CTPENKe [0 TeX Nop, MOKa OHa He COBMAJET C CYIMBOTIOM Ha Kopriyce.

TPUHLIVM PABOTDI
Snektpudeckan 3y6Han wetka Wellneo™ Sonic Toothbrush - 370 wWeTka BbICOKOTO KauecTsa, WETMHKA KOTOPOW BbINOAHEHbI M3 HewnoHa DuPont
3apErvICTPUPOBAHHON TOBaPHOI MapKi Tynex® . LLeTHHK 0BecneunBaloT TLaTenbHyIo 04MCTKY 3y60B, AeceH 1 TPYAHOBOCTYMHbIX 06NacTel MonocT pra.

[laHHas LeTKa obnapaet 2 pexumami paborbl:
1. «CLEAN» - exeHeBHas/ perynapHas YiCTKa 3y60B 1 yCTpaHeHie Hanera,
2. «SOFT» - MArkas 04nCTKa 1 Maccax (yxop 3a AecHamu).

TMPUMEYAHWE: Ecnu Bbl paHee He UCMONb30BAN SNEKTPUYECKVIE LLETKM, TO Y BAC MOXET BO3HUKHYTb OLLIYLLIEHVA NOKANbIBAHUA/LLIEKOTaHNA, K KOTOPbIM Bbl
CMOXeTe NPUBLIKHY T B TeUeHUe Heflenu.

VHCTPYKLIAM NO YACTKE
Cnepyiie npoCTbIM NpaByinaM, YTobbl NOMYYTb MAKCMANbHbIZ SGGEKT OT NPoLIeCca YCTKi 3y608.
1. CHMMWTE KONNAYOK, 3aLLVLLAIOLLWI LUETHKM FONOBKY.
2. CMouwTe ronoBKY LLETKM MOJ NPOTOUHON BOJOIA.
3. HaHecuTe HeMHOro 3y6HO/ MaCTbI Ha BAaXHYIO FONOBKY LWETKY 1 NOJHECHTe K 3y6am.
MPUMEYAHUE: LLleTky crieyert BK/iouaTb TOMIbKO TOTAa, KOTAA Bbl MOAHECETe ee K 3y6am, BO 130exaHue pa3opbiariBanis.
4. MopHocwTe LETUHKM FONOBKM K 3y6aM Nof HEOOMbLLIM HAKMOHOM K IMHUI fleCeH.



5. Haxmwre kHonky on/off, uro6el BkniounTs Wellneo® Sonic Tothbrush. Lijetka Gypet paboatb B pexiume “CLEAN” ¢ Bbicokoit uacToToit BubpaLwit. Mpu
NOBTOPHOM HaXaTln KHOMKM Bbl CMOXETE aKTMBIPOBATL pexmM"SOFT” ¢ MeHbLuelt yacToToit BubpaLii. Boibepute nogxoAALMi AR BAC PEXiM.

6. Cnerka HafjaBnuBaliTe Ha wuietky Wellneo® Sonic Toothbrush , 4to6bi MakcvmManbHo NOBbICTS IGEKTUBHOCTL OUMCTKIA 11 MO3BOALTE LLETKE, CleNaTh Bee 3a
BaC. He TpuTe ronoBKoif LweTKi no 3y6am.

7. ToBTopAiiTe 3TV ABIXEHIA B TeueHue BCEro LMKna O4nCTKN. (cm. PucyHok 3). MeneHHo nepemelyaiiTe wweTky BOAb 3y608, MCMONb3yA ABIXEHME Briepes-
Ha3af}, 4TO6bI LETVHKY MOFIM MPOHIKHYTH MeXly 3y608.

MPUMEYAHUE: Ymobbl y6edumbcs, 4mo 8bl KOMNEKC U nosocme pma, ee Ha4 cekmopa. (cm. PucyHok 3)

8. Mbi npepnaraem MeToibl OYACTKM, PACTIONOXEHHbIE HIDKe, ANA AOCTUKEHIA ONTIMANBHOTO pe3ynbTata:

a. Cm. PucyHok 3, A: Oumwaiite cekTop 1 (HapyxHas CTOpOHa BepxHero pra 3y6oB) B TeueHue 30 ceKyHp, Npexzae Yem NepeiiTin K ouucTKe cektopa 2
(BHYTPEHHAA CTOPOHa BEpXHEro pAa 3y6oB). 3atem B TeueHe 30 ceKyHp oumLaiiTe cexTop 3 (HapyXHas CTOPOHa HIKHEro pAaa 3y60B), Mpexae yem
TPUCTYNIAT K OYYCTKe CeKTOpa 4 (BHYTPEHHAR CTOPOHa HIKHETo pAfa 3y608). Bpems HEOBXOAMMOE ANIA OYNCTK 4 CEKTOPOB COCTABNAET 2 MUHYTI.

b. Cm. PucyHok 3, B: Ounwwaiite cekTop 1 (BepxHuii NpaBblii KBagpaHT) B TeueHve 30 CekyHZ, MPexae Yem NepeiiTu K O4UCTKe CeKTopa 2 (BEpXHUA NeBbiit
KBappaHT). Ounwuaiite cektop 3 (HINKHWI NpaBblil KBafipaHT) B Teuerie 30 ceKyHA, NPexae Yem NPUCTYNUTb K CKTOPY 4 (HVKHMIA NeBblit KBaapaHT). Bpema
HeoOXOVIMOe Y18 OUCTKM 4 CEKTOPOB COCTABAIAET 2 MUHYTHI.

9. 3y6Han LyeTKa OTKNIOYAETCA ABTOMATUYECKI MO VICTEYEHMI 2X MUHYT PaboTbi. [poMOiiTe ronoBKY LYETKA MOJ MPOTOUHOI BOAOV 1 CTPAXHWTE UMLKY BObI,
MPOTPHTE NONOTEHLIEM KOPMTYC 1 HIDKHIIA KONNAUOK, 3KPOIATe 3alLMTHBIM KONMa4KOM FONOBKY LLETKM.

TAVIMEP
JIaHTUCTbI PEKOMEHAYIOT YNCTUTD 3y6bl fBA Pasa B AeHb M0 2 MAHYTHI, 30 CeK 1A KaXAOro KBAAPaHTa. BCTpOEHHbIV Talivep GyAeT onosellaTb BaC kaxabie
30 CeKyHA O HEOBXORUMOCTI MIEPENITI K OUMCTKE CedytoLy I Lletka Kt OTKIOYUTCA N0 UCTEYEHYIO 2X MIHYT, 3aBepLLan MpoLiecC

ONTUMANBHOTO OUMLEHYA. Bbl Takxe MOXeTe YMCTUTb A3bIK BKNOUEHHOI NV BIKMIOYEHHO 3y6HOIA ETKOIA B 3aBUCMOCTI OT BaLLIVX NPEANONTEHIIA.

OUUCTKA N YXOR

Tpesxze Yem NPUCTYNUTL K OYNCTKe, BbIKTTIOYNTE YCTPOICTBO 1 yOeUTECh, YTO HKHAR KPbILLIKA MINIOTHO 3aKPbiITa.

TpomoiiTe BepXHMIt KONMAYOK, PYKOATKY 11 FONOBKY LLUETKM YnCTO BOAOV (TemnepaTypa Bofibl He JOMHa npeBbiluath 45°C)

BHUMAHMUE: He norpyxaiite 3y6Hyto wieTky B BoAy. HUKOra He UCMIONb3yiiTe TOKCM4Hbie CPECTBA ANA O4ICTKI He OTCORAMHAIATE HIBKHUI KONNayoK BO BpeMa
OUNCTKIA 1 He MbITaiiTeCh NOYCTUTD YCTPOVCTBO MOJ HM.

BHUMAHWE: He ncnonb3yitte Xummnyeckime, CrabHble, v a6p: CPeACTBA OUNCTKN.

COBET: lpou3BopuTe 3ameHy ronoBKy LIETK Kaxble 3 MeCALja Unv Npy NOABAEHMI NPU3HAKOB M3HOCA.

YTUNU3ALMA:
Tocne OKoHuaHIA COKa CyXGbi He BbIGPaChIBaiiTe YCTPOIICTBO BMECTe € GbIToBbIMY OTX0AaMH. [epefaiiTe ero B ¢ POBaHHbIVA MYHKT ANA i
y Stvm Bol 3aWmTUTS cpeny.

YCTPAHEHVE HEVCTIPABHOCTEN:

Mpobnema Mpuuna Pewenne

Bartapeiiki1 pa3pAanncy. 3ameHuTe Garaperikin,

3yBian werka He paGoaer. TMoxanyricta, NpoBepbTe, NPaBUIbHO

Bartapeiiki1 ycTaHOBNEHb! HENMPaBINLHO. s
YCTaHOBEHbI GaTapeiiki.

Ecny Bac Bo3HuKna Kakas-nubo Apyras npo6nema Bo BPEMA UCMONb30BaHIA YCTPOVCTB, MOXKanyiicTa, 06PATUTECh K MECTHOMY MOCTABLMKY.

TEXHUYECKIE IAHHbIE

V37ienvie cnepyeT XpaHWTb CyXviM 1 He NOJiBepraTb BO3AEVICTBINI0 MPAMBIX COMHEUHbIX Nyuel.

Pa6ouas Temneparypa v BnaxHocTb: 0°C - 50°C, 30% - 90% OTHOCUTENbHOI BIAXHOCTI

Temnepatypa xpaHeHus 1 BnaxHocTb: -10°C - 60°C, 30% - 90% OTHOCUTENbHO BIXHOCTH

Copepxumoe: 1x aneKTpuyeckas 3y6Has LLeTKa, 6X CbeMHbIX Hacallok

Cpok cnyx6bi: 1 rop

WELLNEO SONIC TOOTHBRUSH D: 110002937/ Mogens Ne: TB8061

CoCTaB MaTepanos: 3neKTpuyeckas 3y6Han wetka - 82% ABC+TT+HENOH, 10% motop, 5% neuatHas nnata, 3% metann/ Hacagka — kopnyc Hacagky ABC
90%; LeTvHa — Heino (Dupont) 10%

Hanpsxenue: 1,5 B - pabotaer Ha 1x 6atapeitke AAA (He BKMio4eHa B KOMMNEKT)/ MOLHOCTb: 0,3 BT/ cuna Toka: 0,15 A/ YpoBeHb Lyma: <65 b

CrpaHa npow3soactsa: KHP

Mpowu3sogutens: Guangdong Xinbao Electrical Appliances Holdings Co,, Ltd, Longzhou Road, Leliu Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong, 528322, PR.C
(TaynayH, Curbbao Snekrpukan Snnnaencuc Xonawkire Ko, Jing, Jonrxoy Poya, Nlenuy Tayw, Lyrae Muctpukr, owan Cuw, FayHayH, 528322, KHP)

Wellneo ABnAeTCA 3apervcTpupoBaHHbIM TOBAPHbIM 3Hakom Top Shop International S.A.

Briapienew) TosapHoro 3xaka/TocTasLyvk/mnoptep 8 EC/uctpubbiotop: TOP SHOP INTERNATIONAL SA, VIA FERRUCCIO PELLI 13, 6900 LUGANO, SWITZERLAND
Wmnoprep 8 Poccuio: 000 Cryano MopepHa, 109651, Mockea yn. Mepepsa a. 11, cTp. 23, Ten.: +74957300201, hakc: +74957300203
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SONICNA ZOBNA SCETKA WELLNEO®
St.modela TB8061
Navodila za uporabo

Pred prvo uporabo izdelka si natancno preberite vsa navodila in varnostna opozorila ter jih shranite za morebitno poznejso uporabo.

OPOZORILA
1. Ta nakprava ni igraa, otroci naj je ne uporabljajo. Hranite izven dosega
otrok.
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Ta naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu.
Uporabljajte le baterije s specifikacijo 1.5V AAA.

Slediti je potrebno navodilom, ki so 0znacena na baterijah.

Pri menjavi baterij, najprej napravo izklopite in obrisite morebitno
vodo z ohisja naprave. Baterije v napravo vstavite pravilno (glede na
polarnost).

Prazne baterije je potrebno odstraniti z naprave in varno zavreci.

Ce naprave ne boste uporabljali daljSe casovno obdobje (npr. dva
tedna), morate baterije odstraniti z naprave.

Ne uporabljajte baterij s pretecenim rokom.

Ce naprava ne deluje tako, kot bi morala, je prejela oster udarec, padla,
se kakorkoli poskodovala, ste jo pustili na prostem ali pa je padla v
vodo, je ne uporabljajte.

. Naprave nikoli ne poskusajte razstavljati ali popravljati sami. Vsakrino

popravilo je lahko opravljeno samo s strani ustrezno usposobljenega
strokovnjaka.

V primeru okvare in/ ali poskodb naprave ne poskusajte popraviti sami
inzagotovite, da se napravo pravilno zavrze v skladu z lokalnimi zakoni.
Zobne $cetke ne pomakajte v vroco vodo.

Pripomockanajnikoli ne uporabljajo otroci, kisomlajsiod 8 let, ali osebe
z zmanf'(.éanimi psihofizicnimi oziroma senzoricnimi sposobnostmi ter
osebe, ki niso seznanjene z navodili o delovanju pripomocka, razen ce
jih nadzoruje ali o tem pouci odgovorna oseba, ki skrbi za varnost in
varno uporabo. Otroci se z napravo ne smejo igrati, niti je ne smejo
éistigi, razen v primeru, Ce so starejsi od 8 let in pod nadzorom odrasle
osebe.

Zzobno krtacko ne pritiskajte mocno ob zobe ali dlesen in se izogibajte
predolgemu $Cetkanju istega mesta. Tako se boste izognili poskodbam.
Prosimo, posvetujte se z zdravnikom, ali lahko uporabljate takéno
zobno $¢etko

Pri Frvi uporabi zgbne $cetke ali pri nepravilni uporabi lahko pride do
oralne krvavitve. Ce traja ve¢ kot en teden, se posvetujte z zdravnikom.
Ce imate vgrajen srcni spodbujevalnik ali katerokoli drugo elektronsko
napravo, se pred uporabo zobne $Cetke posvetujte z zdravnikom.
Glavo zobne $cetke zamenjajte vsake 3 mesece oziroma prej, Ce se
pojavijo znaki obrabe.

Kljub temu, da je bila narrava temeljito pregledana in preizkusena, ga
uporabnik uporablja na lastno odgovornost.

SESTAVNI DELI (Glej sliko 1)
1. Pokrovcek zobne S¢etke

2. Glavazobne Scetke
3. Gumbza vklop
4. Ohisje zobne Scetke
5. Spodnji pokrov



PRED PRVO UPORABO

Names¢anje baterije

1. Odvijte spodnji pokrov tako, da ga zavrtite v smeri urinega kazalca in navzdol.

2. Namestite baterije pri cemer bodite pozorni na pravilno polarnost in pravilno vstavijanje.

3. Ponovno namestite spodnji pokrov tako, da najprej poravnate oznake in ga nato vrtite v desno.
Namescanje/zamenjava glave zobne Scetke (glej sliko 2)

1. Poravnajte oznake na scetki in glavnem telesu, preden pritrdite glavo krtace na glavno telo.

2. Turn Obrnite glavo zobne $cetke v smeri urinega kazalca tako, da se poravna z oznako na glavnem ohisju.

DELOVANJE
Soni¢na zobna $¢etka Wellneo'je vrhunska kakovostna $cetka z najlonskimi Scetinami Tynex® DuPont, ki ustrezajo topografiji zob. Za temeljito ¢is¢enje zob in
dlesni ter tezko dostopnih podrocij.

Tazobna $¢etka ima 2 razli¢na nacina delovanja:
1. CLEAN (CISCENJE) - dnevno / redno zobno $¢etkanje in odstranjevanje zobnih oblog
2. SOFT (MEHKO)- obcutljivo ¢iscenje in masaza (nega dlesni)

OPOMBA: Zacetniki lahko obcutijo zgeckanje/mravijincenje, vendar se obicajno navadijo v roku enega tedna.

NAVODILA ZA SCETKANJE

Sledite tem preprostim korakom, da bi ¢im bolje izkoristili izkusnjo krtacenja.

1. Odstranite pokrovcek zobne $cetke.

2. Zobno i¢etko navlazite pod tekoco vodo.

3. Nanavlazeno zobno $¢etko dajte nekaj zobne paste in $¢etko polozite v usta.

OPOMBA: Preden zobno $¢etko vklopite, jo najprej poloite v usta. Tako se boste izognili skropljenju.

4, Scetine zobne icetke postavite proti zobom pod rahlim kotom glede na dlesen.

5. Pritisnite gumb za vklopyizklop (on/off), da zobno ¢etko Wellneo® vklopite. Setka bo pricela z delovanjem v nacinu “CLEAN (CISCENJE)"z visokimi vibracijami.
Ce na gumb za vklop pritisnete ponovno, lahko preklopite na nacin“SOFT (MEHKO) 'z nijimi vibracijami. Izberite tisti nacin, ki vam bolj odgovarja.

6. Uporabite rahel pritisk, da povecate ucinkovitost zobne S¢etke Wellneo® in pustite, da zobna $cetka opravi Scetkanje za vas. Ne pritiskajte/drgnite.

7. Glavo zobne $cetke nezno in pocasi premikajte cez zobe, v majhnih gibih naprej in nazaj tako, da Scetine sezejo med zobe. S taksnim gibanjem nadaljujte v
celotnem ciklu krtacenja (glej Sliko 3).

OPOMBA: Prepricajte se, da enakomerno krtacite vse zobe. Usta razdelite na 4 dele (glej sliko 3).

8. Zaoptimalne rezultate predlagamo eno izmed spodnjih metod ¢iscenja:

a. Glej Sliko 3, Figura A: Pricnite s krtacenjem sekcije 1 (zunanjost zgornjih zob) in krtacite 30 sekund preden se prestavite na sekcijo 2 (notranjost zgornjih
zob). Nadaljujte s krtacenjem sekcije 3 (zunanjost spodnjih zob) in krtacite 30 sekund preden preidete na sekcijo 4 (notranjost spodnjih zob). Vse 4 sekcije
50 skrtacene v 2 minutah.

b.  Glejsliko 3, Figura B: Pri¢nite s krtacenjem sekcije 1 (zgornji desni kvadrant) in krtacite 30 sekund preden se prestavite na sekcijo 2 (zgornji levi kvadrant).
Nadaljujte s krtacenjem sekcije 3 (spodnji desni kvadrant) ) in krtacite 30 sekund preden preidete na sekcijo 4 (spodniji levi kvadrant). Vse 4 sekcije so skrtacene
v2 minutah.

9. Podveh minutah se zobna S¢etka samodejno izklopi. Glavo krtacke sperite pod tekoco vodo in jo dobro otresite vode. Ohisje in spodnji pokrov dobro osusite
zbrisaco in nato zobno $cetko zaprite s pokrovckom.

SAMODEINI CASOVNIK

Zobozdravniki priporocajo $cetkanje 2 minuti vsaj dvakrat na dan, 30 sekund na kvadrant. Nas casovnik vas vsakih 30 sekund, ko je Cas, da se prestavite na naslednji
kvadrant o tem obvesti, ter se po 2 minutah izklopi. To vam omogoca kar se da optimalno ciscenje zob! Ciklus S¢etkanja je zakljucen, ko se zobna S¢etka samodejno
izkljudi. Ce Zelite vasa usta ocistiti se temeljitej3e, lahko skracite tudi jezik (z vloplieno ali izklopljeno zobno i¢etko).

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred ¢iScenjem izklopite napravo in se prepricajte, da je spodnji pokrov dobro zaprt.

Zgomji pokrov, rocaj in glavo zobne $cetke sperite s Cisto vodo (temperature pod 45°C).

POZOR: Zobne $¢etke ne pomakajte v vodo. Nikoli ne uporabljajte strupenih ¢istil. Pred oz. med ¢is¢enjem ne odstranjujte spodnjega pokrova.

POZOR: za Ciscenje zobne Scetke ne uporabljajte kemikalij in jeklenih, lesenih ali abrazivih ¢istilnih pripomockov.

NASVET: Glavo krtacke zamenjajte vsake 3 mesece ali prej, ¢e se pojavijo znaki obrabe.

RESEVANJETEZAV:
Problem Vzrok Resitev
Baterije so izpraznjene. Zamenjajte baterije.
lzdelek e deluje - . ; Preverite namestitev baterij in ¢e je potrebno
Baterije niso namescene pravilno. ]
popravite.

V kolikor pride do kakrsne koli druge tezave, se obrnite na svojega lokalnega dobavitelja.

TEHNICNI PODATKI

lzdelek mora biti med transportom in skladiscenjem suh in ne izpostavljen neposredni soncni svetlobi.
Temperatura in vlaznost delovanja: 0°C- 50°C, 30%-90% RH

Temperatura in vlaznost shranjevana: -10°C-°C, 30%-90%

Garancijska doba: 1 leto

Ime izdelka: WELLNEO SONICTOOTHBRUSH / D: 110002937 / ST. Modela: TB8061

Napetost: 1,5 V- 1x AAA baterije (niso prilozene) / Mo¢: 0,3 W / Tok: 0,15 A / Hrup: <65 dB

Drzavaizvora: PRC.

Lastnik blagovne znamke/Uvoznik za EU/ Distributer za Studio Moderna: Top Shop International S.A,, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Switzerland
Uvoznik za SI: STUDIO MODERNA d.0.0, Podvine 36, 1410 Zagorje ob Savi

Datum izdelave in serijska Stevilka sta odtisnjeni na izdelku.

Wellneo je registrirana blagovna znamka za Top Shop International S.A.
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WELLNEO® ELEKTRICKA ZUBNA KEFKA SONIC
Model ¢.:TB8061
Névod na poutzitie

Prd pouzitim si prosim dokladne precitajte tento névod a odlozte i ho pre buducu referenciu.

UPOZORNENIA

1.

~No

\©

11.

12,
13.

14.
15.
16.

Tento produkt nie je hracka a nesmie byt pouzivany detmi, ani
skladovany na miestach dostupnych detom.

Vyrobok je urceny len na pouzitie v domécnosti.

Pouzivajte len batérie Specifikacie 1.5V AAA.

Dodrziavajte pokyny vyznacené na batérii.

Pri vymene batérie najprv vypnite zariadenie a potom utrite vodu na
jeho tele. Batéria musi byt spravne (polarita) a pevne osadena.
Prazdne batérie vyberte zo zariadenia a bezpecne zlikvidujte.

Ak sa chystate kefku na dlhsi ¢as uskladnit bez pouzivania (napr. na dva
tyzdne), vyberte z nej batériu.

NepouZivajte batériu, ktord je po datume exspirécie.

Pokial zariadenie nefunguje, ako by malo, bolo vystavené prudkému
narazu, spadlo Vam, bolo poskodeng, ponecKané vonku alebo
ponorené do vody, nepouZzivajte ho.

. 0 Ziadnu Upravu ani opravu sa nepokuéaglte svojpomocne a zaistite,

aby vsetky opravy vykonaval vylucne kvalifikovany technik.

V pripade poruchy a/alebo poskodenia sa 0 Ziadnu opravu nepokusajte
svojpomocne. Nefunkény produkt zlikvidujte v sulade s miestnymi
nariadeniami.

Neponérajte kefku do vody vysokej teploty.

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby s
obmedzenymitelesnymi,zmyslovymialebomentalnymischopnostami
Ci s nedostatkom skusenosti a znalosti, len ak su pod dozorom dospelej
osoby alebo im bolo pouZivanie zariadenia vysvetlené tak, aby ho
dokdzali bezpecne pouzivat a uvedomovali si mozné rizikd. Deti by sa
nemali so zariadenim hrat. Deti mdzu vykondvat Cistenie a udrzbu, len
ak su starsie ako 8 rokov a musia byt pod dozorom dospelej osoby.
Netlacte na zub alebo dasno kefkou nadmernou silou a vyhnite sa
Cisteniu rovnakého miesta prili$ dlho, aby ste predisli zraneniu.
Prosim, poradte sa so svojim zubdrom, ¢i je pre Vas elektrickd zubna
kefka vhodna.

Pri prvom alebo nesprédvnom pouzivani kefky sa moze objavit
krvacanie z Ust (dasien). Pokial to trvé dih3ie ako tyzden, poradte sa so
svojim zubnym lekarom.



17. Ak méte srdcovy kardiostimulator alebo iné elektrické zariadenie, pred
pouzitim kefky sa poradte so svojim lekarom.

18. Prestante pouzivat hlavicu kefky, ak jej chybaju §tetinfl alebo su
poohybané. Hlavicu merite minimalne kazdé tri mesiace, alebo aj skeér,
ak si vSimnete znamky opotrebovania.

19. Napriek tomu, ze zariadenie bolo dokladne skontrolované,
zodpovednost za pouzivanie a jeho nasledky nesie vyhradne
pouZzivatel.

CASTI (Pozrite Obrézok 1)
1. Ochranny kryt Stetin
2. Hlavica kefky

3. Vypinac

4. Hlavnételo

5. Spodny kryt

PRED PRVYM POUZITIM

Instaldcia batérie

1. Odpojte spodny kryt otocenim proti smeru hodinovych ruciciek a potiahnutim nadol.

2. Zaloite batériu: zasurite ju dovndtra a dole, dbajte pri tom na spravnu polaritu.

3. Nasadte naspat kryt - najprv zarovnajte znacky a potom ho otacajte v smere hodinovych ruciciek.
Instaldcia/vymena kefovacej hlavice (Pozrite Obrazok 2)

1. Pred nasunutim hlavice na hlavné telo zarovnajte znacky na tele a kefke.

2. Otocte hlavicu kefky v smere hodinovych ruciciek, kym nebude zarovnané so znackou na hlavnom tele.

PREVADZKA
Wellneo" elektricka zubné kefka Sonic je produkt prvotriednej kvality, ktory pouziva nylonové Stetiny Tynex®, registrované spolo¢nostou DuPont, aby dokonale
vyhovovali topografii zubov pre dokladné ¢istenie zubov, dasien a tazko dostupnych oblasti.

Tato zubnd kefkamd 2 rozne rezimy vykonu:
1. CISTENIE - denné/pravidelné Cistenie zubov a odstraiovanie poviaku
2. MAKKY- citlivé Cistenie a masaz (starostlivost o dasnd)

POZNAMKA: Zatiatocnici mézu pocitovat mieme steklenie/brnenie, ale zvyéajne si na kefku do tyzdita zvyknd.

POKYNY PRE CISTENIE

Pre maximalne precizne Cistenie dodrzujte nasledovné kroky.

1. Odstrante ochranny kryt Stetin.

2. Navlhcite kefku pod tecticou vodou.

3. Naneste na kefku trocha pasty a viozte si ju do Ust.

POZNAMKA: Najprv si kefku vlozte do st a a2 potom ju zapnite, aby ste sa vyhli offkaniu.

4. Nastavte Stetiny proti zubom, mierne naklonené smerom k dasnam.

5. Zapnite Wellneo® elektrickd zubni kefku stlacenim vypinaca. Spusti sa v rezime “CISTENIA" s vysokymi vibréciami. Opétovnym stlacenim vypinaca mozete
prepnit do“MAKKEHO" rezimu s nizimi vibraciami. Zvolte si rezim, ktory V4m vyhovuje.

6. Lahkym tlakom maximalizujete efektivnost Wellneo® elektrickej kefky Sonic; nechajte ju, nech vycisti zuby za Vas. Nedrhnite.

7. Jemne pohybuite kefkou po zuboch malymi pohybmi dopredu a dozadu, aby Stetiny dosiahli aj do medzizubnych priestorov. Opakuite tento pohyb pocas
celého Cistiaceho cyklu (pozrite Obrazok 3).

POZNAMKA: Aby ste mali istotu, 7e ste si dokladne vycistili vietky zuby, rozdelte si Gstnu dutinu do 4 sekcif (pozrite Obrazok 3).

8. Pre optimalne vysledky odporticame jednu z nasledujticich metdd Cistenia:

a. Pozrite Obrazok 3, Nakres A: Zacnite Cistenie v sekcii 1 (zvonka vrchného radu zubov) a kefujte 30 sekind, nez sa presuniete do sekcie 2 (zvniitra vrchnych
zubov). Pokracuijte cistenim sekcie 3 (zvonka spodného radu zubov) a kefujte 30 sekiind, kym sa presuniete do sekcie 4 (zvniitra spodnych zubov). Vsetky 4
sekcie vycistite za 2 mindity.

b.  Pozrite Obrézok 3, Nakres B: Zacnite Cistenim v sekcii 1 (pravy horny kvadrant) a kefujte 30 sekind, nez sa presuniete do sekcie 2 (favy horny kvadrant).
Pokrauite cistenim sekcie 3 (pravy dolny kvadrant) a kefujte 30 sekiind, kym sa presuniete do sekcie 4 (favy dolny kvadrant). Vsetky 4 sekcie vycistite za 2
mindty.

9. Kefka sa po 2 mintach automaticky vypne. Oplachnite hlavicu pod tecticou vodou a dobre ju otraste, aby ste odstranili zvysky vody. Osuste hlavné telo
a spodny kryt uterakom a nakoniec zatvorte ochranny kryt Stetin.

AUTOMATICKY CASOVAC

Zubni lekari odporicaj umyvat si zuby miniméine 2x denne po 2 mindity, 30 sekind na jednu sekciu. Casovaé Vam kazdych 30 sekind oznémi, Ze nastal ¢as
presundt sa na dalsi kvadrant. Po dvoch mintitach sa kefka automaticky vypne, aby bolo Cistenie optimélne! Umyvanie je ukoncené, ked'sa kefka automaticky
vypne. Ak si chcete kompletne vy¢istit Ustnu dutinu, mozete si kefkou vycistit aj jazyk - je na Vs, ¢i zapnutou, alebo vypnutou.

CISTENIE A UDRZBA

Pred cistenim kefku vypnite a uistite sa, Ze je spodny kryt dobre zatvoreny.

Oplachnite vrchny kryt, rticku a hlavicu kefky Cistou vodou (s teplotou max 45 °C).

POZOR: Neponarajte kefku do vody. Nikdy nepoutivajte toxické Cistiace prostriedky. Pri Cisteni neotvarajte a neskladajte spodny kryt.
POZOR: Na cistenie zubnej kefky nepoutzivajte chemické, ocelové, drevené ani abrazivne istiace prostriedky.
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TIP: Hlavicu kefky vymiefiajte minimalne kazdé tri mesiace, alebo aj skor, ak si vsimnete znamky opotrebovania.

SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV:

Problém Pricina Riesenie

Produkt nefunguje.

Vybité batérie. Vymenite batérie.

Nespravne nainstalované batérie. Prosim, skontrolujte poziciu batérii.

Ak sa objavi akykolvek iny problém, prosim, kontaktujte autorizované servisné centrum.

TECHNICKE UDAJE

Produkt musi byt pocas prepravy a pri skladovani v suchu a nesmie byt vystaveny priamemu sine¢nému ziareniu.
Prevadzkova teplota a vihkost: 0 °C- 50 °C, relativna vihkost 30%-90%

Skladovacia/prepravna teplota a vihkost: -10 °C-60 °C, relativna vihkost 30%-90%

Zivotnost: 1 rok

Nézov produktu: WELLNEO ELEKTRICKA ZUBNA KEFKA SONIC / ID: 110002937 / Model ¢.: TB8061

Napitie: 1,5 V- 1x AAA batéria (nie je sticastou balenia) /Viykon: 0,3 W/ Prid: 0,15 A/ Hlucnost: <65 dB

Krajina povodu: Cina

Vlastnik ochrannej znémky/dovozca do EUdistribitor pre Studio Moderna: Top Shop International S.A, Via Ferruccio Pelli 13, 6900 Lugano, Svajéiarsko
RU dovozca: 000 Cryavo MogepHa, 109651, Mocksa yn. Mepepsa 4. 11, c1p.23

Détum vyroby a sériové ¢islo ndjdete na produkte.

Wellneo je registrovanou ochrannou znamkou Top Shop International S.A.

BE/THEO COHIK - 3Y5HA ENEKTPOLLITKA
Mogenb: TB8061
[HCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

Byab nacka, yBaxHO NpoumTaiiTe Lito iHCTPYKLilo Nepef BUKOPUCTaHHAM Npunagy Ta 36epexiTb ii Ha MaitbyTHE AnA AOBIAOK.

3ACTEPEXEHHA

1.
2,

\©

10.

[laHnin npunag He € irpalLKoto Ta He MpWU3HaYeHuIA ANA BUKOPUCTaHHA
LiTbMY Ta 36epiraHHA y ZOCTYMHUX AA HIAX MICLAX.

[aHni npunag npU3HAYEHWA BUKMIOYHO ANA  JOMALIHBOrO
BUKOPMCTaHH.

[aHuin npunad Npu3HayeHunin ans poboTh BUKMIOYHO 3 HaTapeikamu
AAA158B.

HeobxigHO FOTpUMYBATICA IHCTPYKLIA, BKa3aHNX Ha GaTapeiikaX.

Mpu 3amiHi baTapelkn cnepLuy BUMKHITb Mpunag, Nicns Uboro BUTPITb
BOAYy Ha Kopnyci. batapeiiky HeobXigHO BCTaHOBNIOBATY NPaBUNbHO
(DOTPUMYOUMNC MONAPHOCTI) Ta LLINBHO.

batapeiiky 3 BuuepnaHim 3apAagom HeobXIAHO BAHAT 3 Npunagy Ta
yTUni3yBaTn B 6e3neyHmi cnocie.

Akwo Bu He nnamyete KOpPMCTYBATMCA MPWNAZOM TPUBAWA yac
(HanpuKnag, ABa TVXHI), 6aTaperiky HeobXigHO BUAMATH.

He kopuctyiiteca 6atapeiikamu 3 BUYepraHIIM TePMIHOM 3epiraHHs.
AKWO Npunag He NpaLtoe HaneXHUM YMHOM, OTPUMAB Pi3KIA yaap,
BraB, OTPVMAB MOLLKOKEHHS, 10r0 3aNMLWIANN Ha BIfKPUTOMY NOBITPI
Y1 BPOHUAM Y BOY, He KOPUCTYATECA HIAM.

He HamaraitTeca NpOBOAMTA XOAHI Aii 3 BUBO3MIHM YN PEMOHTHI
pObOTI CaMOCTIAHO Ta CifKyIATe 3a TUM, Wo6 Gyab-AKi PEMOHTHI
pobOT  MPOBOAMANCA  BUKMIOYHO  TEXHIYHAMM  CrewianicTamm
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BiAMOBIAHOI HANEXHOI KBaniQiKaLlii.

Y BUNagKy HecnpaBHOi poboTK Ta/um MOLKOKEHHA He HamaraiTeca
NPOBOANT XOAHI PEMOHTHI POBOTI CaMOCTIIHO Ta MPOCAIAKYIATE 3a
UM, W06 npunag 6yno HaneXHM YHOM YTURI30BaHO BIAMNOBIAHO [0
HOPM MiCLIeBOrO 3aKOHO[aBCTBa.

He 3aHypioliTe 3y6Hy LiTKy y BOZY BUCOKOI TeMmepaTypu.

[laHui npunag MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMUA BikOM Bif 8
POKIB, @ TakoX 0cobamn 3 OOMEXeHUMI QiYHIMIA, CEHCOPHUMU
Yn PO3yMOBMMI MOXIMBOCTAMM, abo ocobamu, AkUM Opakye
BIZMOBIAHOTO [OCBiLy UM 3HaHb, AKWO BOHM nepebyBaioTb Mif
HarnAagom, 6ynu NpoIHCTPYKTOBaHI LWOAO NpaBun 1oro 6e3neyHoro
BUKOPWCTaHHA Ta PO3yMiloTb BCi MOXIBI Hebe3neku. He go3gonsitte
LiTAM rpatit 3 npunagom. YuwenHa Ta Gyab-Aki Aii 3 gornagy 3a
NpWUNagoM He NOBUHHI NPOBOZUTUCA AITbMU, AKLLO M He BUNOBHINOCA
8 pOKiB Ta He 3abe3MeuyeTbCA HANEXHNIA HarnAp,

He 3acTocoyiTe HagMipHy CIy, HaTMCKalouM LLITKOIO Ha 3ybu un
ACHA, Ta YHUKaITe YMLLEHHA B OAHOMY 11 TOMY CAMOMY MiCLii NPOTArOM
TPUBANOrO Yacy 4/1Al YHUKHEHHA TPaBMYyBaHHS.

Byab nacka, MPOKOHCYNLTYMTECA 3 MiKapeM Ha MpepmeT Toro, Ui
MoxeTe Br KOpMCTYBATUCA LWITKOIO.

[Mpn neplomy 4Yu HenpaBWIbHOMY BUKOPUCTAHHI LUITKA MOXe
BUHIKHYTIA KPOBOTEYA 3 POTOBOI MOPOXHIHM. fKLLO Lie TpUBaE JoBLUe
TUXHS, OY[ib NaCcka, 3BEPHITbCA 0 NiKapA.

Byab nacka, NpoOKOHCYNbTYiMTeCA 3 fikapem nepef BUKOPWUCTaHHAM
WiTKY, AKWO Bu KopucTyeTeca KapgioCTUMYNATOPOM YU iHLIUMIA
eNeKTPOHHUMI NpUnagami.

He KopucTyiTecs, AKIO Ha rONOBL LWITKIA BIACYTHI Y1 BUKPUBIINCA
WeTHKI. MiHAlTe ronoBKy LWiTKI KOXHI 3 MicALi abo yacTile, AKLO
MPOCTEXYIOTbCA O3HAKM 3HOCY.

He3Baxaloum Ha Te, L0 Npuiag NPOWLLIOB PeTenbHy Nepesipky, oro
BUKOPWUCTaHHA Ta HACNiAKI BUKOPUCTAHHSA Hanexatb BUKMOYHO [0
chepv BiANOBIAANbHOCTI KOPUCTYBAYA.

YACTVHI/ DETANI (ave. man. 1)
1. 3axvcHa KpULLKa ANA WETUHOK (BEPXHA YacTIHa)

A wN

. Tonoska Witkn

. KHonka xvBneHHa

. OcHoBHMIT Kopnyc

. HuxHA yacTuHa Kpuuwkm

MEPE/ NEPLIVM BUKOPUCTAHHAM

BcTaHoBneHHA batapeiiki

1. 3HiMiTb HIHIO YaCTUHY KPULLKA, MOBEPHYBLLM NPOTY FOANUHHIKOBOI CTPINKY Ta BHI3.

2. BcraHoBiTb GaTapeiiky, NoBepHyBLLW i BIAMOBIAHO A0 NOKa3HYKIB NONAPHOCTI Ta BCTABUBLLY BCEPEAIHY Ta BHI3,

3. BCTHOBITb HDKHIO HACTVHY KPULLIKW, CNiepLLY BUPIBHABLLM NO3HAYKM, a MCNA LIbOTO MOBEPHYBLLIY 3 FOANHHIKOBOK CTPINKOIO.
BcTaHoBneHHs/3amiHa ronoBKkv LLiTky (4uB. Man. 2)

1. BupiBHAiiTe MO3HAYKM Ha LLiTL}i Ta OCHOBHOMY KOPMYCi Nepe/} HacafPKeHHAM FONOBKY LLITKY Ha OCHOBHMIA KOPYC.

2. TMoBepHiTb roNoBKY WiTK A0 ii BUPIBHIOBAHHSA 3 IO3HAYKOK Ha OCHOBHOMY KOPMCi.
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POBOTA
BenHeo CoHik - 3y6Ha eneKTpoLLiTKa HaliBILLIOT AKOCTI, LU0 3aCTOCOBYE 3apeecTpoBaHi [ioMoH (DuPont) HeinoHoBI WweTiHKi TaitHekc (Tynex®) AnA 3a50BONeHHs
BUMOT TOMOrpadii 3y6iB L0 PETENbHOTO YMLIEHH 3y6iB i ACEH, @ TAKOX BaKOAOCTYMHIX MiCLib.

[laHa eneKTpouLiTKa Mac 2 pi3Hi pexumin poboTut:
1. YWILLEHHA - noBcakaeHHe / perynapHe YuLLeHHs 3y6is | BUFaneHHs Hanboty
2. MAKE YWLLEHHA - HixHe YLLEHHA Ta MacaxyBaHHA (HOrAZ 3a ACHaMK)

TPUMITKA: Y nouarkisLiis MOXe BIUHUKATI BIUYTTA NOCKOTAHHS,/TIOKOMOBAHHS, are, ik NPaBY0, BOHY NPU3BI4AIOIOTHCA [I0 HbOTO MPOTATOM TUXHA.

IHCTPYKLIIA 3 YALLEHHA

BuKoHyiiTe Lji MPOCTi KpOKM A1 MaKCUManbHOT eeKTUBHOCTI unLLieHHs Bawunx 3y6is.

1. 3HiMITb 3aXVICHY KPULLKY [iNA LETMHOK (BEPXHIO YaCTUHY).

2. HawmouiTb wiTky nig cTpymeHem Bou.

3. BuyaBiTb TPOXY 3y6HOT MacTV Ha 3MOueHy WITKY Ta NepeMiCTiTh y cailt por.

MPUMITKA: [loyekaliTecs, nokw LjiTka noBHicTio 6yse y Bac y poti nepe i 8ai |, 1A 3ano6iraHHs

4. Po3raLLoByiiTe LETUHKM WITKIN Ha 3y6aX i HeBENMKWM KyTOM A0 NiHil ACEH.

5. HaTucHiTb KHOMKY XVBREHHA (BKN/BAKN.) ANA BBIMKHEHHA 3y6HOT enekTpoLiTku Benteo Conik. Boa noute npavyosatu y pexumi HYALLEHHA 3 Bucokumu
Bibpaviamu. MoxeTe nepemkHyTy y pexim MAKOTO YMLLEHHA 3 Hnkunmm BibpaLiiamu, AKLLO HaTUCHeTe KHOMKY XuBMeHHA Lwe pa3. Obupaiite Toil pexim,
AKui Bam nigxoauTb AKHalKpalue.

6. HatuckaliTe HecunbHO AnA 3abe3neyeHHa MakcuManbHOT epekTUBHOCTI PoBOTY LiTKY Ta A03BONLTe fif Camilt BUKOHATI BCto po6OTY 3 umlueHHA Balumx 3y6is
ana Bac. He tpitb.

7. AkypaTHO Ta NOBINbHO NepecyBaiiTe roNOBKY LWTKI B3ROBX 3y6iB, BIKOHYI0UM HEBENWKI PyXi1 BNIEPef | Ha3az TaKiM YMHOM, 06 LETUHKIA NPOHIKANM Mix
Bawimy 3y6amu. [pogoBy#iTe BIUKOHYBATY Lii pyXy BNPOFOBX YCi€i NpoLeAypY YNLLEHHS (4B, Man. 3).

MPUMITKA: [n9 3a6e3neuenHs piBHOMIpHOrO HLeHHA LUITKOIO BCi€i pOTOBOI MOPOXHIHI PO3AINITH ii Ha 4 cekTopyt (AuB. Man. 3).

8. [Ina 33 p {flyEMO 3aCTOCOBYBATY OVIH i3 HIPKYEHABEZCHIX CIOCOGIB YMLLIEHHS:

a. [ve.man. 3, Fig. A: MounHaiire ummemm 3 cekTopy 1 (30BHILLHA NOBEPXHA BepXHiX 3y6iB) Ta unCTETe MPOTATOM 30 CekyHA NepeA TM, AK NepeiiTh 40 CeKTopy 2
(BHYTPILLHA MOBEPXHA BepXHiX 3y6iB). [POROBXKYITE YutLLieHHs Y CeKTOPI 3 (30BHILLIHA NOBEPXHA HIKHIX 3y6iB) Ta YCTLTE MPOTArOM 30 CekyHA Nepen TUM, AK
nepeiTi 10 ceKTopy 4 (BHYTPILLIHA MOBEPXHA HINKHIX 3y6iB). YCi 4 CEKTOPU YACTATLCA 33 2 XBUNMHIA,

b, [ue. man. 3, Fig.B: Mounnaiite YuterHs 3 cektopy 1 (npaBiit BepXHilt YeTBEPTHMIA ceKTOp) | YMCTBTe NpoTAToM 30 CeKyHA Nepes TM, Ak NepeiiTin 40 ceKTopy
2 (niBwit BepxHiit YeTBEPTHNI CeKTOp). MPOAOBXYVITE YuWeHHA Y cekTopi 3 (MPaBWiA HIKHI YeTBEPTHWI CeKTOp) Ta YMCTBTe APOTAroM 30 CeKyHA Neper TUM,
AK NIepeiiTin 40 CeKTOpY 4 (niBWIA HIKHII YETBEPTHII CEKTOP). YCi 4 CEKTOPI YNCTATHCA 33 2 XBIWHM.

9. LL|iTka BUMUKAETLCA aBTOMATUYHO Yepe3 2 XBUAVHU. TTpOMUiATe FONOBKY LWITKA Mif CTPYMEHEM YCTOT BOAY Ta A06pe CTPYCITh ANA BUAANEHHA BOAW, HAcyXO
BUTPITb OCHOBHMIA KOPNYC | HIDKHIO YACTUHY KPULLIKY PYLUIHVKOM, HacaMKiHeLb 3aKPHIITe 3aXM1CHOI0 KPHLLKOIO fNA LETUHOK (BEPXHBOIO YaCTUHOIO).

ABTOTAVIMEP

CTOMATONOrM PeKOMEHAYoTb YMCTUTI 3y61 LWTKOIO MO 2 XBUNHY LOHaiIMEHLLE ABIYi Ha AeHb, N0 30 CEKyH Y KOXHOMY cekTopi. Haw Taiimep croiluae Bac
KOXHi 30 CeKyHZ, KON HACTa€ Yac MepecyBaTICA 0 HACTYMHOTO YETBEPTHOTO CEKTOPY, Ta BUMIKAETbCA Yepe3 Bi XBINIHI, TOX Bawnm 3y6am 3abesneuyeTbca
onTuManbHe wnwierra! Mpoleaypa YnLeHHs p 5, KOMW LiTKa BIMMKAeTbCA, [n9 Ginblu MOBHOLHHOTO uMLieHHs Bawoi pomosoi
NOPOXHUHU MOHa TAKOX MOUMCTUTIA A3UK 3 YBIMKHEHOIO 4t BUMKHEHOIO LLITKOIO, AIK Bam GinbLue noo6aetbea.

YALLEHHATA IOMNAL

Tepep uvLeHHAM BUMKHITb NpUnag i NepeKoHalTeCA B TOMY, LO HIXKHA YaCTIHa KDULWKIA LLINbHO 3aKpwTa.

TpOMMitTe BEpXHIO YaCTUHY KpULLIKW, YUKy Ta TOMOBKY LWITKI YACTO0 BOAOIO (TeMmepaTypoio He uje 45°C).

YBATA: He 3aHyptoitte 3y6Hy wiTky y Boay. Hikonn He BUKOPUCTOBYIITE TOKCUUHI MIiodi 3aC061. He 3HiMaiiTe HIDKHIO YaCTIHY KPULLKIA AR 4 Mifj YaC YuiLLieHHS.
YBATA: He BUKOPVCTOBY#TE XiMiuHi, CTanes, fepes'ati i1 abpasviBHi OUNCHIKIA ANA YALIEHHS LWTKK.

MOPAJIA: MiHsitte ronoBKy Wwitkin KoxHi 3 MicALj a60 YacTilue, AKLLO NPOCTEXYIOTHCA 03HaKM 3HOCY.

KEPIBHIILITBO LL{OZI0 YCYHEHHSA HECTIPABHOCTEI:

Mpobnema Mpuunta PilweHHs
Y batapeiiki BU4epnaBca 3apag. 3amikiTh batapeiiky.
Mpunag He npaLioe.
bartapelika BCTaHOB/NIEHa HENPaBIIbHO. Byab nacka, nepesipTe posTalulysaHHA Gatapeiiku.

Y BINKY BUHUKHEHHA by/b-AKVX MPoGREM iHLLOTO XapaKTepy, Gyab Nlacka, 38ePHITbCA 0 CBOTO MICLIEBOTO MOCTaYaNbHIKA.

TEXHIYHA IHOOPMALIA

Tpurag TPUMaTI B CyXOMy MICLYi Ta He NifAaBaT Aii NPAMOTO COHAYHOTO MPOMIHHA Mif YaC TPAHCMOPTYBaHHA Ta 30epiraHHs.
Po6oua Temneparypa Ta Bonorictb: 0°C- 50°C, npw BigHoCHiit Boniorocti 30%-90% RH

Temneparypa Ta BONOTiCTb Npy 36epiraHki / TpaHcnopTyBakHi: -10°C-60°C, npu BigHoCHil BonorocTi 30%-90%

Pecypc excnnyatauii: 1 pik

HaiimetyaHHs Bupo6y: BENHEO COHIK - 3YBHA ENEKTPOLLITKA / ID: 110002937 / Mogenb: TB8061

Hanpyra: 1,5 B - 1x 6atapeiika AAA (He BxoavTb 40 KomnnekTaLyi) / MotyxHicts: 03 Br/ Crpym: 0,15 A/ PiseHb wymy: <65 ob

Kpaita noxomxers: KHP

BnacHyk Toprosoi Mapky / IMnoprep fo €C/ iuctpu6iotop: Ton LLlon IHTepHelunn CA, Bia Geppyyyo Menni 13,6900 Nlyrano, Wseiiljapia.
Imnoprep: TOB «Crysio MopepHa» Ykpaika, 03067, Kui, yn. Bubopabka 103

[laTy BUPOGHULTBA Ta CepiliHuit HOMEP AVB. Ha MPUNag.

Benteo (Wellneo) € 3apeecTposaHoto Toprosoto mapkoio Ton LLlon IkTepetutn CA (Top Shop International S.A.).
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EN /Explanation of the marking

JAL/Shpjegimi per shenimet/BiH/Objasnjenje oznaka/BG/ObAcHeHMe Ha 03HaueHmaTa/CZ/Vysvétleni znaceni/EE/Tahiste tahendused/HR/Objasnjenje oznaka/
HU/Jelmagyarazat/KS/Shpjegimi i shenjave/KZ/Acnantbl TviciHwe kapere xapary /LT/Simboliy paaiskinimas/LV/Mark&juma  skaidrojumi/MD/Explicarea
marcajelor/ME/Objasnjenje oznaka/MK/Objackysatba 3a o3Hakute/PL/Wyjasnienie oznakowan/RO/Explicarea marcajelor/RS/Objasnjenje oznaka na pakovanju/
RU/Hapnexauan yrunmsauma npubopa/Sl/Raziaga oznak/SK/Vysvetlenie znaceni/UA/Po3'ACHeHHA MapKyBaHH

EN/This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm

to the environment or human health from uncontrolled waste disposal; recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material

resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.

They can take this product for environmental safe recycling. /AL/Kjo shenje tregon se ky produkt nuk duhet te hidhet ne vendin ku hidhen

mbeturinat shtepiake. Per te parandaluar demtimet e mundshme ndaj mijedisit ose shendetit te njerezve nga hedhja e pakontrolluar te

I mbeturinave, riciklohini ato me pergjegjesi per te promovuar riperdorimin e gendrueshem te burimeve materiale. Per ta kthyer pajisjen tuaj te
perdorur, ju lutemi te perdorni sistemin e kthimit dhe te grumbullimit ose kontaktoni piken e shitjes ku produkti eshte blere. Ata mund te

merren me kete produkt dhe riciklimin e sigurt mjedisor. /BiH/Ovaj simbol oznacava kako se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz
kucanstva diljem EU. Kako biste sprijecili mogu¢i stetni utjecaj na okolis ili zdravlje ljudi od nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno reciklirajte kako biste
promovirali odrzivo ponovno koristenje materijalnih izvora. Kako biste vratili iskoristen uredaj molimo da koristite reciklazne sustave za povrat i prikupljanje
ovakvih uredaja li da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod reciklirali na siguran nain. /BG/ To3u cvimson, Bbpxy 3akyrneHoto ot Bac
€NIeKTPUYECKO W eneKTPOHHO oBopyaBare (EEO) ykasea, Ye MPOAYKTLT He e GUTOB OTMafbK 1 € MPeHA3HAUEH 33 U3XBbPAHE EAVHCTBEHO B KOHTEIHEPH 33
paspento chbupare Ha unAno ot ynotpea EEO. B cnyuait, ye KbM 3akyneHoto ot Bac EEO ca Bu 6mnm NPeAOCTaBeHN 1 GaTepui/akyMynatopu, Mona
13XBBPAAVITE 11 PA3AENHO B KOHTENHEPHTE, NPeAHasHAYeHN 3a GaTepun n PV WA T T 3 Ha 0603HaueHuTe 3a ToBa MecTal
Mons, u3xBbpnaiiTe enemeHTUTe Ha OnakoBKaTa Ha 3akyneroTo ot Bac EEQ pasfento B koHTeitHep 33 CHOTB pvan! Cnep nbiHata
aMopTI3aLA Ha NPOJYKTa N KOTaTo To3v1 MPOfYKT NpecTaHe Aa B e Heobxogum, cnesisa fa ro mxs‘npnme B KOHTel1Hep 3a pa3enHo ChOupaKe Ha 13nA3no oT
ynotpea EEO, fia ro npejjafeTe Ha opraHm3aLyA 3a OMON30TBOPABAHE Ha OTNAAbLWTe OT M3NA3NO OT ynoTpea EEQ wnw fa ro npefjageTe 06paTHO BbB BCekit
THProBeky 06eKT Ha ,CTyano Mopepha - Bbarapua * EOO/. ,Cryavo MogepHa - Bbnrapua “ EOOJ] u3nbaHABa 3afibixeHUATa C1 BbB BPb3Ka C PasfienHoTo
Ccvlupare 1 Tpetupaxe Ha EEO, KakTo 1 3a nOCTUraHe Ha CbOTBETHUTe Lie/it 3a pasaenHo ChBipane, MoBTopHa yroTpe6a, peLkupare v/ onon3oTsopAsate
Ha EEQ 4pe3 KoneKTUBHa CUCTeMa, NPEAICTaBNABaHa OT CIefHaTa OpraHyi3aLyta no onon3oTeopaBaHe: Yrutpeita Eko EOOL 1528 Codus, yn. Moanopyuuk Vopaak
Togopos 4, BG 202099392, MON: Mapvera CrosHoBa. PasgenHoTo chbupane 1 peiknmnpaxe Ha u3nasno ot ynotpeta EEO Ma CbLiecTBeHa eKonorvuHa hyHKLa
- OnasBake Ha 34PaBeTo, Bb3flyXa, MOYBMTE 1t BOAUTE OT 3aMbPCABAHE C TEXKIA META/I 1 C APV OMlacHi BeluecTsa. Karo ce MorpybkuTe To31 MPOAYKT fa Gbge
V3XBbIIEH 10 MOAXOAALL HauMH, Bite Lie oMOrHeTe 3a npefoTBpaTABaHE Ha MOTEHLMANHI HEraTVIBHY MOCTIEAVLI 32 OKONHATA CPEAA M HOBELLKOTO 33paBe, KOUTO
B MPOTUBEH Cyyail Guxa MO 2 GbAT MPUYMHEHN OT HEMOAXOAALLO U3XBbPNAHE Ha TO3U MPOAYKT. 3a MO-NOAPOGHA MHGOPMALYA 3a CbBUaHeTO 1
PELIMKIVPaHETO Ha TO31 MPOAYKT, MONA, CBbpXKeTe ce ¢ MecTHata PUOCB, ¢ nnuieH3mpara opranyi3alus no ononsoTBopsBaHe Ha otnagbuy ot EEO, Garepu v
aKyMynaTopy W C Marasitka, oT KoiiTo e 3akyneHo EEQ. Mons, u3xebpnate pasgento! /CZ/Toto oznaceni znamend, ze dany produkt nesmi byt likvidovan s
komunalnim odpadem v rémci celé EU. Pfedchazejte moznému zneisténi zivotniho prostiedi nebo poskozent lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu
a zafizeni recyklulte, abyste podpofili opétovné vyuziti materialnich zdroji. Na vrdceni pouzitého spotiebice vyuzijte specializované shérna mista urcend viadou
nebo mistnimi organy. /EE/See mark nditab, et toodet ei tohi ELi riikides visata olmejaétmete hulka. Ennetamaks v0|ma||kku kahjulikku maju keskkonnale voi
inimeste tervisele, mida voib pohjustada k llimatu jaétmete korvaldamine, viige see flikul lide séastvaks ringlussevotuks vastavasse
kogumispunkti. Kasutatud seadmete tagastamiseks kasutage tagastus- ja kogumissiisteeme voi votke hendust jaemiiigipunktiga, kust toote ostsite. Sealt
suunatakse toode kohta, kus seda keskkonnaohutult kéideldakse./HR/Ovaj simbol oznacava kako se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim otpadom iz
kucanstva diljem EU. Kako biste sprijecili moguci stetni utjecaj na okolis ili zdravlje ljudi od nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno reciklirajte kako biste
promovirali odrzivo ponovno koritenje materijalnih izvora. Kako biste vratili iskoristen uredaj molimo da koristite reciklazne sustave za povrat i prikupljanje
ovakvih uredajaili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod reqkhrall nasiguran nacin, /HU/Ez ajelzés azt jelenti, hogy az EU teriiletén
ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni. Gondoskodjon a Ujrafelhasznalasrol az jrat ités elGsegitésérdl, ugy hogy
megakadalyozza az esetleges kornyezeti, vagy emberi egészséget veszélyeztet6 karokat, vagy a nem megfelel6 hulladékkezelést. Juttassa vissza a hasznalt eszkozt
, hasznaljon visszavételi és begy(ijtési rendszereket, vagy lépjen kapcsolatba a viszonteladéval, ahol a terméket vasérolta. Gk eljuttatjak a terméket a megfeleld
kornyezetvédelmi Ujrahasznositohoz. /KS/Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet té hidhet me mbeturinat e tjera shtépiake né té gjithé BE-né. Pér té
parandaluar demt\mln e mundshem ndaj mjedisit apo shéndetit té njerézve nga hedhja e pakontrolluar e mbeturmave, ricikloni até me pérgjegjési pér té
hém té burimeve materiale. Pér & kthyer pajisjen tuaj té pérdorur, ju lutem pérdomi sistemet e kthimit dhe t& grumbullimit ose

Kontaktoni shltesm ku eshte bleré produkti. Ata mund ta marrin kété produkt pér ta ricikluar até né ményré té sigurt mjedisor. /KZ/byn cumeon EQ aymarbiiaa
acnanTbl Gacka TYpMbICTbIK KanabikTapmeH Gipre kopjere xapaTyra ThiifbiM CanblHFaHbIfbiH kepceTepi. Kanabikrapapl Gakbinaychia kapere xapary
HaTWXeCHAe KopluaFraH OpTara Hemece afjaMHbIH ieHCayNbifbiHa aneyeTTi 3anan kenTipyai Gonabipmay YLLiH acnanTbl Matepuanblk pecypeTapbli
OHTalNbI NaiifanaxbinybiH K3RENTIH TaCiNMeH Kapere XapaTkaH xeH. Xeprinikri Gunik opraHzapbl kapacTbipfaH afekTp acnantapblH xuHay
OpblHapbIHa XYriHin, acnanTbl kegere xapatyra Gepy kawet. /LT/INFORMACIJA ELEKTROS IR ELEKTRONINES [RANGOS NAUDOTOJAMS UAB STUDIO
MODERNA, remiantis Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo jstatymu (Zin,, 1998, Nr. 61 - 1726; 2002, Nr. 72-3016; 2005, Nr. 84-3111) ir kitais teisés aktais pateikia
Jums 3ig svarbi informacija:1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi bti renkamos atskirai ir jos negali buti Salinamos su kitomis komunalinémis atliekomis.
2. Pirkdami naujg elektroninj prietaisa, senajj palikite masy pard gje! 3. Elektros ir elektroninéje jrangoje yra pavojingy medziagy (pavyzdziui, gyvsidabrio,
kadmio), kurios kelia pavojy aplinkai ir zmoniy sveikatai. 4. Elektros ir elektronings jrangos atlieky tvarkymas yra naujové Lietuvoje, todél informacijos apie esamas
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo sistemas ir galimybes jomis naudotis ieskokite interneto svetainéje www.gyvasmedis.t arba kreipkités j savo
Savivaldybe. 5. Siy atlieky tvarkymas bus sékmingas tik tuomet, kai visuomené prisidés prie elektros ir elektroninés jrangos atlieky pakartotinio naudojimo ir
perdirbimo! GERBKIME MUS SUPANCIA APLINKA! Sis, ant jrangos esantis simbolis reiskia, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas (baterijas, akumuliatorius, etc)
reikia rinkti atskirai ir nesalinti su kitomis komunalinémis atliekomis. /MD/Acest marcaj arata ca produsul nu ar trebui sa fie eliminat impreund cu gunoiul menajer
pe teritoriul UE. Pentru a preveni afectarea mediului inconjurétor sau sanatétii oamenilor prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a
promova reutilizarea resurselor materiale. Pentru a va returna dispozitivul utilizat, vé rugam sa utilizati sistemul de returnare si colectare sau sé contactati
comerciantul de la care a fost achizitionat produsul. Acesta poate sa ducé produsul la reciclat. /ME/Ovaj simbol oznacava kako se ovaj proizvod ne smije odlagati
zajedno s ostalim otpadom iz domacinstva Sirom EU. Kako biste sprijecili moguci Stetni uticaj na okolinu ili zdravlje ljudi od nekontrolisanog odlaganja otpada,
odgovorno reciklirajte kako biste promovisali odrzivo ponovno koristenje materijalnih izvora. Kako biste vratili iskoristen uredaj molimo da koristite reciklazne
sastave za povratcaj i prikupljanje ovakvih uredaja ili da se obratite svom lokalnom komunalnom redaru kako biste proizvod reciklirali na siguran nacin. /MK/Osa
obenexyBatbe nokaxysa Aeka Hut3 EY 0Boj npou3Bog He Tpeba fa ce chpna 3aeAHO co ApyriTe OTNagoLy 04 AOMAKMHCTBOTO. 3a fa e CIpeyl MOXHA LUTeTa Ha
€KONOWLIKATA CPEAVHA VN Ha 3[DABJeTO Ha NyfeTo Off HEKOHTPOMMPAH OTMaf, OATOBOPHO PELMKMMPajTe 33 Aa Ce MPOMOBMPA MOCTOjaHaTa ynotpeba Ha
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MaTepujanky pecypcn. 3a Aa ro BpaTUTe KOPUCTEHNOT Ypes, Be MONMME KOPUCTETe 1 CUCTEMWTe 33 Bpakatbe 1 CoBMPatbe NN KOHTAKTUajTe ja NPOAABHHLiaTa
Kafle CTe To Kynune npou3sogor. Tue MoXaT Aa ro OAHECT MPOU3BOAOT Ha PeLVKIMpatbe Koe e Ge30efHo 3a ekonolwkata cpepuHa. /PL/Zgodnie z tym
oznakowaniem, urzadzenia nie nalezy sktadowac razem z innymi odpadkami gospodarczymi na terenie UE. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla Srodowiska
naturalnego oraz zagrozeniu dla zdrowia wynikajacym z niekontrolowanego sktadowania odpadow, produkt ten nalezy sktadowac odpowiedzialnie, promujac w
ten sposéb recykling i powtdme uzywanie materiatow pochodzacych z odpadéw. Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystac z systeméw zbiérki odpadow
urzadzer gospodarstwa domowego lub skontaktowac sie ze sprzedawca detalicznym, od ktérego produkt zostat zakupiony. Wowczas produkt zostanie przekazany
do ekologicznego i bezpiecznego recyklingu. /RO/ATENTIE! ELIMINAREA MATERIALELOR. Simbolul unui tomberon pe roti téiat araté ca trebuie sa cunoasteti si sa
respectati reglementarile locale referitoare la aruncarea acestui gen de produse. Nu aruncati acest produs asa cum ati proceda cu gunoiul menajer obisnuit. Trebuie
sa respectati reglementarile locale relevante. Produsele electrice si electronice contin substante daunétoare care au efect nefavorabil asupra mediului si a sanatatii
oamenilor si trebuie reciclate adecvat/RS/Oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim otpadom iz domacinstva u celoj EU. Da bi sprecili
mogucu tetu po zivotnu okolinu i zdravlje ¢oveka usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte odgovorno da bi promovisali odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnih izvora. Da bi vratili Vas koristeni uredaj, molimo Vas da koristite postojeca sabirna mesta ili kontaktirajte prodavca gde ste kupili Va proizvod. Oni mogu
preuzeti proizvod i reciklirati ga na nacin bezbedan za Zivotnu sredinu. /RU/[JaHHbiit CuMBON yKa3biBaeT Ha T, 4To Ha TeppuTopuy EC 3anpeLlieHo yTunnsuposatb
npw6op BMecTe CApyrumn 6GbiTOBbIMY OTXOAaMu. Bo u3bexaHme HaeceHust NOTEeHUManbHOro yu.|ep6a 0pr>Kal0LL\€I7I Cpepe U1 340pOBbI0 YeI0BEKA B pe3ynbTaTe
HeKOHTpOﬂMpyEMODI YTUnn3aunn 0TX0A0B, CleAyeT yTUIN3MpPoBaTb leﬂﬁop CI'IOCO6OM, npefycmaTprBatoLLM paLoHanbHoe 1Cnonb3oBaHNe MaTephanbHbIX
pecypcoB. CniefiyeT 06paTuTbCA B MyHKTbI C6OPa MEKTPONPUGOPOB, MPE/YCMOTPEHHbIE IOKANIbHbIMIA OpraHaMit BIACTW, 11 OTAATb Npubop Ha yTuauauuo. /SI/
Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali na njegovi embalazi oznacuje, da takénega izdelka ne smemo Steti za gospodinjski odpadek po vsej EU. Ce boste
poskrbeli za pravilno odlaganje izdelka, boste preprecili morebitne negativne posledice za okolje in clovesko zdravje, ki bijih sicer povzrocilo neprimerno rokovanje
s tem izdelkom. Recikliranje materialov pomaga pri varstvu narave in naravnih virov. Za bolj podrobne informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na pristojne
sluzbe, svoj center za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek kupili. /SK/ Toto oznacenie znamen, ze dany produkt nesmie byt likvidovany
s komunalnym odpadom v rémci celej EU. Predchadzajte moznému znecisteniu zivotného prostredia alebo poskodeniu fudského zdravia nekontrolovanou
likvidaciou odpadu a zariadenie recyklujte, aby ste podporili opatovné vyuZitie materidinych zdrojov. Na vrétenie pouZitého spotrebica vyuZite Specializované
zberné miesta urcené vlddou alebo miestnymi organmi./UA/JaHa no3Hauka BKasye Ha Te, O NPUNaj He MOXHA YTVNI3yBaTY Pa3oM 3 HECOPTOBAHYMI NIOGYTOBMMM

BiAX0Aamu Ha TepuTopii €C. 3 MeTot0 3an06iraHHs 3aBf MOTEHLiHOT WKoAv OMY € 4K1370POB'I0 Nzl BHACNIZ0K HEKOHTPONbOBAHOT

yTuni3auii 8igxogie, GyAb nacka, yruniayiire ix BANOBiAANLHO 41 CIPUAHHA EKONOTIYHO PaLioHaNbHOMY NOBTOPHOMY BIUKOPUCTAHHIO MaTEpianbHIX PeCypCiB.

EN/Manufacturer’s declaration that product meets the requirements of the applicable EC directives. /AL/Kjo shenje tregon deklaraten e

prodhuesit se produkti i ploteson kerkesat e direktivave te zbatueshme CE. /BiH/Proizvodaceva izjava o sukladnosti da je proizvod u

skladu sa svim direktivama i normama EU. /BG/ [leknapauus Ha Npou3BOAWTENA, Ye MPOAYKTHT OTFOBAPA Ha M3WCKBAHWATA Ha

npunoxvmute EC aupektisn. /CZ/Prohlaseni vyrobce, Ze dany produkt spliiuje pozadavky prislusnych smémic Evropského

spolecenstvi. /EE/Tootja kinnitab, et toode vastab asjaomastele ELi Gigusaktidele. /HR/Proizvodaceva Izjava o sukladnosti da je proizvod
u skladu sa svim direktivama i normama EU. /HU/A gyarto nyilatkozata alapjan, megfelel az eurdpai iranyelveknek. /KS/DekIarata e prodhuesit se produktit i
pérmbush kérkesat e direktivave té zbatuara té BE-sé. /KZ/Erpipywini¥l acnanTbil EO Bonparbictakbi gupek CIAKEC KeneTiHairi Typanbl
manimemeci. /LT/Gamintojas deklaruoja, jog jo gaminys atitinka esminius Europos normy reikalavimus, /LV/Razota ja pazinojums par to, ka produkts atbilst
piemérojamo EK direktivu prasibam. /MD/Declaratia producatorului c& produsul se conformeaza cerintelor directivelor CE aplicabile. /ME/Proizvodaceva izjava o
skladnosti da je proizvod u skladu sa svim direktivama i normama EU. /MK/[leknapauvja Ha npou3BoauTenoT Aeka npou3BoAoT i 3a0BoNyBa Gapatbata Ha
perynatuuTe Ha Esponckata Komwcwja/PL/Deklaracja producenta oznaczajaca, ze produkt spefnia wymogi wiasciwych dyrektyw EC/RO/Declaratia
producétorului ca produsul se conformeaza cerintelor directivelor CE aplicabile. /RS/Potvrda proizvodaca da proizvod ispunjava zahteve vazecih direktiva Evropske
komisije. /RU/3astBnenue npou3soavTens o Tom, 4To npubop cootseTcrayeT Tpebosamam AeiicTaytowwx anpekTus EC. /SI/Skladnost z direktivami ES. CE je kratica
za “Conformité Européenne”. /SK/ Viyhlasenie vyrobcu, ze dany produkt spifia poziadavky prislusnych smermnic Eurpskeho spoloenstva. /UA/[leknapatia
BUPOBHIKa CTOCOBHO TOrO, L0 Mpynaj BIANOBIAae Ailoun AvpekTvaam €C.

EN/ Conformity with Technical regulation of the Customs Union (Russia, Kazakhstan and Belarus)/AL/E konfirmuar dhe per vendet CU

(Rusia, Kazakistani dhe Bjellorusia). /BiH/Suglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /BG/ CboTgetcTaie cbe

CTpaHyTe o1 MuTHdeckua cbio3 (Pycus, Kasaxctan u benapyc)./CZ/Shoda pre krajiny CU (Rusko, Kazachstan a Bélorusko). /EE/Vastab

Venemaa Foderatsiooni, Valgevene ja Kasahstani tolliliidu nouetele. /HR/Suglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija).

/HU/Medgfelel az eurézsiai vamunio orszagainak (Oroszorszag, Kazahsztan és Fehéroroszorszag)./KS/Konformiteti me vendet e CU (Rusia,

Kazakistani dhe Bjellorusia). /KZ/KO enpepitin (Pecei, KasakctaH xaHe Benapycb) Tanantapbia cavikectik. /LT/Gaminys atitinka
Eurazijos Sajungos 3aliy reikalavimus. /LV/Atbilstiba Muitas savienibas valstim (Krievija, Kazahstana un Baltkrievija). /MD/Conformitate pentru tarile CU (Rusia,
Kazahstansi Belarus). /ME/Saglasnost za zemlje Carinske unije (Rusija, Kazahstan, Bjelorusija). /MK/CornacHocr 3a 3emjute op LIY (Pycwja, Kasaxctat v benopycuja).
/PL/Zgodnosc z przepisami krajow CU (Rosja, Kazachstan i Biatorus). /RO/Conformitate pentru tarile CU (Rusia, Kazahstansi Belarus)./RS/Usaglasenost sa CU
zemljama (Rusija, Kazahstan i Belorusija). /RU/Cootaetcraue TpeGosatmam ctpa TC (Poccus, Kaaaxnan " Eenapbe)/SI/skIadnost za drzave CU (Russia,
Kazakhstan and Belarus). /SK/Zhoda pre krajiny CU (Rusko, Kazachstan a Bielorusko). /UA l I CTOCOBHO TOFO, 14O NPWaf BIANOBIAAE Ailounm
AvipekTneam €C.




